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PykoBoacTBO No aKkcnnyatauum

BHuMaTenbHo npounTanTe 3T UHCTPYK-
ummn, Bbl AOMKHbI 3HATb Y MOHUMATb UX
nepen TeM, Kak NpUCTynuTb k pabote
C MalLMHOWN.

—

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne Kui
masinat kasutama hakkate.

532 43 41-25

Instrukcija

Prie§ naudojat Sia jranga, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasrtt 81s instrukci-
jas, lai jus tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCprKLIVIVI 3a eKcnnoarauus

Mons , npodyeTere BHMMATENHO Tean
WHCTPYKUMWU U Ce yBepeTe, Ye cTe U
pasbpanu, npeam aa sano4yHete paboTa
C MaluvHaTa.

Manual de utilizare

fnainte de a utiliza aceasta masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati inteles.
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1. Saugumo taisyklés
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

A

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IRKOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

l. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangg vaikams arba Zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra zmones, ypa¢
vaikai, arba gyvinai.
Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavojuy, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.
NeveZkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
prakti$ka instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:
- atidumg ir koncentravimosi bdtinuma, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;
- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdZius, tai slystant nuolydZiu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekandios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobidj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas:ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite sujranga bidami basomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis
skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervuaru-
ose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada nenu-
imkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, nemeéginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai i8sisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
dangcius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementusirvarzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lil. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie$ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jranga vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac€ vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posikiuose;

- bukite budris apvaZiuodamikauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai $laity, jeigu tiktai
Zoliapjove néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy posuakiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaZiuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavima ir nedarbinkite
per dideliu greiCiu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susiZalojimo jranga rizika.

Prie$S paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite rakta i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo raktg:

- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkidnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ aukS$tumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uZzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.
Niekados nelaikykite uZzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peil] gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo. jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta:

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laida ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



A 1. Ohutusnouded A
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€D 1L 10LDIST

* Lugegejuhisedtahelepanelikultlabi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

+ Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel véi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.

+  Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

+ Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga td6tab, vastutab

teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

+  Arge sbéidutage muruniidukil inimesi.

* Koik juhid peaksid ptitldma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel toéétades
hoolikas ja tdhelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sditmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tidpi masin ei sobi konkreetse llesande la-
hendamiseks;

e) eiolda teadlik, milline m&ju vdib olla pinnasetingimus-
tel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il. ETTEVALMISTUS
+ Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
plikse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

*  Enne niidukikasutamistkontrollige pdhjalikult td6piirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

+ ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor todtab v6i on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kaivi-
tada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
* Asendage vigased summutid.

* Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et I6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Gihe tera
poodriemine voib pdhjustada teiste terade pooriemist.

. TOOTAMINE
Arge pange mootorit todle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses vdi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui pilate mootorit kaivitada, vabastage kdik

|6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kKiirus
peaks olema vaike;

- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.

- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.

- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade liikumine, kui liigute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida to6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit (ile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse jatdmmake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.
Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
stttekllnla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage stiit-
evoti.
- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides vi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisase-
admed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning

kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kutus kinni parast niitmise 16ppu.

IV. HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake kéik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule vdi sddemetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest véi liigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kutusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pbdorlemine vdib pdhjustada teiste terade pddriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna vai
masinajuurestlahkuda, laske Ibiketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

a HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinlakaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiitekiiiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttéode ajal.
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I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangq vaikams arba Zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant j vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zmones, ypa¢
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktidka instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés prieZastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobudj, ypa¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados déveékite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bidamibasomis kojomis
arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasSalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis
skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervuaru-
ose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada nenu-
imkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus ikibenzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy,
danggius, tuos kietai uZzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimag visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lii. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Pries bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padétj.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” Slaity. VaZiuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangg vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose posukiuose;

- bukite budris apvaziuodamikauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai Slaity, jeigu tiktai
Zoliapjoveé néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drasiai kontro-
liuoti.

= Nedarykite staigiy posukiy: Bukite atsargls, kada
apsisukate.

-~ Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eisma kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavimair nedarbinkite
per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu
greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite jneutralig padétj bégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laida arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo anga;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
Zoliapjove;

- jtraukus svetimkdnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidZiant ir naudojant jranga;

- zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylima;
- prie$ Zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ aukS$tumo reguliavimag, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uZzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uZztikrinti visos jrangos saugy darba.
Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jranga su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuva, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peil] gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jranga reikia pastatyti j stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezidros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

& ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo 2vakés
laida ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



9 1. Drosibas noteikumi 9
Braucamo pasgajéju plavéeju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS_MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1. APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvékiem, kas nav iepazinuS$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

* Visiem vaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenté:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgit, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it Tpasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il. SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmeér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai arT kajas ir sandales.

» Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam TpaSi paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielu tikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz8|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir iz8lakstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izkltdusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.
* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skriives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives
komplektos, lai saglabatu Iidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

lll. EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazem, kas stavakas par 15°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augSup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tieSi $adam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago teh-
niku.
- Lietojiet tikai raZotaja izvelétas jugierices vietas.
- Parvadjjiet tikai tas kravas, kuras jds varat droSi
kontrolét.
- Neveiciet asus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jus riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vadrtaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonems$anas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremazi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplektéjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
labosSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadiniet komplektéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms regul&jat augstumu, ja vien regulé€Sanu nevar

veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota mode|a dzingjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plausanas beigas.

IV. APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrlives un uzgrieznus, lai iekarta
bitu drosa darba stavokilr.
Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglab3ajat iekartu nozogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.
Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savaceéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Dro8ibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk$o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam-asmenim, griezas ar paréjie.
Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata

bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas lidzek|us, ja vien jis
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

& BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

Yka3zaHus 3a 6esonacHocT npu paboTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TA3M MALUMHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXXE OA OTPEXE PBKA MU KPAK, NN OA CPEXE NOMNAOHAN B HEA
NMPEOMET. HECMNA3BAHETO HA CINEOHUTE YKASAHUA 3A BE3OINACHOCT MOXE JA AOBELAE 0O HAPAHABAHWA OOPU N
[10 CMbPT.

l. Yka3zaHun 3a paborta
MpoyeTeTe BHMMATENHO CNeAHUTE ynbTBaHMA 3a
paboTa. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHWeTo 1 NpaBunHoToO
M3non3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha geua unu
nMua, KOUTO He ca 3ano3HaTh C ykasaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbwu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Hukora He koceTe B 6nn3ocT 4o xopa 1 ocobeHo Ao geua
1 JOMALLIHWN XXUBOTHM.

WmanTe npeasua, Y4e NnMLETO, KOETO YNpaBnsiBa KocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unv umyLlecTBoTo UM.

Becuukm wodbopn TpsbBa ga NOTbPCAT WM nonyyar
npodecmoHanHa u npakTuyHa MHCTpyKuusA. Takasa
WHCTPYKUMS Tpsabea Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwka U KOHUEeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLUHUY;

- KOHTPOMbT Ha [ABMXeLlaTa ce MalluuHa, Korato ce
[BWXKU MO HAKIOH HE ce OCbLUECTBSABA C NomoLuTa
Ha cnupavkara.

OCHOBHWTE NPUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeoCTaTbYHO CUEeNeHne Ha Konenara;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWITHO M3MON3BaHe Ha CrpaykaTa;
)

d) BMABLT Ha MallMHaTa e HenoAxoasLY, 3a CbOTBETHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, kKonTo 6u morbn ga 6vae
npeamn3BrKaH OT CbCTOSAHNETO Ha noyBaTa, 0CobeHo
npv HaKMoHMU;

f) HenpaBunHO perynuvpaHe W pasnpegeneHue Ha
TexecTa.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen aa ce Hamanu p1cka oT noxap — npeau ynorpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo U Npuy NpUKoYBaHe Ha paboTaTa
No KOCEHe — npoBepeTe N OTCTpaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HU YaCTULM B TpaKTOpa, KocavykaTta 1 BCUYKAN
OCTaHanu I'IpVICI'IOC06J'IeHVIFI.

Mo Bpeme Ha paGoTa C¢ Kocaykata BMHarM Hocete
noaxoasiM obyBKkM U ObNMM naHTanoHu. He paGotete
6ocK unu oByTn C OTBOPEHMN caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MoMn3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKN NpeaMeTn, KOUTo
morart ga 6baar yBIne4yeHun OoT MmallnHarta.

BHUAMAHWE — BeH3MHBbT € CUNHO 3ananutenHo
BELLIECTBO.

- lopuBoTO ga ce cbxpaHsiBa B chneuuanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3n Luen KoHTenHepu.

- HanueaHeTo Ha ropneo fa ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPWUTO, KaTto npu TOBa He TpF|6Ba Oa ce nyuwun.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTErHO
n3knoyeH asuraten. Hukora Ha cBansinTe Kanaka Ha
uucTepHaTa 1M He HanveanTe ropmeo npu pa-6orteLy
Unu oLle ToMbN ABuraTen .

- B cnyyan, 4ye ce n3anee HaBbH GEH3WNH, HUKOra He
npaBeTe ONWT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MalluMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnuBea kato nsbsreare
KakBuTo M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHoBMTE Napw.

- 3aTBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UNK KOHTerHepa .

HeunsnpasHute wymozsamywmtenn ga ce noa-MeHqaT C
HOBMW.
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Mpean ynotpeba Ha KocaykaTa Aa ce nNpoBepu
BM3yarnHo [Janu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE WIIM KOMMIIEKTHOTO PEXeLLo YCTPOWCTBO He ca
U3HOCEHM Unn noepefeHn. MNofMeHeTe M3HO-CeHUTe
UNu NoBpEeaeHN HOXOBE U BUHTOBETE — 3a 3anassaHe
Ha paBHOBECMETO.

Mpu mawuvHuTe ¢ noBeye HoxoBe 06bpHETE 0CO-6eHo
BHVMMaHWeE Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thil KaTO MPU BbPTEHETO
BCEKN OT HOXXOBETE MOXe Aa noBpean octaHanuTte.

lll. HaunH Ha paboTa

He I'IyCKaI7ITe MalwnHaTta Aa paGOTVI B 3aTBO-peHo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblnepogeH MOHO-KCua.

Kocete camo Ha AHeBHa CBeTNUHa wnu npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHNe.

PasbnoknpanTe BCUYKM HOXOBE U ynewu, npeam
BKITIOYBAHETO Ha ABUraTens..

He nanonseante npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, 4ye HAma “6e3onaceH” HaknoH. MbTyBaHeTO
MO TPEBUCTM HaKMOHW U3NUCKBA 0COBEHO BHMMaHMWe. 3a
[a He fonyckate npeobpbLyaHe;

- He cnupanTe u He TpbreaTe U3BEAHBLXK, KOraTo ce
n3KadBaTte U cnyckare rno XbJim;

- BKntoveTe 6aBHO CbeaMHUTENS, MallMHaTa BUHArm
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbM;

- CKOpOCTUTEe Ha MalunHaTa TpHGBa Aa ca HUCKM no
HaKMoHWUTE U Mo Bpeme Ha TPyAHW 3aBou;

- BHMMAaBaWTe 3a M3aaTvHU 1 AYNKU UK APYTU CKPUTU
onacHocTy;

- HMKOra Ha KoceTe npes3 nuueBaTta YacT Ha HaKIoHa,
OCBEH ako TO3M BWL KOcayka He e HampaBeHa
cneuuanHo 3a Tasu uen.

BHuMaiiTe npu TerneHe Ha TeXXECTU UNu NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKu ypeau.

- WanonsealiTe camo gokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuyere TexecTuTe 4O CTEMNEH, B KOSATO MOXETE
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBanite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- WN3nonsBanmTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korenara, Korato ToBa e Npenopb4aHo B HAPbYHMKaA
C VHCTPYKLUMN.
BHumaBainTe 3a OBMXKeHMe, Korato npecudarte unum ce
aswkuTe 6nMm3o 4o nbTulla.

CnpeTe HOXOBeTe npean aa npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe mMatepuana B 6GnvM3oCT OO Apyru xopa

W He [onyckaWTe HWKOW A0 MalluHaTa no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C NOBpeAeHwu

npeanasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacasawm

3aLLUMTHM CPEACTBA Ha MSICTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuratens, He dopcupante ckopoctra. Paborta ¢

OBuratens npu BMCOKa CKOPOCT MOXe Jda yBenu4iu

onacHoCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpeaw ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXKETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTpanHa Mo3vuus n BKYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- CnpeTe gBuraTtens U MaxHeTte Krova.



OcBoGogete npuKkpeneHuTe ypeau, cnpete ABuraTtens
N oTkayeTe kabena Ha cBella UMM MaxHeTe Kroya 3a
3anarnBsaHe:

- MpeaunoYMCcTBaHe Ha 3a4pPbCTBaHNA UM OTNYyLUBAHE
Ha pyHUATa;

- npeau npoBepka, NoynucTBaHe unu paboTa BbpXy
Kocaukara;

- cnepcnbBaHe BYyxa 06ekT. MpoBepeTe kKocaykaTa 3a
noBpeau 1 nonpaeeTe Npeam 3anansaHe unu pabora
c ypena;

- aKko mMawuHaTa 3anoyHe Aa Bubpupa HeobudanHo
(He3abaBHO NpoBepeTe).

OcBoboaeTe npykayeHnTe ypeau npeav npemecTeaHe,
WK KOraTo He M uanonaeare.

CnpeTe asurartens u oceobogere npukadyeHnTe ypeau:
- npeau 3apexaaHe ¢ ropuBo;
- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
TpeBa;
- npeau Ja perynupare BUCOYMHATa, OCBEH ako TOBa

perynmpaHe HeMoXe aa Obae HanpaBeHO OT MACTOTO
Ha onepartopa Ha MalunHaTta

Hamanete HacTporikata Ha knanaHa 3a BpeMeTo Ha
U3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabgeH ¢ KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTE KpaHa 3a CnnupaHe Ha ropnBoTO cren
3aBbpLUBaHe Ha KOCEHETO.

IV. MoaapbXxka n cbxpaHeHue

Bcuuku raiikun, BuHTOBE M GontoBe TpsibBa ga Gbaat
3aTerHaTv 3a ocurypsisaHe Ha GesonacHu ycrnosus 3a
paboTta c mawuHaTa.

Hwkora He cbxpaHsaBainTe 6€H3UH BbB BbTPE-LLIHOCTTa Ha
crpaga, B KOAATO NapuTe My MoraT 4a nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UM UCKpa.

Mpean na npubepeTe kocaykaTa, HE3aBMCMMO OT TOBA
Kb/e LLe S CbxpaHsiBaTe, TpsibBa fa ocTa-BUTe ABUraTens
[a N3cTuHe.

3a HamansiBaHe Ha pvcka OT NoXap ABUraTensT, LWymo-
3arnywnTensT, MACTOTO Ha akymyrnaTtopa U MecTaTa 3a
CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa ga ce nogabpXkaT cBob6oaHN OT
TpeBa, NMcTa UNn 3am-bpPCsiBaHNS C Fpec.

[la ce npoBepsiBa pegoBHO KOLWBLT 3a TPEBA 3a U3HOCBAHE
nnu eriollaBaHe Ha CbCTOAHMNETO MY.

B MHTEepeC Ha CUTYpPHOCTTa NnogMEHSINTE U3HOCE-HUTE
nnun noepeneHn 4actun.

Ako e HeobxoguMo fa ce M3npasHu pe3epBoapbT  3a
ropuBo, ToBa TpsibBa fa ObAe HaNpaBEeHO H-aBbH.

* BHumaBanTe Npu MalIMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHETO Ha €OHO OCTpue MOXe Oa npeaunsBuka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanute.

Korato TpsibBa Aa napkuparte MalumMHata, ja g cknagupare
unu ga a9 octaBute 6e3 HaA30p, CHUXKETE pexeluuTe
yCTpPONCTBa, OCBEH ako He u3nomnssaTte CUrypHo
MEXaHWYHO 3akIioyBaHe.

a NMPEAYNPEXOEHUE: BuHarn uskniousante
kabena u ro nocraBanuTe Aanedvye oT cBelua,
3a Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesl. ToBa ce npaBu C
uen ga ce usberHe cry4yamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MallMHaTanpuHacTponBaHe, TPaHCNOPTUpPaHe,
perynupaHe unm peMoHT.



g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT

+ Citiicuatentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundetiiarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

+ Toti conducatorii trebuie sa& primeasca o instruire
profesionald si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii—inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incéltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

+ Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

+ ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata naintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodatd capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Tmpingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele gi capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

+ Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

lll. EXPLOATARE

Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in vitezd, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
sl la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu

supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat

poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.

Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



YTH150 TWIN

« In timpul transportului sau dup& folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

» Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional
- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

15/11,2

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul
operatorului.

»  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea N 0-6,3
cositului.
km/h

IV. INTRETINERE $I PASTRARE

* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

+ Nulasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi apringi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati s& i
se raceasca motorul.

107

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de

esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.
+  Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec- ) 38-102
torului de iarba. m
» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio- i

rate.

3

+ Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest-lucru
trebuie facut in aer liber.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

+ Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata 235
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.
&_ATE!\I]’IONARE_: Deconectati intotfieaAuna cablul COMPLIES WITH: 2006/42/EC
bujiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu
poata intra in contact cu bujia, prevenind astfel EMC 2004/108/EC
pornirea accidentala in timpul pregatirilor, trans-
portului, reglajelor fine sau reparatiilor. ISO 3744 98/37/EC LpA <90 dBa
gﬁtc':fl'_led Body ISO 11094 2002/44/EC LWA < 100 dBa
11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler i

TUV Rheinland '
No. 0499 EN 1033
) N\ X A (8) <25

MODEL [ PNC [ ML [ SERIAL NO. BUEPALMA  VIBRACIA EN 1032
| T VIBRATSIOON  BUGpaLus
. KG .
CATALOGUE NO [Kw I i RPM VIRPEJIMAS VIBRATIA A (8)<0.5
MADE IN U.S.A.
ORANGEBURG, SC 29116
2005 ° ) 02978
02682

*As rated by the engine manufacturer
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLWOo 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali biiti pavaizduoti ant jiisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ari produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Tean cMMBONnU LWe HamepuTe Bbpxy BallaTa maluvHa nnv B JOKyMeHTauusiTa, AocTaBeHa ¢ uagenueto. Mons, 3anosHaiiTte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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3AHWN XOA HEWTPAMbHbIM  BbICOKMI HU3KI BbICTPO  MEANEHHO  ®APbI BKIOYEHbI 3AXUTAHWE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI AEGLASELT  TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS |JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3agneH xof HeyTpaneH xon ~ _ Bucoko Hucko Bbpsxon  BaseH xon 3ananeaxe dapose 3anansaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
' MARE REDUSA
Z O S 3| o}
/7
= ©8
LBUIATENb BbIKMIOYEH OBWFATENb BKMIOYEH  MyCK ABUFATENS  CTOAHOYHBIN TOPMO3  OTKMIOYEH CTOSIHOYHBIV TOPMO3
MOOTOR: TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS oSN VARIKLIS |[JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS  |$JUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros|SJuNGTAs 'ESLEGTS DZINEJS  VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
MakniodeH fBuraten  posizSLEGTS  a00Tell asuraren DZINEJA STARTS PbuHa cnnpavuka Heb6nokupaHe RANKINIS STABDYS |JUNGT!
MOTOR OPRIT Ros “Bkmioueo” - MOTOR PORNIT __ lyckare Ha asuratens. FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA
ROS “ON” START MOTOR Briokupana
FRANA DE MANA BLOCAT
5 4
I\ = B v i A
BO3[YIUHAS 3ACTIOHKA TOTINMBO AABINEHVE MACTA BATAPES] 3AIHMI XOf NEPEAHUN xop,  MPEAYTIPEXAEHWE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK 5‘3{,{%{8
STARTERIS DEGALAI ALYVY SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA g
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU Bgﬂugdggﬂs
CrapToBa knana lopuBo Hansrane macno Akymynatop 3aneH xo MpeneH xo,
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR TI\?APOI A '?NFA”\,TELL ATENTIONARE

x
CLEMNEHWE NPUCMNOCOBNEHNA
NOJKNIOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABUY SVIRTIS [JUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IESLEGTS
CbeanHuTen 3a arperatu BKIIIOYEH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

CLEENMEHVE MPUCMOCOBMEHUS
OTKIIOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS

LAHTI
PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IZSLEGTS
CbeauHuTen 3a arperatu U3KMioeH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL DECUPLAT

X

HE MOAMYCKANTE

A R

OCTOPOXHO BHUMAHME: OTEPACHIBAEMBIE

ETTEVAATUST NPEAMETbI _ MOCTOPOHHMX
DEMESIO HOIDUGE LENDU PAISKUNUD ARGE LUBAGE
BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
Brumanne SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
' PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
BHumaHune katanyntupaxu _ SKATITAJIEM
npeameT JAIEVERO DISTANCE

OpbxTe 3putenute
HacTpaHa

TINETI TRECATORII
DEPARTE

FITIATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!
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OTn cnmBoOnbI MOryT ObITb HAHeCeHbl Ha Ballel MalUMHE Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM AOKYyMeHTauuun. Bbl JOMmKHbI
XOpOoLWo 3HaTb UX 3Ha4YeHne.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reiksme.
@ Sie simboli var paradtties uz jisu masinas vai arT produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Tean cumBonM Lie HamepuTe Bbpxy Balarta malwmHa unu B JoKyMeHTauusiTa, goctaBeHa ¢ usgenverto. Monsi, 3anosHante ce ¢
TSXHOTO 3HaYeHMe.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

AS)

L X
1g[€]d5 ﬁ{]].]]l\"l

BbICOTA KOCUIKM
FOPSIYME MOBEPXHOCTM HAMPY3KA TAMM NPULIENA MEOASIb TOPMO3A/CLIENNEHNA YPOBEHb LIYMA NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |[RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |[KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS _PLAVEJA AUGSTUMS
lopelya NoBbPXHOCT Tosap Ha Ternuya Menan cnupayka/cbeanHnTen HuBo Ha wyma BuncounHa Ha kocauHoTo
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI YCTpOMCTBO
’ ’ DE TRACTIUNE INALTIMEA

@| I!L,!.II DE TAIERE

HE PABOTATb HA CKINOHAX MPOYUTANTE PYKOBOACTBO EBPOMENCKAS INPEKTMBA MO

KPYTU3HOW BONEE 15° MNONBb30BATENS BE3OMACHOCTU MALUMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYIOBAHA O6patutecs k Py TBY NO i pa6ote
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu to6viisi kasutamiseks juhinduge késiraamatust
NENAUDOKITE ANT SLAITY PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |RENGIMY Apie saugF naudojimési tr. vadove.
STATESNIU KAIP 15° INSTRUKCIJA SAUGUMO DIRE_KTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
ANDA A7E IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR 06bpHeTe ce kbM Pl TBOTO 3a T
NESTRAD'_A uz NOG;A‘ZEM INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
ﬂavﬁéR?eK ?6%13 B MpoueTteTe ynbTBaHETO Esponeiicka AupekTnBa
HaKMOHU IEO ronemu 3a pa60Ta 3a GesonacHocT Ha Mal.lJVIHl{l‘Te
ot 15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

A
OMACHOCTb: EPXXUTE PYKN 1 HOI'M HA PACCTOAHUA

E:::nlzﬁaﬁp;yg;: NMOABEM KOCUIKN . OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisjaakide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
kuhjumise tottu PJOVIMO |[RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOEOOHOIO XOAA
Gaisro pavojus dél = = 0 n VABAJOOKS
susikaupusit ikugir. PLAVEJA PACELSANA nacHocT, | lazeTe pbugTe 1 Kpakata TUSC|OJ| EIGA
uQu@sbislt(aTiba§ ri:!(ls Xop Ha KOCaYHOTO YCTPOCTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE BRIVGAITA
ruzu sakrasanas dej
C'bjecraysa PUCK OT noxap, RIDICAREAAGREGATULUI DE COSIRE VlsnpeBapBaLu cbeaunHuTten

MPUYUHEH OT HaTpynBaHUA Ha

oCTaTb4HM YacTULU [ N\ N _ S
Risc de incendiu datorat acumularii ) ( ) 5 7( %
de reziduuri organice A ~Y & y

BHUMAHME: MALLMHA OOIMKHA PABOTATb TOJIbKO C YCTAHOBIEHHBIM AE®NEKTOPOM UITM TPABOCEOPHVKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD

ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN

BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA

BHUMAHWE: AE®NEKTOPA UMW LIENUAT KOLLI 3A TPEBA TPABBA [IA CA HA MACTOTO CW MO BPEME HA KOCEHE

ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

MPEAYNPEXOEHWE: MpouuTaiiTe pyKoBOACTBO NOMb3oBaTeNs Ha ABUraTenb.
OnacHOCTb BO3ropaHusi. S10BUThIE Napbl UK TOKCUYHBIE rasbl

HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —
Tuleohutus — Murgised aurud v6i mirkgaasid

ROATA LIBERA

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcij — OCTOPOXHO: PemenHas nepenaya. OnacHoCTb 3aTAMMBaHWA NasbLes U pyk
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksi$kos dujos ETTEVAATUST: S6rmede vGi kde vahelejaamine — hammasrihm
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAI: Pirdti arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iesprist pirksti un rokas - siksnas pievads
MPEAYMNPEXOEHWE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha noTpebutens Ha asuraten — BHVMMAHVIE: OnacHOCT OT onnuTaHe Ha NpbCTY Uik pbka
OnacHocT ot noxap — OTPOBHM M3NAPEHMUS U TOKCUHHY ra3ose. ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otrévitori sau gaze toxice
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%}@SHIELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738

A DANGER/POISON

NO
*SPARKS
*FLAMES

| *SMOKING

ELOIGNER
*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

=

| SULFURIC ACID

CAN CAUSE
BLINDNESS OR
| SEVERE BURNS.

| ACIDE SULFURIQUE

PEUT RENDRE AVEUGLE

| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

S

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER ’
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

=

CEPHAA KUCNOTA

Mfg. by/Fabriqué par:

RECYCLE

EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

i

3ALUUTUTE MA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPbI MOXET MPUBECTW K NMPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K .  CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMMNEHUIO UMW NEHUA OBPATUTBLCS K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD .  SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e . CSTELE SRR | RO PkUaTAR
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI

@ SAUGOKITE AKIS. NE . SIEROS RUGPHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *+ KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS « LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- + DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUMU.

+  SMCICDBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

ONMNACHOCT,

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MNAKHETE BEOHATA

EKCMIO3MBHW rA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOT AT OYMTE C BOJA.
MOTATJAMPEAM3BUKATO . VICKPU OA MNPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
OCINEMNABAHE UK - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSIBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA - LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

@®®66

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEN

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.
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HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVR PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLLAWUTE, HE OTBAPAWUTE AKYMYJTATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI $1 NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.



2. Coopka.
2. Montésana.

Mepen akcnnyaTtaumen TpakTopa HeobXxoouMMO MpPOBECTM
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTeW, KoTopble Ansi obneryeHus
TPaHCNOPTUPOBKM NOCTaBNATCS B pasobpaHHOM Buae.

Enne kui traktorit on voimalik kasutada, tuleb moned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriu, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonté, ta ka transportéSanas nollka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean nsnona3saHeETo Ha KocaykaTta TpF|6Ba Aa ce MOoHTupart

onpegeneHyn Aetannu, KOWTO ca HEMOHTMpaHW 3apaau
TpaHcnopTa Uix onakoBKaTa.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate

pe el acele parti componente, care din ratiuni legate de
transport au fost incluse separat in pachet.

©)
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NMPUMEYAHME: ecnv Bl HaunHaeTe ncnonb3oBaTth batapeto
nocre ucTevyeHus Mecsla 1 roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKe,
3apsaauTe 6atapeto B TE€YEHMe, No KpanHen Mepe, OAHOro
yaca npu 6-10 Amn.

NPEOQYNPEXOEHUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnvBaTb
6atapeto, CHUMWUTE MeTannnyeckne 6pacneTbl, 4achl, KonbLa
n1.4. ConpukacaHve aTux npeameToBs ¢ 6atapeen npmeoanT
K MOMNYYEHUIO OXOTOB.

OTkponTe CTBOpPKM Hap nonmwcamu 6Gatapeun, ypanurte
3aLLMTHBIE KonMayKkM nontocoB nBblbpocsTe nx. [lloacoeamHute
KpacHbIN NPOBOA K (+) 1 YepHbIN NPOBOA 3a3eMNeHns K (-).
MpoyHo npukpyTuTe nposoda. Cmaxbre nomoca batapeu
Ba3ennHOM AN 3anThbl OT KOPPO3UU.

MARKUS: Kui aku vBetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupaeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, vdite te pdletushaavu saada.

Avage aku klemmide kohal olevad klapid, eemaldage klem-
mide katted ja visake need éra. Uhendage punane kaabel (+)
poolusega ja seejarel must maanduskaabel (-) poolusega.
Kruvige kaablid kinni. Korrosiooni véaltimiseks maarige aku
klemme vaseliiniga.

PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir
ménesio, kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy
maziausia vieng valanda prie 6-10 ampery.

ISPEJIMAS: Prie$ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, Ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Atidarykite dureles vir§ akumuliatoriaus poliy, nuimkite gnybty,
danggCius ir atjunkite. Prijunkite raudong kabelj prie (+) ir po
to juodg jZzeminimo kabelj prie (-). KruopS€iai priverzkite
kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su vazelinu, kad
iSvengti korozijos.
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IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot péc ménesa un
gada, kas uzraditiuz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jis varat
apdedzinaties.

Atveriet durvis virs akumulatora poliem, nonemiet unizmetiet
terminala aizsargvacinus. Pievienojiet sarkano kabeli (+) un
tad melno zemes kabeli (-). Kartigi pieskrivéjiet kabelus.
lee|lojietakumulatora polus arvazelinu, lai novérstu koroziju.

YKA3AHME: Ako akymynartopbT ce NycHe B ekcnnoaraums
cneq gartarta (Mecel M roguMHa) MocodeHu Ha eTukeTa, To
akymynaTtopbT TpsbBa Aa ce 3apeau Han-manko 3a 4yac ¢
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHUMAHWUE: lNpean moHTaxa Ha akymynartopa
oTOpPM3NpPaHoTO NuLe Tpabea aa ceanu ot cebe cu MeTanHu
KauWLLKMHAYaCoBHULIM, NPbCTEHMMNOA0OHW. [pnaonvpHaTesn
npeaMeTycakymyraTtopaMoxe ia ce Npean3BmKaT usrapsiHus.

OTBOpEeTe Kanadyetata Hag KNemMuTe Ha akymynartopa u
cBarneTe 3alMTHUTE Kanadku oT knemute. [MbpBo CBbpXKETE
yepBeHus kaben kbM + M crneq TOBa YepHUs kaben KbM
-. CterHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe knemmute Ha
aKkymyrnaTopa CbC CMas3ka, HecbabpKalla Boaa (BasernvH),
3a ga usberHeTte KOpo3usi.

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului,
scoateti de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari
metalice, inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumu-
latorul poate duce la arsuri.

Deschideti usitele care protejeazé bornele acumulatorului si
indepartati capacele bornelor. Conectaticablulrosula +, apoi
cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Pentru pre-
venirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului cu vaselina.



PEFYNIUPOBKA CUOEHbS

MogHumMuTE pykoATKy perynupoBku (A) n ycTaHoBUTE
cuaeHbe B yaobHoe Ans Bac NonoxeHue, obecneunsaroLLee
HopMmarnbHOe yrnpaBsreHve neaanbio cLenneHns/Topmosa.
UTtobbl 3adhmKkcmpoBaTh CMOEHBE B HYXXHOM MOMOXEHMUMU,
OTMYCTUTE PYKOSITKY.

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kuni mu-
gava asendi saavutamiseni, mis vdimaldab teile siduri- ja
piduripedaali koguulatusesalla suruda: Istme lukustamiseks
antud asendisse vabastage hoob.

(1) SUREGULIUOKITE SEDYNE

Pakelkite reguliuojamaja svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padétj, kad galétumete be vargo iki galo nuspausti
sankabos / stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sedyné
uzsifiksuoty.

NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, Ildz
tas atrodas érta pozicija, lai jus I'"dz galam varat piespiest
sajiga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu
jums vélama pozicija.

PETYIUPAHE HA CEOAJIKATA

MosaurHete nocrta 3a perynupaxe (A) M nnb3HeTe cepankara
[0 nocturaHe Ha yaobHa no3nums, Npy KOSTO MoXeTe Aa
HaTuckaTe CbeOVHUTENHWUs/CMpaYHUS nejan do Jony.
OcsobopfeTte nocTa, 3a Aa 3aknioymTe n3bpaHara nosuums
Ha cepankara.

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce
obtineti o pozitie confortabila si care va permite sa apasati
pedala de ambreiaj/frana panala podea. Coborati maneta
pentru a fixa scaunul in pozitie.
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MPUMEYAHME:

YbeamTecb, 4TO rMGKMIA TPOC NpPaBUIbHO MOACOEAMHEH
K npegoxpaHuTenbHomy BbikntovaTtento (3) Ha onope
cuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks &igesti (hendatud turvaliilitiga
(3) istme alusel.

() PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas baty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@) IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédek|a turétaja.

YKA3AHME:

MpoBepeTe fanu e CBbp3aH NPaBUITHO KAGENbT KbM 3aLLUTHUSA
npekbcBay (3) Ha AbpXkaya Ha cefarnkara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.



PErynmPOBKA KANMMBPOBOYHbIX KOJIEC

KannbpoBoyHble koneca oTperynupoBaHbl NpaBuibHO, eCrnu
OHW crierka oTopBaHbl OT 3eMIN, KOrda KOCUIKa HaxoauTcs
B paboyeM MOMNOXEHUU Ha HYXHOM BbICOTE KOLLUEHUS.
KannbpoBoyHble Koneca yoepxuBatloT AeKy B NPaBUITbHOM
nonoxeHun BO n3bexaHuWe cpesaHMs BepxHero nnacta
NnoyYBblI.

* Tlpu perynupoBke KanuMBGpOBOYHbIX KOMEC, TpakTop
[OMKEH HaXOAUTCSt HA POBHOM NOBEPXHOCTHU.

*  OTperynupyimTe HyXHyt0 BbICOTY KOLLUEHMSI HA KOCUIIKE.

* Korga kocunka oTperynMpoBaHa Ha HY>XHYH BbICOTY
KOLLEHWsI, yCTaHOBUTE KanmMbpoBOYHbIE Koneca TakuMm
obpasom, 4ToObl OHK BbINK cnerka OTopBaHbl OT 3EMIN.
3akpenuTe kannbpoBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHOLLEM
oTBepcTUM C nomolbto 6onta ¢ BypTukom, Lwanbsbl
3/8 n 3/8-16 cTOMOpHOW raviku, 3aTeM HageXxHo Bce
3aTaHuTe.

 T[loBTOpUTE onepauuld C APYroh CTOPOHLI,
BOCMOMNb30BaBLUNCHL /OS5 - YCTAHOBKU KanubpoBOYHOro
Koneca TeM e PerynmMpoBOYHbLIM OTBEPCTUEM.

TUGIRATASTE REGULEERIMINE

Tugirattad on &igesti reguleeritud, kui niidukil on té6asendis
soovitud 16ikekdrgus ning rattad on pisut maapinnast ules
kerkinud. Siis hoiavad tugirattad, platvormi diges asendis,
et enamiku maastikutingimuste juures valtida pinnase koo-
rimist.

» Tugirataste reguleerimiseks peab traktor olema uhtlasel

tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kui niiduk on soovitud 16ikekérgusel, tuleks tugirattad nii
paigaldada, et need oleksid pisut maapinnast lles kerki-
nud Paigaldage tugiratas teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16
kontramutriga sobivasse auku ja pingutage korralikult.

+ Korrake teisel pool, kinnitades tugiratas samasse regu-
leerimisauku.

@ ATRAMINIY RATYU NUREGULIAVIMAS

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug

vir§ zemés, pjovimo agregatui esant pageidaujamame pjovimo

aukstyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada padeda

palaikyti mechanizmo korpusa teisingoje padétyje ir neleidzia

nurézti Zemes virSutinj sluoksnj.

*  Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esantantlygaus
pavirsiaus.

* Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamag
aukst.

+ Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj virS Zemes. [tvirtinkite atraminj ratq | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzle ir
kruop$¢iai priverzkite.

+  Atlikite tg patj kitoje puseje, pridédami antrg atraminj ratg
tokiu pat badu.
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@ LAI NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plausanas augstuma
darbinasanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogriesanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noregulgjiet augstuma meérritenus, traktoram esot uz
[Tdzenas virsmas.

* NoregulgjietplavejulidzvélamajamgrieSanas augstumam.

* Plavéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma mérriteniem jabat samontétiem ta, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

* Uzstadiet augstuma meérriteni atbilstoSa cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérritenitaja pasaregulésanas
cauruma.

PEIYIIMPAHE HA ONUIMNBALLUTE KONENA

OnuneaLumTe Konena Tpsibea Aa ce HammMpaT Ha MMHUMarHO
pa3cTosiHWE OT NOBbPXHOCTTA, KOraTo KOCAYHUSAT MEXaHNU3BM
€ HacTpPOeH Ha enaHaTa BWCOYMHA Ha KoceHe. Toraea
onunealiMTe Korena noagbpXaT KOCauyHUsi MexaHW3bm B
KOPEKTHO MOnoXxeHue, 3a ga ce usberHe nogckadyaHe no
MOBEYETO TEPEHM.

* Perynupante onunealuumTe KonenaHa Tpaktopa Ha paBHa
NOBBLPXHOCT.

* PerynupanTte KoCayHuUs MexaHM3bM Ha XenaHaTta
BMCOYMHA Ha KOCEHe.

° KoraTo kocauHUAT MexaHn3bM ce HaMupa Ha XXenaHata
BUCOYMHA Ha KOCeHe, onunealluTe Kornena TDHGBa na
Ce MOHTUpaT Taka, Ye Aa ce HamMupat Ha MUHUMaIHO
pa3CTodHME OT NOBBLPXHOCTTA. MOHTVIpaVITe NMbpPBOTO
onuneaLllo Kosesro B CbOTBETHUA OTBOP.

+ [loBTOpeTe onepauusTa v Ha NPOTUBOMNONOXHaTa CTpaHa
W MOHTMpaiiTe ApYroTo OMNWMBaLlo KOMEeno Ha Cbluus
OTBOP 3a perynupate.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate ih mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
in functiune si el este reglatla inaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvata,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

* Reglatirotiledegabaritcutractorul aflatpe osuprafata plana.
* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

*  Cu agregatul de cosire aflat la inaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit in gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montéand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumnte. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpaBneHusi Juhtseadiste paigutus
1. Bebikntovarens cap 1. Tulede Iliti.
2. Perynsatop ApoccenbHON 3aCnoHKuU. 2. Gaasihoob.
3. [lNepanb TOpMO3a U cUEnneHns. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Pblyar ynpaBneHusi CKOpocTbio. 4. Kaigukang.
5. MepeknwyaTenb CUenneHNa HaBeCHOro 5. Elektrilise siduri IGliti.
npucnocobneHus. 6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine
6. bBbIcTpbI Nogbem/onyckaHne 6roka KOCUIKU. 7. Siiiitelukk.
7. Kntou 3axuraHus. 8. Seisupidur.
8. CTOSAHOYHbIV TOPMO3. 9.

Vabajooksu lulituskang.
11. Kilmkaivituse reguleerimine
14. Hooldusaja meeldetuletaja/tunniloendur

9. Peblyar ynpasneHusi konecamu cBobogHoro xoaa
11. PerynaTtop BO3QyLUHOM 3aCIOHKM.
14. Hanomuhahwue 06 o6cnuwxmbahun/tanmep
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Droselio sklendé.

StabdZzio ir sankabos pedalas.

Judéjimo kontrolés svirtis.

Pagalbiniu jtaisu sankabos jungiklis.

Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
Paleidimo raktas.

Rankinis stabdys.

TuscCios eigos svirtis.

11. Paleidéjas.

14. Priminimo apie aptarnavimf ataisas/laikmatis

O N ORWDN=

©

V) VadVadibas ieriéu izvietojums
. Gaismas slédzis.

. Degvielas droseles vadiba

. Bremzu un sajlga pedalis.

. Kustibas kontroles svira.

. KomplektéjoSo iekartu sajiga slédzis

6. Atra grieSanas ierices pacel3ana/nolai$ana.
7. Aizdedzes slédzene.

8. Stavbremze.

9. Brivgaitas vadibas svira.

11. Gaisa droseles vadiba.

14. Servisa atgadinatajs/stundu mgtitajs

a b~ ON =
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PasnonoxeHune Ha ycTponcTBaTa 3a o6cnyxsaHe

© N>~ WDN=

1.

14.

Kntoy 3a cBeTnuHUTE

JlocT Ha rasta

Mepan Ha cbeamHuTENs/cnMpadkaTa
BkntouBaHe/u3kno4BaHe Ha 3a4BMKBaHETO
BkntouBaHe/nsknto4BaHe Ha kocavyHusl arperat

Bbp3o BouraHe/ceansiHe Ha KocayHus arperar

KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbyHa cnupayka

BkntouBaHe/u3kntouBaHe Ha u3npeBapBaLLmsa CbeanHUTEN

(bpannayd)

Perynatop 3a cTygeH crapt
Hanomhsihe 3a cepbus/uameputen ha yacobe

Pozitia comenzilor

® N O N =

©

1.
14.

Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana si de ambreiaj.

Maneta de comanda a miscarilor.

Intrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Fréna de mana.

Maneta de comanda a rotii libere.

Comanda socului.

Martor de avertizare/orometru



@®G®Oe®®

1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntou 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupitorul luminilor.
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2. PerynaTop ApocceribHON 3aCIIOHKN

Perynatop apoccenbHoi 3acnoHku perynupyeTr oGopoTbl
[BUWraTens v criejoBaTeslbHO CKOPOCTb BPaLLEHUST HOXEWA.

“® = MMonHbIN ras
*#R = CkopoCTb XONOCTOro X0Aa

2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade p&orlemiskiirust.

“® = tiisgaas
@ = t{ihikaik

2. Droselio kontrolé

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu badu
peiliu sukimosi greitj.

“® =Pinas greitis
& - Tysios eigos greitis

2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzingja apgriezienus un
[T[dz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
*#R - Tuksgaita

2. IlocT Ha rasTta

Ypes nocra Harastace perynupart O60pOTI/1Te Ha ABuratend,
C KOETO Ce perynumpa n CKopoCcTTa Ha BbpTeHe Ha KOCa4yHuA
arperar.

“® = Pilns atrums
*# - [IpaszeH xo7

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleazé viteza de rotatie a motorului
precum i viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*# - Turatia de mers in gol
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3. Nepanb Topmo3a

McnonbsyeTca Ana TOPMOXEHUA TpakTopa v nycka ABura-
Tensa.

@ 3. Piduripedaal

Kasutatakse traktori pidurdamiseks ja mootori kaivita-
miseks.

@ 3. Stabdzio pedalas
Jis naudojamas traktoriui sustabdyti ir varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu pedalis
To lieto traktora apstadinaSanai un dzingja iedarbinasanai.

3. CnupaueH negan

M3nonsBa ce 3a cnvpaHe Ha TpakTopa W 3a 3ananeaHe Ha
aBurartena.

3. Pedala de frana

Se foloseste pentru franarea vehiculului si pornirea moto-
rului.



%z,

4. Pblyar ynpaBrieHUs CKOPOCTbIO

oToT pbl4ar MOXeT yCTaHaBnMMBaTbCA B YETbIpe Pa3fmiMyHbIX
NONOXeHUA:

N = HewnTpanbHoe (XornocTton xoa)
S = MeaneHHo

F = BeicTpo

R = 3agHui xop,

CKOpOCTb NMaBHO perynupyercs Npu nepemMeLLeHnn pelyara
mexgy nonoxeHuamn S u F.

€D 4. Kiigukang

Sellel hooval on neil erinevat asendit:

N = neutraal (tUhikaik, liikumist ei toimu)
S = aeglane soit

F = kiire soit

R = tagasikaik

Hoobaonvéimalik sujuvalt S jaF vahel ligutada, etsaavutada
soovitud séidukiirus.
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@ 4. Judéjimo kontroles svirtis

Yra keturios atskiros svirties pozicijos:
N = Neutrali (nevaziuoja)

S = Létai

F = Greitai

R = Atbuliné eiga

Svirtj galima tiesiogiai perjungti tarp S ir F, norint gauti norimg
greitj.

} 4. Kustibas kontroles svira.
Sai svirai ir Cetras dazadas pozicijas.
N = Neitrala (nebrauc)

S =Léna

F = Atra

R = Atpakalgaita

Sviru var kustinat jebkura virziena un kartiba no S uz F, lai
nodroSinatu nepiecieSamo atrumu.

4. BkntouBaHe/usKniouBaHe Ha 3aiBUXKBaHETO

JlocTbT MOXe pa ce nocTtasBum B H4eTupu pasfinydHu
NONOXEeHUA:

N = HeyTtpanHo (HamMa 3agBukBaHe)
S = baBeH xo[,

F = bvp3 xon

R = 3ageH xon

JlocTbT MOXe A ce OBWXKM NNaBHO MeXAy NONoXeHuaTa 3a
dukcunpaHe S n F, kaTo no To3m HAUYUH ce perynupa xenaHara
CKOpOCT Ha xoaa.

4. Maneta de comanda a miscérilor

Aceasta maneta are patru pozitii diferite:
N = Neutru (decuplat)

S = Tncet
F = Repede
R = Tnhapoi

Pentru a obtine treapta de viteza doritd, maneta poate fi
migcata treapta cu treapta intre punctele S si F.



5. MNepekntoyaTtenb cueneHNUss HaBECHOro
npucnocobneHus

€

5. Elektrilise siduri liiliti
5. Priekaby sankabos jungiklis
5. Komplektéjosas iekartas sajiga slédzis

5. BknirouBaHe/n3knuYBaHe Ha KOCa4yHusA arperart

®@® 66 ®

5. intrerupétorul cuplajului echipamentelor
aditionale
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6. BbIicTpbIM NOABLEM/ONyCcCKaHMe pexyLiero 6roka
MoTaHMTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
pexyLLmniA Gnok Nnpu npoxoxaeHun byrpos u T.4. Mpy TpaHc-
NOPTMPOBKE PEXyLUMI BNOK JOMKEH HAXOAUTLCH B KpaiHEM
BEPXHEM MOJTOXXEHUN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tommake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lUle ebatasaste
kohtade saites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab I6ike-
seade olema kdige kérgemas asendis.

@ 6.Greitaspjovimoagregatopakélimas/nuleidimas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje pozicijoje.

@ 6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija.

6. 5bp30 noBAMraHe/cBansiHe HaKOCaYHUs arperar
M3pbpnaiite nocta Hasag, 3a Aa noBaurHeTe 6bp3o kocayHust
arperar o BpeMe Ha iBWXEHWEe, Hanpumep npuv npeMmHaBaHe
npe3 HepaBHU MecTa Ha nuBaaarta. [Npy TpaHCNopT KOCAYHUST
arperat TpsibBa Ja ce HaMmypa B HaN-BUCOKO MOSIOXKEHME.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.



OFF ROS ON

7. Knoy 3axuraHms

VimetoTcs YeTbipe pasnmyHbIX MOMNOXEHNS Kroda 3aXkuraHus:

OFF Bce anekTpuyeckme Lenv pasoMKHyTbI.

ROS ON C cucTtemoi ynpasneHust 3agHUM X0A0M
(ROS)

ON OneKTpuyeckue Lenm 3aMKHyThI.

START MyckoBoOW aneKTpoABUraTenb BKITHOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - Mossonsier
ynpaBnaTb MEXaHN3MOM KOCUITKU U APYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobneHnem Bo Bpems 3agHero xofa (Cm. pasgen 5 -
“YnpaeneHune Tpaktopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnaWTe KoY B 3aMKe 3aXKuraHus, ocTtaBs-
naa mawuHy 6e3 npucmoTpa.

7. Suitelukk
Siutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on valja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lilitatud.

START Starter on sisse llitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga véi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit stititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

() 7. Uzdegimo jungiklis

Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Del veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjove ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline eiga
(zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be prieziros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operécijas sistcma
(ROS) pieslggta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operéacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzené, atstajotmasinu
bez uzraudzibas.

7. KOHTaKT 3a 3ananBaHe

Mma vyetupm pasnnyHm nosnumm Ha Kntoya 3a 3anasnsaHe.

OFF ToKBbT € n3knyeH

ROS ON Cucremata 3a O6paTtHo 3agBmkBaHe
(ROS) e cBbp3ana

ON TOKbLT € BKIOYEH

START CtapTupaHe Ha cTapTepa

Cuncrtema 3a ObpartHo 3agsmxkeaHe (ROS) - MNossonsiea aa
ce paboTu ¢ KocaykaTa Unu Apyrv 3aaBuXBaHK OT ABWra-
TEnsi NpUCTaBKW MO BPEME Ha ABWXKEHME Ha MalLuHaTa Ha
3ageH xog (Bwx pasgen 5 - “Ynpaenexue”)

BHUMAHUE!

Hwukora He ocTaBsiiTe KOHTaKTHUS KNKOY B KOHTaKTa 3a
3anarneaHe, ako Lle ocTaBute MallmHata 6e3 Has3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Tntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)
ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOAIHOUHBIN TOPMO3

MogkntounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 crieayoLmMmM obpasom:
1. HaxmuTe Ha neganb Topmosa.

2. MNogHUMUTe BBEPX pblyar CTOSAHOYHOrO TOPMO3a,
yOepKvBanTe ero B 3TOM MOMOXEHUM.

3. OTI'IyCTI/ITe neganb TOpmMo3a..

Ona Toro, 4toGbl OTKMOYNTL CTOSTHOYHBIA TOPMO3, HYXKHO
BCEr0 HaBCEro HaXaTb Ha negans TopMo3a.

@ 8. Seisupidur

Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:

1. Vajutage piduripedaal pdhja.

2. Viige seisupiduri hoob Ules ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys

ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:

1. Nuspauskite stabdzio pedalg j apatine pozicija.

2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.

3. Atleisti stabdzio pedala.

Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.
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@ 8. Stavbremze

Novelciet stavbremzi sekojosi:

1. Piespiediet bremzes pedali l[dz galam.

2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $ada
pozicija.

3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbuHa cnupauka

PbuHaTa cnupavka ce usnonssa KakTo cnegsa:
1. HartucHeTe gokpan negana Ha cnupadkara

2. TlpemecTeTe nocta Ha pbyHaTa cnvpayka Harope u ro
3aQpbXTe B TOBA MOMOXEHUE.

3. OcBobogeTe negana Ha crnvpadykara.

PbuHata cnupadvka ce ocBoboXxJaBa OTHOBO ype3 Ineko
HaTUCKaHe Ha nefana Ha cnupadkarta.

8. Frana de mana

Frana de mana se cupleaza astfel:
1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta frnei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.



9. Pbiuar ynpaBneHus konecamu cBobogHoro xoaa
[Ona 6ykcMpoBKM unn nepemelleHns TpakTopa npu
BbIK/IIOYEHHOM ABuUratene, HeobxoAMMO OTXaTb PY4KY
ynpasneHust konecamm cBo6o4HoOro xoga v sadmkeuposatb
€e B 3TOM MOSIOKEHNM.

9. Vabajooksu liilituskang

Et traktorit ilma mootori jouta liigutada, tuleb vabajooksu
nupp valja tdmmata.

9. Tusciosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba iSjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusCiosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta
tusciosios eigos pozicijoj.

@ 9. Brivgaitas vadibas klokis

Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzin€ja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
$aja pozicija.

9. BknrouBaHe/u3Kn4BaHe Ha U3npeBapBawma
cbepuHuTen (¢ppannayd)

3a ga usabpnate TpakTopa 6e3 oa e BKioYeH Asuratensar
unu ga ro usbyrtate, TpsA6sa Aa 6bae UsobpnaH NocTsT 3a
yrnpaeneHue Ha UsnpesapBaLla CbeaMHUTEN.

9. Maneta de comanda a rotii libere
Pentruaremorca sau a migca tractorul fara folosirea motorului,
butonul manetei de comanda al rotii libere trebuie tras afara
si fixat in pozitia aceasta.

11. Perynatop BO3AyLHOMN 3aCHOHKM
Ecnu gBuratenb xonogHbli, nepes 3anyckoM Heobxoaumo
NOTSHYTb Ha cebs perynaTop BO3AYyLLUHOW 3acrnoHku. [Nocne
TOro, Kak ABWratenb 3anycTWUTCs, MAaBHO HAXMWUTE Ha
perynsitop, 4To0bl BEPHYTb €r0 Ha MEeCTO.

11. Karburaatori 6huklapp

Kui mootor on kilm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp véalja
tdmata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, voib nupu

@ 11.Choke

Kada variklis yra $altas, pries uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis yra
Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

@ 11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjs irauksts, pirms masinas iedarbinaSanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynatop 3a cTyaeHo 3ananBaHe
Mpu cTtyneH geuraten Tpsi-6Ba ga ce u3gbpna pery-naropa
3a CTyAeHo 3ana-neaHe npeay Aa ce Ha-npaBu ONUT 3a
cTaptupa-He. Cne,u 3ananBaHe Ha gBuratena u npu gocTtu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-60Ta Ha ABuratens, pe-rynatopbT
3a CTyOeHo 3a-naneaHe TpsibBa ja ce BbpHe 0bpaTHo.

11. Socul

Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Dacéa motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie impins la loc.

uuesti tagasi lukata.
Al
A
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14. HAIOMUHAHVE OB OECIY)XUBAHUM /
TAUMEP

CurHanmampyet oHeo6xoANMOCTV NPOBEAEHNS 06CMYKMBaHNSA
ABUraTens u KOCUIKu.

@ 14. HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUN-
NILOENDUR
osutab ajale, mil mootor ja niiduk vajavad hooldust.
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@ 14. PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA |TAISAS /
LAIKMATIS

Nurodo, kada varikliui ir Sienapjovei reikalingas aptarnavi-
mas.

14. SERVISA ATGADINATAJS / STUNDU
MERITAJS
Norada uz to, kad javeic serviss dzinéjam un zales
plavéjam.

©

14. HANOMHAHE 3A CEPBU3 / UISMEPUTEN
HA YACOBE

MokasBa Kora e Heobxoanm cepBu3 3a Asurartend n Kocad-
KaTa.

14. MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Indica momentul in care motorul sau magina necesita operatii
de intretinere.



4. MNepen ctaptoM. 4. Enne Kaivitamist. 4. Pries uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.

3anpaBka @ Uzpildi$ana ar degvielu
Asuratens nomkeH paboTarb Ha YACTOM (He CMELLaHHbIM C Dzinéju jadarbina ar tTru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
Macrom) HeaTunnpoeaHHoM BeHsnHe. He sanuBarite 6eH3nH svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
BbILLIE YPOBHSI HIXHEIN KPOMKY 3anpaBo4HOro oTBepcTUs. He apaks3éjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.
npeBbilLaiTe MakCUManbHOro YPOBHS 3anpasku.

UZMANIGI!

NMPEAYNPEXOEHUE! Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
BEH3WH - 3TO NerkoBOCMMNAaMEHSIOWAasACs KUAKOCTb. benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesméekéjiet, ka art
Co6rnioaaitTe OCTOPOXHOCTb M MPOBOAUTE 3anpaBky neuzpildiet degvielu, kad dzingéjsir silts. Neparpildiet degvielas
Ha OTKPbLITOM BO3dyxe. He KypuTe npu 3anpaske U He tvertni, jo benzins var izplesties un parplust. Péc uzpildes
3anpasnsiiTe npu TenroM asurarene. He nepenontHsiiTe parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir ciesi pieskravéts.
BeH306aK, T.K. 6EH3MH NOABEPXKEH TEMNNOBOMY PaCLUMPEHNIO Glabajiet degvielu vésa vietd dzingja degvielai atbilstosa
NMOXET nepenuThest. [ocne 3anpaBku TLATENbHO 3aKpyTUTe konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3NH B NpoxnagHoOM MecTe
B crneunanbHOM KOHTeMHepe ANA MalUMHHOro TOMMMBa.
MpoBepsviTe cocTosiHne 6eH3obaka n TpybonpPoOBOAOB.
3apexpaaHe ¢ ropuBo
- Oeuratenat Tps6ea ga pabotn ¢ yucTt, 6e3onoseH 6eH3nH
Tankimine h
(6e3 npumec Ha macno). BeH3MHbT Aa ce MbAHU HaNn-MHOro
Mootoris peab kasutama puhast, pIiivaba bensiini (mitte [0 OONHUS p'bG Ha rbprioBMHaTa 3a MbfIHEHE.
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani. Arge taitke maksimumtaseest
kdrgemale. BHUMAHMUE!
BeH3uHBbT e necHo3ananvm. bbaete BHUMaTENHNU U MUINHETE
pesepBoapa camo Ha oTKpuTo. lpu NbnHeHe He nylleTe.

HOIATUS! ) He 3apexpaaitte ¢ 6eH3uH, KoraTo ABUraTensT e Torbi. He
Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultjatankige npenbneanTe pesepBoapa, 3alloTO GEH3UHBLT MoXe Aa
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui ce pasiwmpun 1 aa npenee. O6bpHeTe BHUMaHNE Ha ToOBa,
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin KanadkaTa Ha pesepBoapa Aa 6bae nobpe crerHarta creq
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et 3apexagaHeTo. CbxpaHsBanTe GeH3MHa Ha XMagHoO MACTO
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas B Ty6u 3a 6eH3uH. [poBepsBaiiTe pedoBHO pesepBoapa U
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettendhtud mahutis. ropuBONpoBoANTE.

Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

Alimentarea

@ Uzpildymas Motorul trebuie s& functioneze cu benzina fara plumb, in stare

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemaiSos) be Svino pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio sau peste limita maxima admisa.
krasto. Nepilkite virS max lygio.

ISPEJIMAS! ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea n aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cét timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va céa ati strans bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsar-
giai ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerikykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol variklis
yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad benzinas
galiiSsipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako dangtelis
yra kietai uzsuktas po uzZpildymo. Laikykite benzing vésioj
vietojir atitinkamame variklio degaly konteineryje. Patikrinkite
benzino baka ir vamzdzius.
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YpoBeHb Mmacna

MogHUMKUTE KanoT, YTOObI NONYYNTL OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOrO OTBEPCTUS U MacnsHomy wwyny. MNpoBepsante
YPOBEHb Macna nepe kaxabIMm 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPM3OHTaIbHOM MOMOXEHNM.
OTBUHTUTE MacCnsHbIV LYyN U NPOTPUTE €ro. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LYy U NSI0THO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKuTe
1 NpOBeEpLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase

Mddtvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras vélja ja
puihkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda vélja ja vaadake dlitaset.

@ Alyvy lygis

Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie$ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nuSluostykite.
|dekite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite
alyvy lygi.

@ Ellas ITmenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavoklr. Atskravéjiet e|las stientti
un kartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

Hueo Ha macnoTo

KoMBrHuMpaHusT ¢ namepBaTtenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanvMBaHe Ha Mmacfo e AOCTbMeH cneq BAuraHe Ha
kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HUBOTO Ha MacrnoTo
Ha gBuratens npeamv BcAko nbTyBaHe. O6bpHETE BHUMaHue
Ha ToBa, NpW NpoBepKaTa MalunHaTa Aa € Ha paBHO MSACTO.
M3BapeTte namepsarenHara npbyka u s ustpuite. 3aBuiTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa nNpbyka, n3Bagere s Nak u
oTYyeTeTe HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului Tn
motor trebuie verificat Tnainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

—»ﬁ«
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YpoBeHb Macna AOMKeH HaxoAuTbCs Mexay ABYMS
OTMeTKaMu Ha MacnsHom wyne. [na gosanpaskv 3anemnTe
macno SAE 30 go otmetkun “FULL” (MONHbBIN). 3umon (npu
Temneparype Hwke Hyns) ncnonb3yrte macno SAE 5W-30.

@ Oli tase peaks olema &livarda kahe margi vahel. Kui 6li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripiltialyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL".
Alyva SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzsalimo tasku).

@ Ellai jabdt starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL" (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 e]lu.

HuBoTO Ha mMacnoTo TpsibBa Oa ce Hamupa Mexay ABaTa
Oenera Ha n3mMepBaTenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTe MoTopHo macno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3
3MMaTa (Mpy OMacHOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa Ce M3Mnon3sa
MoTOopHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pejojade
ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL”. larna (sub temperaturi
de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

[JaBneHue B WMHaX

PerynspHo npoBepsiiTe AaBneHve B wuHax. [aBneHue
[ormkHo coctaenatb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHWX U 3a0HUX LLUMHAX.

Rehvirohk

Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehviderdhkpeaks
olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i (12 PSl) tagumistes rehvides.
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@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymuTe
PepoBHO npoBepsiBaiiTe Bb3AYLIHOTO HansraHe B rymuTe.
Hansaraxeto B npegHute rymu Tpsibea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymm Tpsibea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificatiinmodregulatpresiuneadinpneuri. Presiuneapneurilor
din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme.
5. Braukdana.

5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Paborta. 5. Conducere.

3anyck aBurartens
Y6eauTechb, YTO pexylumin 6rnok HaxoguTcs B MONOXEHUU
AN TPAHCMOPTMPOBKU (BEPXHEE MONOXEHNE), U YTO pblyar
I'IOAKJ'IPO‘-IeHI/Iﬂ/OTKJ'IPO‘-IeHVIﬂ pexyuiero onoka HaxoguTcda B
OTKIMKO4YEHHOM MOJIOKEHUNN.

€D Mootori kiivitamine

Jalgige, et I6ikeseade oleks transpordiasendis (ulemine
asend) ning et I6ikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lilitatud”

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo dalis yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportéSanas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienosanas/
atvienoSanas klokis ir atvieno$anas pozicija.

MyckaHe Ha ABUraTens

O6bpHeTe BHUMaAHME Ha TOBa, KOCAYHWUST arperat ga ce
Hamvpa B TPAHCMOPTHO MOJOXKEHNE (TOPHO MONOXEHNE) U
NOCTBLT 3a BKIOYBAHE U U3KMHOYBAHE Ha KocayHusl arperat
[a ce Hamupa Ha ,U3KITHYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

o) >78
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MOMHOCTLIO HaXMUTE Ha MeAanb CLernreHus/Topmosa u
yOepXvBanTe ee B HaXxaToMm NoNoXKeHUn. YCTaHoBUTE pbivar
nepegayu B HemtpansHoe nonoxeHune “N”.

Suruge siduri-/piduripedaal I6puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”

Nuspauskite iki aﬁaéigs sankabos/stabdZio pedalg ir lai-
kykite. l]SItlklnklte, ad judéjimo kontroles svirtis yra padéta
| neutralia pozicija “N”.

@ Piespiediet_sajuga/bremzu pedali Iidz %alam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzin€ja vadibas klokis ir neitrala
'N” pozicija.

HaTtucHeTe gokpaw negana Ha cbeauHu-Tens/cnvpadkara
M ro 3agpbXTe B ToBa nonoxeHue. [NocTaBeTe focta Ha
Cko-pocTuTe Ha npaseH xof "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frna pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.



S

MoTsaHWTEe Ha cebsi perynaTop BO3A4YLUHOWM 3aCMOHKM (ecnu
OBurartenb XOnoaHbIn).

EE) Tommake killmkaivituse hoob vélja (ainult kiilma mootori
korral).

@ IStraukite droselio kontrole (jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

M3gbpnante mocta Ha cmykada (camo npu CTyAeH
asurarten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

¢

)
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PazorpeTbili gBuraten: nepemectute perynsatop rasa Ha
non-nyTu B NOMNOXeHWe MoMHoro rasa “e .

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “&“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija. “e*.

@ Silts dzing&js: Spiediet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas“% “ virziena.

Mpu Ttonbn geuraten: MoctaBeTe nocTa 3arasra Ha cMMBoOna

3a “nbnHa ras” “@*.

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana lajumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “#“.
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MoBepHuTe KNtoY 3axuraHnsa B nonoxexHue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckaiiTe nyckoBoW anekTpoasuratens Gonee Yem Ha
5 cekyHa. Ecnu gsuratens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
CeKyHA 1 3aTeM nonpobyiiTe elle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(LT) Pasukite uzdegimo rakta j “START" pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuZsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju.

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nako$a méginajuma.

3aBbpTeTe Ktoya 3a 3anansaHeto Ha “CTAPT”.

YKA3AHME!

He sagbpxanTe cTapTepa noBeve OT NeT CekyHAau. AKo
aBuratensit He 3apabotu usdakanTte 10 cekyHau npegwm
cnepBaLLms ONUT 3a NycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in poxzitia “START".

OBSERVATIE!
Nu Iasati in functiune starterul motorului mai mult de 5 se-
cunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca 10
secunde inainte de a incerca din nou.

Mocne 3anycka gBuratens OCTaBbTe€ KIHOY 3aXWraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE perynsarop rasa Ha HyXHyto
CKOpOCTb. [1Ns KOLWEHUSI: NONHbIN ras

@ Laske suitevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta | “ON” pozicijg.
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseline sklende.
Pastumkite benzino kontrole j norimg greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzingjsiriedarbinats uniespiediet gaisa droseles vadibas
apalo kloki atpakal, tiklidz dzinéjs sak darboties vienmérigi.
Piespiediet gazes vadibu I1dz vajadzigajam atrumam.
GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha ABWraTens octaBeTe Kroya Ha 3anansaHeTo
Aa ce BbpHe Ha nonoxeHne “ON”. BbpHeTe nocta Ha
cMyKaya, Taka 4ye ABuratenst ga pabotm paBHOMEPHO.
MocTaBeTe nocTta Ha ra3rta Ha enaHute obopotu. lMpwu
KOCeHe: MbriHa ras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Agezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.



S
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BAXHO! XONOAHbINA 3ANYCK ANA r’MAPABIIUYECKUX
MOJENEN

BAXHO: XONOOHbLIN 3AMNYCK ANA MMAPABIUYECKNX
MOMOEJIEVN (HUXE 40°F [4°C]) - NOCIJIE 3AMYCKA
OBUTATEJIA M MEPEN TEM, KAK IBUHYTLCA C MECTA,
I'IPOFPEVITECVICTEMYI'IEPE,D,AQI/I B TEMEHWE OQHOW
(1) MUHYTbI, YCTAHOBWB PbIYAI YINPABJIEHNA
CKOPOCTbIO B HEUTPAIIBHOE (N) MOJIOXEHUE U
OTnNyYCTUB NEJANb CLUMITEHUA/TOPMOSA.

TAHTIS! HUDROSTAATILISE KAIGUKASTIGAMASINATE
KULMKAIVITUS

TEMPERATUURIDE PUHULALLA4°C. PARAST MOOTORI
KAIVITAMIST LASKE KAIGUKASTIL UHE (1) MINUTI VAL-
TELSOOJENEDA, ENNE KUI SOITMAHAKKATE. SOOJEN-
DAMISEKS SEADKE JUHTKANG NEUTRAALASENDISSE
(N) JA VABASTAGE SIDURI-/PIDURIPEDAAL.

SVARBU! SALTAS HYDRO UZVEDIMAS

SALTAS HYDRO UZVEDIMAS (ZEMIAU 40°F[4°C]) —
VARIKLIO UZVEDIMO IR PRIES VAZIAVIMA, LEISKITE
TRANSMISIJAI VIENA (1) MINUTE SUSILTI PADED-
ANT JUDEJIMO KONTROLES SVIRT| | NEUTRALIA
(N) POZICIJA IR ATLEIDZIANT SANKABOS/STABDZIO
PEDALA.

SVARIGI! HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA

HIDRAULISKA AUKSTA IEDARBINASANA (ZEMAK PAR
4 C0) — PEC DZINEJA IEDARBINASANAS UN PIRMS
BRAUKSANAS, LAUJIET TRANSMISIJAI UZSILT VI-
ENU (1) MINUTI IELIEKOT KUSTIBAS VADIBAS KLOKI
NEITRALA(N)POZICIJAUNATLAIZOTSAJUGA/BREMZES
PEDALI.

BAXHO: CTYOEHO 3ANAJIBAHE 3A MALUUHU C
XUOPOCTATUYHA CKOPOCTHA KYTUA

3A TEMIEPATYPW MOAO 40 (4°C) CNEQ MNMYCKAHETO
HA OBUIATENIA W NMPEOWN 3ANOYBAHE HA PABOTA
CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA OA CE OCTABU [A
3AIPEE 3A (1) MIHYTA, KATO CKOPOCTHATA KYTUA
E B HEYTPAJIHA MO3MUMA (N), A NEJANBT HA
CbEONHUTENA/CMNNPAYKATA E CBOBOJEH.

IMPORTANT! PORNIREA LA RECE A MASINII HYDRO

PORNIREALARECEAMASINIIHYDRO-SUB40°F (4°C)—
DUPAPORNIREAMOTOQRULUISITINAINTEADEPLASARII,
LASATI TRANSMISIA SA SE INCALZEASCA TIMP DE UN
(1) MINUT, PRIN PLASAREA MANETEI DE COMANDA
A MISCARII IN POZITIA NEUTRA (N) S| ELIBERAREA
PEDALEI DE AMBREIAJ/FRANA.

NMPOYUCTKA NEPEOAYU

[Ona obecneyeHna 6GesoTkasHoOW paboTbl U BbLICOKUX
aKcnnyaTauMOHHbIX NokasaTenen, pekomeHAyeTcs
NPOYNCTUTL CUCTEMY NEepeaAaYN Nepea NepBo AKCMnyaTauuen
TpakTopa. 3Ta npoueaypa yaanuT n3 cucteMbl nepegayn sce
BO34yLUHbIe NPOBKHM, KOTOPblE MOrNM 06pa3oBaTLCS BO BpEMS
TPaHCMNOPTMPOBKM TPaKTopa.

BAXHO: ECJIMCUCTEMATIEPEOAYN OEMOHTUPYETCA
B UEJIAX NMPOBEJEHNA TEXOBCIY>XWUBAHWA LI
3AMEHBI, TO MOCJIE EE NOCNEAYIOWEN YCTAHOBKMU
1 I'IEPE,D, HAYAJIOM PABOTbI TPAKTOPA CUCTEMY
MEPEOAYN HY>KHO MPOYUNCTUTD.
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* OcTaHoOBMTE TpPaKTOp Ha POBHOM MOBEPXHOCTU Tak,
YTOObI OH HE MOT CKaTUTLCS B KAKOM-NMH0 HanpaBneHuu.
CTOSIHOYHbLIN TOPMO3 [OMKEH ObITb OTKMOYEH Ans
OMUCAHHON HWXe NMpoueaypbl.

* BbiBeguTe 13 cuenneHunsi cuctemy nepefayu, ycTaHoBmB
perynatop konec cBo6ogHOro xoga B MNONOXeHue
cBoboAHOro xoaa.

+  3anyctuteasuratenbunepeMecTUTeperynaTopapoCccensHON
3aCnoHKN B MONoOXeHne “MenneHHo”. [NposepbTte, YTOObI
CTOSIHOYHbI TOPMO3 HE Obin NOAKITHOYEH.

» [epemecTuTe pblvar ynpasneHus CKOPOCTbIO B KpaiHee
NoNoOXeHWe nepegHero xoda W OepXuTe ero B 3TOM
nonoxexuu (5) cekyna. NepemectuTte pblyar ynpasneHus
CKOPOCTbK B KpavHee MONoXeHWe 3agHero xoga u
OepxuTe ero B 3ToM nonoxeHuu (5) cekyHa. MNoetopute
3Ty onepaumto Tpu (3) pasa.

*  YcTaHoBWTE pblyarynpaBneHNsi CKOPOCTbIO BHEWTParbHOe
NONOXeHue.

* OctaHoBWUTE TpaKkTOp, MOBEPHYB KMOY 3aXWUraHWsl B
nonoxenue “OFF”.

+ [MogkntounTe cucTeMy nepenayu, nepemMecTumB perynatop
konec cBob60aHOro xofa B paboyee NonoxeHuve.

+ 3anyctute pBuratenb M NepemMecTuUTe perynstop
OpOCCEenbHOM 3aCMNOHKN B NONOXEHNE “MeaneHHo”.

» T[lpoeabTe Ha TpakTope Bnepen nNpubnuauTenbHo 1-2
metpa (5 dyToB) 1 3aTeM Hasag 1-2 meTpa (5 dyToB).

» Tenepb Baw TpakTOp rotoB kK HOpManbHol paboTe.

@ KAIGUKASTI OHUTAMINE

Kindlustamaks kdigukasti nduetekohane t66, tuleks sedaenne
traktori esimest kasutuselevéttu 6hutada. Selle protseduuriga
eemaldatakse traktori transportimisel kaigukasti tekkinud
6humullid.

TAHTIS: JUHUL KUI KAIGUKAST TULEB HOOL-
DUSTOODEKS VOI ASENDAMISEKS MAHA MONTEER-
IDA, TULEB-SEDA PARAST UUESTI TRAKTORISSE
PAIGALDAMIST OHUTADA, ENNE KUI TRAKTOR KASU-
TUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, nii et see ei saaks veer-
ema hakata. Jargneva protseduurijaoks eitohi seisupidurit
peale tdbmata.

+ Lahutage kaigukast, lllitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

+ Kaivitage mootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Viige juhthoob tais-edasikadigu asendisse ja hoidke viie
(5) sekundi valtel. Viige hoob tais-tagasikaigu asendisse
ja hoidke viie (5) sekundi valtel. Korrake seda protseduuri
(3) korda.

» Viige juhthoob neutraalasendisse (N).

» Lulitage traktor valja, keerates sultevoti asendisse ,OFF*.

* Uhendage kaigukast, lulitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

+ Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66 asendis-
se.

+  Sobitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake sditmist (3) korda.

» Traktor on nilid normaalseks t66ks valmis.

@ TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultata, rekomenduo-
jama idvalyti transmisijg prie$ naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedira pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jasy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.

+ Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne j vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prie$ sekancig proceddra.



+ Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
j tuscCiosios eigos pozicija.

» Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j 1éto judéjimo
pozicijg. |sitikinkite, kad rankinis stabdys nera jjungtas.

» Padékite judéjimo kontroles svirtj j pilna tiesioginés eigos
pozicijg ir laikykite penkias (5) sekundes. Pakartokite Sia
procedira tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.

+ Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo rakta j “OFF”
pozicija.

* |junkite transmisijg padedant tuS€iosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.

+ Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j 1éto judéjimo
pozicija.

» Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas j priekj, po to
penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia vaziavimo
proceddra.

» Jasy traktorius dabar yra gatavas teisingam nau-
dojimui.

@) TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodro$inatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams tirit transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
Stprocedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportésanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOPES
LAIKA VAI LAI TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiet traktoru stavvieta uz lidzenas virsmas t, laitas
neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat nolaistai,
lai veiktu sekojoSo proceddru:

+ Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

+ ledarbiniet dzingju un ielieciet sajiga vadibas kloki IEéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

» lelieciet kustibas vadibas kloki pilnd priek$éja pozicija
un turiet piecas (5 ) sekundes. lelieciet kloki pilna
atpakalgaitas pozicija un turiet piecas (5 ) sekundes.
Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

+ lelieciet kustibas vadibas kloki neitrala (N) pozicija.

» Apstadiniettraktoru, apgriezotaizdedzes atsleguuz ,OFF”
(izslégt) poziciju.

+ lesledziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
braukSanas pozicija.

* ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

* Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» Jisu traktoru tagad var normali darbinat.

O6e3Bb3aywaBaHe Ha CKOPOCTHAaTa KyTus

3a ga ce ocurypu pabota cbrnacHo npegnucaHusTa u
6esynpeyHa yHKUMS Ha CKOpOCTHaTa KyTus, T9 Tpsibea aa
ce 06e3Bb3gylIN NMPeAn MbPBOTO NyCKaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoatauus. 1o To3m Ha4YWH ce ocurypsisa OTCTpaHsaBaHETO
Ha BCWYKM Bb3AYLHM MeXypu, KouTo ca ce obpasysanu B
CKOpPOCTHaTa KyTus Mo BPeMe Ha TpaHcrnopTa Ha TpakTopa.
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BAXHO: B ClTYYAU, YE CKOPOCTHATA KYTUA TPABBA
OABBbAE AEMOHTUPAHA 3A ONPEAENEHN PABOTNTIO
MOOAPBXKATA NN 3A CMAHA, TO CIEJ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA 1A B'b,EI,E OBE3BbL3AYLIEHA
MPEOV TOW OA BEbAE MYCHAT B EKCIMTOATALINA.

+ TpakTopbT Ce cnupa Ha paBHa MOBbPXHOCT, Kato ce
ocurypsisa npoTMB NPOMU3BONHO TpbrBaHe. B To3un cryyai
He MOXe [ja Ce M3Mos3Ba pbyHaTta cnmpadka.

*  W3knouveTe ckopocTHaTa KyTWUsi, KaTo BKIOYMTE Ha
cBobOAHa CKOPOCT.

« TlycHeTe aBwraTtens v noctaBeTe JlocTa Ha rasta Ha
06aBeH npaseH xod. Ybepnete ce, Ye pbyHaTa cnmpadka
He e BKIoYeHa.

*  HaTucHeTe nocTa 3a BKIo4YBaHe Ha CKOPOCTUTE B KpaiHO
npegHo nonoxeHve u 3agpwxTe 3a (5) cekynan. Cneg
TOBa HaTUCHETe focTa B KpaHO 3afHO MONoXeHue n
cblo 3agpwxTe (5) cekyHan. MNoBTopeTe npoueaypara
(3) mbTI.

* BbpHeTe nocTa Ha ckopocTuTe B HeyTpanHo nonoxeHune
N).

*  M3racete TpakTopaKkaTo 3aBbpTUTE KIto4a 3a 3ananBaHeTo
B no3uumns ,AUS* (OFF).

« TlocTaBeTe BKNOYBAHETO HAa U3NPEBapBaLL, CbeAMHUTEN
(cbpannaycp) B monoxeHve Ha xod, 3a Aa BKIIHOUMTE
CKOpOCTHaTa KyTusl.

» [lycHeTe gBuraTtens u noctaBeTe flocTa 3ara3taHa 6aBeH
npaseH xof.

* [puagswxete TpakTopa okorno 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cneg Toea okorno 1,50 (5 ft) meTpa Ha3ag. MNMoBTopeTe
Tasu npoueaypa 3 NbTwu.

« Cera TpakToOpbT € roTOB 3a HopmarnHa paboTa.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea ‘transmisiei haintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde in transmisie Tn decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE Sl INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUL.

+ Parcati tractorul pe o suprafatd plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere n
pozitia rofii libere.

*  Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca fréna de mana nu este activata.

» Plasatimanetade comandaamigcarii in ceamaiavansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

* Readuceti maneta de comanda a migcarii in pozitia neutra
(N)

+  Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

* Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

» Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

» Conduceti tractorul inainte si inapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

* Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.



NMPUMEYAHUE!

MalunHaobopyaoBaHanpeaoXpaHUTENbHbLIM BbIKIIOHaTeNeM,
KOTOpbIA HeMeaneHHo obecTouvMBaeT ABurartenb, €crnv
BOAMTENb OCTABNSAET cuAeHME Npy paboTatowem asuratene
1 Npu pblyare NoakMoYeHNsA/0TKNIYEHUSs, yCTaHOBENEHHbIM
B “NMOAKITIOYEHHOM” MONOXEHUNE.

€ MARKUS!

Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori t66, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures Idikeseadme lUlitushoova asendisse
»Sisse lllitatud®.

PASTABA!

Jranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHME!

MawwnHaTa e obopyaBaHa CbC 3alUUTEH MpeKbCBay,
KOMTO BeAHara npekbcBa Toka KbM [ABUraTensi, ako
BOOAYbT crese OT cedarnkaTa npu BKMYeH ABuraTen
M NOCTbT 3a BKJIlOYBaHe Ha KocauyHus arperart
€ B no3uuus “BKNOYEH”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului si paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
Iasatéa in pozitia “cuplat”.
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BoxaeHue

Onyctute pexywmn 6nok, nepeMecTuB pblyar Brepes.
MepneHHO oTnycTuTe nepanb Topmo3a/cuenneHus.
MogcoeanHute pexywmin 6nok M nepemecTuTe pblyar
ynpaBneHnsi CKOPOCTbIO B HY>KHOE MOSIOXEHNE.

BbiGepute cCKOpPOCTb BOXAEHUS B 3aBUCUMOCTM OT
XapaKTePUCTUK 3€MHOW MOBEPXHOCTU U TpebyeMmbix
pe3ynbLTaToB KOLLEHUSI.

@ Soitmine
Laske ldikeseade alla, viies hoova ette. Vabastage aeglaselt
piduri-/siduripedaal. Uhendage l6ikeseade ja viige juhthoob
ndutud asendisse. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja
soovitud niitmistulemusega.

Valdymas

Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | prieki. Létai atleiskite
stabdziu/sankabos pedala. Prijunkite pjovimo daljir pastumkite
judéjimo kontroles svirtjj norimg pozicijg. Pasirinkite vairavimo
greitj, atitinkantj Zemes pavirsiaus reljefui ir pageidaujamam
pjovimo rezultatui.

@ Brauks$ana
NolaidietgrieSanas iekartu, pavirzot klokiuz priek8u. Leénamat-
laidietbremzes/sajliga pedali. SavienojietgrieSanas iekartu un
ielieciet kustibas vadibas kloki vajadzigaja pozicija. Izvélieties
braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.

Exkcnnoarauus

CBarneTe kocavyHusa arperaTt ype3 npe-mecTBaHe Ha rocra
Hanpen. OTnycHeTe 6a-BHO NefjanuTe Ha CbeaMHUTENS
n cnun-padkara. Bkntouete cbeanHnTend Ha KO-Ca4dHugd
arperat 1 rnocTaBeTe J10CTa 3a BKI/OYBaAHE U U3KIOYBaHe
Ha 3a4BW-XBAHETO B XernaHoTo nonoxeHue. W36e-pete
CKOPOCT, NOAX0AsLLA 32 TEPEHA U 3a XenaHus pesynTaT oT
KOCEHETO.

Conducerea

Coboratiagregatul de taiere prin impingereain fata a manetei.
Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj. Cuplati agregatul de
taiere si plasatimaneta de comanda a migcariiin pozitia ceruta.
Alegeti o viteza de deplasare care corespunde terenului dat
si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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Monoxexune cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS ajungta

ROS ieslggts

ROS “BKINIOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHusi 3aaHum xoaom (ROS)

Baw TpakTtop o60pynoBaH CMCTEMOWN ynpaBreHust 3agHUM
xopom (ROS). Mpwu ntoBoli nonbiTke onepatopa BbINOMHUTL
3aHU X0 NPV BKITFOYEHHOM CLIENSIEHNM NPUCNIOCOONeHnst
aBuratens Oyager BbIKMOYaTbCs A0 TEX MOP, NOKa KoY
3axuraHus He OyaeT NoBepHyYT B NornoxeHue cucteMbl ROS
“ON”.

BHUMAHMUE! 3agHuini xoa npw BKIKOYEHHOM CLUEMMEHUN
npucnocobrneHnsi BO BpeMsi KOCbObl CTPOro KpanHe He
xenarerneH. [ToBOPOT Krtoya 3aXKnraH1s B MOSIOXKEHNE CUCTEMBI
ROS “ON” ans BbINONHEHUS 3a4HEro Xxoaa Npw BKIKOYEHHOM
cuennenHnn npucnocobneHnss cnegyet BbIMNOMHATbL TOMbKO
TOraa, koraa oneparop PeLUunT, YTo HeobxoanMo NepecTaBnUTb
MaLUUHY BMeCTe C npucoeanHeHHbIM npyucnocobnexHmem. He
BbINONHANTE KOCLOY NPV OBMXKEHUN Ha3af, eCN B 3TOM HET
KparnHen HeobXoaAMMOCTMW.

NCMNONb30OBAHME CUCTEMbI ROS

* [lepeaBunHbTE pblyar ynpasreHUs ABUXEHUEM B
HenTpanbHoe nonoxexue (N).

* [NpupaboTatoeMasuraTene NOBEPHUTE KoY 3aXKUraHus
NPOTUB YacOBOW CTPErkKX B nonoxeHne cuctemol ROS
“ON".

+ [pexage yem HayaTb 3adHWIA XOf, NOCMOTPUTE BHU3 U
Haszap,.

« MepnneHHo NnepeMecTTe pblyar yrnpaeneHus ABUKEHNEM B
nonoxeHue 3agHero xogda (R) ona Hayana gBukeHus.

 Ecnu ncnonbsoBaHne cuctembl ROS 6Gonbuwe He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIMHOY 3aXKUIaHWsi B MONOXEHNe
asuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonislisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on raken-
datud, llitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui stilitevoti
on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-
selllitamine (“ON”), et vdéimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
» Viige s6idukang neutraalasendisse (N).

* Mootori to6tades keerake sliltevdtit vastupdeva asend-
isse ROS “ON”.

» Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

» Viige liikuma hakkamiseks s6idukang aeglaselt tagurpi-
dikaigu (R) asendisse.

» Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake siitit-
evotit paripdeva asendisse Engine “ON”.
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Monoxenne peuratens “ON” (obblivHasa
paborta)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)

Dzingjs iesl¢gts (Normalais darba stavok-
lis)

Oeuraten “BKITIKOYEH” (HopmanHo
paboTeLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS). Bet
koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant jjungtai

nebus perjungtas j jjungtos ROS padét;.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama $ienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esantjjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad bitina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padétj.

* Veikiantvarikliui, pasukite uzvedimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | ROS jjungimo padét;.

* Prie$ vaZiuodami atbuline eiga apsiZilrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

+ Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj j atbulinés eigos
(R) padétj, kad pradétuméte judéti.

+ KaiROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | veikian€io variklio padét;.

@ Reversa Operacijas Sistcma (ROS)

Jisu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, mgéinajums
parvietoties atpakadgaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajlgu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laika parvietodanas atpakadgaita
ariesl¢cgtu nomaindma aprikojuma sajlgu irkategoriskinevcla-
ma. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties atpakadgaita
ar ieslggtu nomaindma aprikojuma sajligu, var tikai tad, ja
operators uzskata par nepieciedamu mainit madinas sta-
vokli ar ieslcgtu nomaindma aprikojuma sajliigu. Nepd'aujiet
atpakad'gaita, ja vien tas nav absoliiti nepieciedams.

ROS LIETOSANA
« Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli (N).

* Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢ggu pret
pulkstenraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

+ Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

» Lgni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R) sta-
vokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs ieslggts”.
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Cucrtema 3a O6paTtHo 3aaBmxkBaHe (ROS)

TpakTopbT Bu e obopyasaH cbc Cucrtema 3a O6GpaTHO
3apsmkBaHe (ROS). [okaTo kntova 3a 3anansaHe He 6bae
3aBbpTsH B nosuums “BKIMKOYEHO” Ha Cuctemara 3a O6paTtHo
3apsuxsaHe (ROS), Bcekn onuT OT CTpaHa Ha onepartopa Ha
MaluMHaTa fa noternv B obpaTHa nocoka, KoraTto € BKMYeH
CbeAVHUTENS KbM MPUKAYeHNss MHBEHTaPp, LWe JoBeae [0
N3KIoYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [IsnxeHneto B obpaTHa Nocoka no Bpeme Ha
KOCeHe, C BKITHOYEH KbM KOcayKkaTta CbeanHUTEN, € U3KITHYM-
TENHO HenpenopbYMTenHo. BkniouBaHeTo Ha Cuctemara 3a
O6patHo 3agsmkeaHe ROS cuen no3sonsBaHe Ha OBWKEHME
B 06paTHa nocoka C BKMYEH KbM Kocadkata cbeauHuTen,
cnefgBa €OQMHCTBEHO M camo fa CTaBa, B criyyauTte npu
KOMTO ornepaTopa Ha MallvMHaTta yCTaHOBMW, Ye ce Hanara
NPeMeCcTBaHETO Ha KocaykaTa Ha3az C BKIYEHa nprkaveHa
npuctaeka. He koceTe Ha 3afieH XxoA, OCBEH KoraTto ToBa
€ aGCOsIIOTHO HANOXKUTENHO.

NPUNOXEHWE U U3MNON3BAHE HA ROS
« [pemecTteTe CKOPOCTHUS NOCT B HeyTpanHa nosvuus

* [pwupaboTel aBuraTen, 3aBbpTeTE KMOYa 3a 3anansaHe
B Mocoka obpaTHa Ha 4acoBHMKOBaTa CcTpenka Ao
npemuHasaHe B nosnuns “BKINKOYEHO” Ha ROS

- TlornegHeTte Hagony v Hasan npeav BpbliaHe.

« BaBHONpemMecTeTe CKOPOCTHUA MOCT BMO3ULWSA 38 06paTeH
xon (P), 3a ga 3ano4HeTe aa ce npuaBuxeaTe.

+ B cnyvyaute, npu KoUTO noBe4ye He e HeoGXoaMMOo
n3nonaeaHeTo Ha cuctemata ROS, 1o 3aBbpTeETE KMtova
3a 3anarneaHe B NOCOKAa Ha YacoBHMKOBATa CTpeska Ao
nosununsa “BKITIOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Oriceincercare aoperatoruluide aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”.

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decat
daca este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS
* Plasati maneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’
(N).

*  Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

« Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in mar-
sarier.

* Miscatiincet maneta de control al miscarii pana in pozitia
marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

« Candnumaieste nevoie sa se foloseasca ROS, intoarceti
cheia de contact in sensul acelor de ceasornic pana in
pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLWEeHU

*  OuyuncTUTE ra30H OT KAMHEN U apyruxnpeamMeToB, KoTopble
MoryT ObITb 0T6pOLLIeHbI HOXXaMn Ha pacCToAHue.

+ Onpepennute U OTMETbTE MecTomnoroxeHne Gonblumx
KaMHEN W ApYrux HenoABMXKHbIX NPEeLMETOB, YTOObI
n3bexartb CTONKHOBEHUS.

e HauuHaiTe KocuTb C GOMbLLOK BbICOTOW CKalLUMBaHUSA
M 3aTeM yMeHbllanTe ee A0 OOCTUMXKEHUSI HYXHOro
pesynbraTa.

* OnTmanbHble pe3ynsTaThl MPU KOLIEHUN OOCTUralTCA
Npu BbICOKOW CKOPOCTW ABWraTens U HU3KOW CTyneHu
nepegayv (MalLnHa ABUraeTca MeaneHHo).EcnvtpasaHe
CMU1LLIKOM BbICOKasi ¥ TOrcTasi, XOJoBYH CKOPOCTb MOXHO
yBennuuTb, NM60 BbIGpaB NOBbLILLEHHYO Nepegayy, nMbo
nopgHsiB 060poThl ABUratens. Pesynsrart paboTbl OT 3TOro
He yxygLmTcs.

+ [1ns nony4YeHuns XopoLLero ra3oHa TpaBy CreayeT KOCUTb
yacto. Cpes nony4yaercst 6onee poBHbIM M CKOLLEHHas
TpaBa Gonee paBHOMEPHO pacnpenensieTcs no rasoHy.
BamHe npuaeTcanoTpaTtuTb oonblue BpeMeHMU, NOCKOJbKY
Bbl MOXETE YBENNYUTL CKOPOCTL NEPEMELLEHUS!, HE BNUASI
npn 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEeHUA.

* WsberanTte koCUTb Ha MOKpOW Tpaee. Bbl He monyunte
XenaeMbix pe3ynsTaToB, T.K. koneca 6yayT norpyxatbcs
B MSATKYIO MOYBY.

+ [MNocne ncnonb3oBaHKs NPOMOITE PEXYLLMI BITOK CTPYAMU
BOAb! CHU3Y.

Néapuniiteid I6ikamiseks

» Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad |diketerad need suure hooga eemale paisata.

»  Tahistage suuredkivid ja uud esemed niidetaval alal, et
véltida kokkupéorget.

» Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

* Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori pdorete arv
on suur (terad pdorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sdidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
kdrge ja paks, vdib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vdi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

» Kbaige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

+ Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

« Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auks¢iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
grei€iu (peiliai greitai sukasi) ir Zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jei zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukstesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta Zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.
Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
prieckSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
lTdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzinéja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust Ildzendka un nogriezta zale tiek
vienmeérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bas
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar tdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTn 3a KoceHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYTM NPeAMETU OT NMBadaTa, Tbi
KaTo B NPOTMBEH crny4Yan we 6baat katanyntmpaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

O603Ha4eTe ronemMm kKaMmbHU U opyrmnpeamMmeTi B 30HaTa
Ha KOoceHe,3a fja usberHete cOMbCHK.

3anoyHeTe c no-ronsiMa BUCOYMHa Ha KOCEHe 1 crie ToBa
A HamMmarieTe goKaTo ce NOCTUTHe XenaHua pesynTart.

PesyntaTbT OT KOCEHETO e Hai-4o0bp korato ce paboTu
€ BUCOKM 060pOoTU Ha ABuratens (ocTpuertarta ce ABmKar
C MO-ronsiMa CKOpOCT) U Ha HUCKa CKOpOCT (MaluMHaTa
BbpBM No-6aBHO). AKO TpeBaTa He € NpeKarneHo Abnra unm
NMbTHA, CKOPOCTTa Ha ABMKEHNE MOXe Aa Ce yBenuiu,
KaTo ce mn3bepe Mo-BMCOKa MpedaBka WMnv ce YBENUYn
CKOpOCTTa Ha MOTOpa; TOBa He BMMsAe Ha Ka4eCTBOTO Ha
psizaHe.

JluBapata cTaBa Hali-kpacuBa, koraTo ce kocu YyecTo. o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCK No-paBHOMEPHO 1 OKOCceHaTa
TpeBa ce pa3npeaens No-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenunuyasa 0611010 HEOOX0AMMO BpemMe, Thi KaTo
Moxe Oa 6bae n3bpaHa no-BMcoka CKOpoCT Ha xoaa bes
[a ce BrnoLuaBa ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe nvMBagaTa, korato € Mokpa.
Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € No-now, Thbi KaTo Konenata
noTbBaT B MekaTa nueaja.

Cnen Bcska ynoTpeba usnnaksamte kocayHus arperat
oThony ¢ Boa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

incepeti cu o indltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectdnd o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEAYNPEXOEHUE!

* HepabortawTe c TpakTOPOM Ha CKNOHAaX, KPYTU3HA KOTOPbIX
npesblwaeT 15°. TpakTop MOXET NepeBepHYTLCS Ha3aa.

*  Ha KpyTbIX CKMOHaXx CyLLECTBYET PUCK ONPOKUIbIBAHMS.
*  V3beranTe3anyckatbMOCTaHaBNMBATbTPAKTOPHACKIIOHAX.

€D HOIATUS!

+  Arge soitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on méest lles séites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

+ Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

« Valtige kallakul peatumist ja séidu alustamist.

@) |SPEJIMAS!

* Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

+ Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

* |8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@) UZMANIGI!

* Nebraucietpanogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

+ Uzstavamnogazémpastavieverojamsriskszaudétlidzsvaru.
+ Centieties neiedarbindt masinu un neapstaties uz
nogazém.
BHUMAHME!

* He kapante B MECTHOCT C HaKIoOH,no-ronsm ot 15°
rpagyca. B To3u cnyyan npy kauBaHe Harope CbLLeCcTByBa
onacHocT MallMHaTa Aa ce npeobbpHe Hasag.

* He kapaiTe CTpaHMYHO NO HAaKIMOHa, Thbi KaTo MalluHaTa
MOXe fa ce 06bpHEe CTpaHWUYHO.

*  WN3bareanTe aa kaparte no HaKkMoHW Uy aa cnvpare Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

» Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

Mepemellaritecs, noBopaunBas Hanpaso, Afst TOro, Ytobbl
CKoLLeHHasi TpaBa oTbpacbkiBanach OT Kiym0b, JOPOXeEK U T.4.
[nsa 6onblinx ra3oHOB HEOHGXOAMMO MEHATb HanpaBneHve
OBWKEHUsI Nocne Kaxapli 2-3 NoBOPOTOB ANs TOro, YToObI
CKOLleHHas TpaBa oTOpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIN
y4yacToK, KaK NnokasaHo Ha pUCYHKe.

@ Sbitke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suurema murupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSing, kad nupjauta Zolé baty
numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesniu-
ose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakeiCiama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta zolé bty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

KapaiiTe HagscHO, 3a Ja MOXe OKkoceHaTa TpeBa Aa O6bae
U3XBBbpPIsHa OT MbTeku, nexu u T.H. MNMpu no-ronsma nusaga
no-cokata Ha kapaHe TpsibBa Aa ce NPOMeHU crneg ABa-Tpu
Kpbra, 3a 4a MOXe OkoceHaTa Tpesa da 6bae nsxsbprneHa
BbpXy Beve oKoceHaTa NsoLL, BUX ckuua.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea iarbii
taiate pe portiunea care afost cosita deja, conform ilustratiei.
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Mcnonb3ynte nesByl CTOPOHY ANSA cpe3biBaHWSA nopg
AepeBbsiMU, KycTaMu, Ha TponuHKax 1 T.4. Jlessue cpesaeT
OKOMo NATHagUaT! MUNIIMMETPOB MOA NOKPbITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, pddsaste,
vahekaikude jne. [Aheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

@ Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@ Lietojiet maSinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

M3nonsBavite nsiBata CTpaHa Ha MaluMHaTa, 3a Aa Kocute B
GnM30CT 4O ObpBETA, XPacTh, MbTEKM U T.H. KOCALLMAT HOX
Kocu Ha okono 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTtknioyeHne asuratens

YcTaHoBuTe ynpasneHue cLeneHnemM HaBeCHOro yCTponcTea
B MOJSIOXXEHME «BbIKIIOYEHO». YCTAHOBUTE YynpaereHune
ApOccernbHON 3aCrnOHKON B NOMOXEHUE Mexay CPeaHUM 1
COOTBETCTBYOLLMM BbICOKOW CKOpoCTW. MogHumuTe paboumn
y3en KOCUITKA 1 NMOBEPHUTE KIOY 3aXUraHnsi B MONOXeHue
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtilihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pddrake
sultevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungta padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp pusés ir viso greicio (greito vaziavimo) padéciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisg ir uzdegimo raktag pasukite j padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslégSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

Ms3knouBaHe Ha aBurartens

MpemecTeTe npukavBawna CbeAUMHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuumns. lMpemecTteTe gpocenHus perynatop
Ha MO3NLMs Mexay NomoBuH M NbfHa (6bp3a) CKOPOCT.
MoBaurHeTe pexeLloTo YyCTPOMCTBO U OObpHETE KItova 3a
3ananeaHe Ha nosuums “Cton”.

@ Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe knoy 3a)xkuraHus B MallWHe, Korga oHa He
ucnonb3yetcsi, YTobbl NpeaoTBpaTUTL 3anyck ABurartens
OEeTbMW NNy ApYrMMu NOCTOPOHHUMU NML@AMMU.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevdtit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kérvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.

@ ISPEJIMAS!
N

epalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

UZMANIGI!

Neatst3jiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinaSanas

Hukora He ocTaBaNTe KOHTaKTHUA KIMHOY B KOHTAaKTa, aKo Liie
ocraeuTe MalumHaTa 6e3 Hag3op, 3a Aa He Morart Aeua unm
HeoTopu3npaHu Nuua Aa nycHaTt ABuratens.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. Texo6cnyxnBaHue, perysimpoBKM.

6. Techniné priezlura, reguliavimas.

6. NMNopapbxka, HacTponku.

6. Hooldus, reguleerimine.
_ 6. Apkope, regulésana.
6. Intretinere, ajustare.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mepen Tem, Kak NPUCTYNUTb K OBCNYXUBaHWUIO ABUraTens
U pexyLuero Gnoka, HeobxoaVMO BbINONHUTL CriedytoLlme
onepauuu:

BbbkMUTE Neganb CUENNEHUs/TOpMOo3a U NOAKIUUTE
pbl4ar CTOSIHOYHOro TOpMO3a.

YcTaHoOBMTE pblyar nepeknyeHus nepepayvv B
HelTpanbHOe NOroXeHune.

Mpusegute pblyar NOAKMIOYEHUS/OTKIIOYEHNSA B
OTKIMKO4YeHHOe NnosioXXeHune.

BobikntounTe aBurartens.
CHumunTe npoBOA CO CBeYU 3axXunraHus.

€D HOIATUS!
Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kaigukang neutraalasendisse.
Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor valja.

Vétke suteklilnla kaabel ara.

) |SPEJIMAS!
Prie$ variklio arba pjovimo agregato dalies priezitirg reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzZio svirtj.

Padékite pavaros svirtj | neutralig pozicija.

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakeés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

+ Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

» lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

+ Parsledziet pievieno$anas/atvieno$anas kloki uz brivo
poziciju.

* Izsledziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!

Mpeaon n3BbpLUIBaHE Ha AEWMHOCTU MO MopapbXKKaTa Ha
ABuratensi unu kocadHus arperat TpsibBa ga ce n3BbpLuaTt
crnegHuTe JenHOCTU:

. HaTtucHete negana Ha cbeguHuTens/Ha cnupadkarta u
ApbhNHeTe pbYyHaTa cnmpadka.

+ TocTtaBeTe nocTa 3a BKMOYBAHE Ha CKOPOCTUTE Ha
npaseH xop.

. [NocTaBeTe nocrta Ha KocayHua arperart B nonoxeHue
Ha U3KN4YeH cbeanHuTen.

* CnpeTe asuratens.

+ _ Cpanete kabena Ha 3ananBaHeToO OT 3ananuTenHara
ceell.

®O  AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

+ Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

+  Opriti motorul.

+ Debransati fisa buijiei.
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(1) Kanot
(2) CoeanHuTenb npoBoaoB dap

(1) Kapotikaas
(2) Tulede Ghendus

1) Gaubtas
2) Priekinio zZibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha asuratens
(2) CBbp3BaHe Ha chapoBeTe

(1) Capota
(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot gBurarens
MogHnmmnTe Kanot
Pa3sbegmHuTte coegnHutens Nnposoaos dap.

BcTtaHbte nepen TpakTopoM. Bosbmutech PykKamun 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea U nogHnMmuTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

[na ycTaHOBKW KanoTa, BCTaBbTe LapPHUPHbIE
KPOHLUTENHbBI KanoTa B MPOpes3un Ha pame.

MopcoenmHUTe coeguHUTENb NPOBOAOB hap U 3akporiTe
KanoT

44

@.

Kapotikaas
Tdstke kapotikaas Ules.

Uhendage lahti tulede Gihenduspistik.

Seiske traktori ette. Vtke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite j priekj ir iSkelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti j vieta, jkiSkite adies kronsteinus |
plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio Zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpaka|, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu-savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BaurHeTe kanaka Ha gBuratensi.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npeg kocaykata. XBaHeTe Kanaka Ha gsuratens
OTCTpaHW, HakloHeTe ro Hanpeg un ro muarernete ot
KOCa4kKaTta.

Mpn 0o6paTHOTO My MOCTaBsiHE BKapanTe OMNOpHUTE
CTpeMeHa Ha Kamnaka Ha mMoTopa B WMUWUTE Ha
pamarTa.

OTHOBO CBbpXeTe hapoBeTE M 3aTBOPETE Kanaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentru a o remontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.



TexobcnyxuBaHue

NMPUMEYAHME: lMepuoguyeckoe obCnyxumBaHWe OOIMKHO
NPOBOANTLCSA PErynapHo Ans Toro, 4Tobbl obecneunTs 6e3-
OTKasHyto paboTy Baluero Tpaktopa.

aI'IPED,VI'IPE)KD,EHVIE: OTcoeanHnTe NpoBOA CBEYUN 3a-

XuraHusa Bo m3bexaHvwe crnyyYamHoro 3arnycka nepen npo-
BedeHueM nobbix NpoBepok, onepauuin TexobecnyxmnsaHms
UMM pemoHTa.

Mepen KaxabiM Mcnonb3oBaHMEM:

+ [lpoBepbTe ypoBeHb Macna.

+ [lpoBepbTe MpaBUIIbHOE MOMOXEHWE W 3aTAXKYy BCEX
60nTOB, raek v LWTNGTOB.

+ [lposepbTe 6atapeto, KNEMMbl U BEHTUNALMOHHbIE OT-
BEpCTUS.

* Ecnn Heobxognmo, meaneHHo 3apsiguTe 6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop AOMKeH BbITb YNCTLIM OT FPSI3n U TpaBbl BO U3-
6exaHne noBpexaeHns Asuratens unv neperpesa.

* [poBepbTe paboTy TOpmMoO3a

Yucrka

Henb3a MbITb TpakTOp BOAOW nof AasneHnemM. Boga moxer

nonacTb B ABUratenb U CUCTEMY nepenadn U CHU3NTb CPOK

CnyX06bl MaLLUWHBbI.

YucTtka PyneBown MNnacTuHbI:

*  Ypanute obpesku c pyneson nnactuHel. OBpeskn moryT
npensTCTBOBaTb ABWXEHWIO Bana neganu Topmosa/
cuenneHns ¢ nocrneaytowen npobyKCOBKON pPeMHsi u
norepen Taru.

A BHUMAHUE: U3berante mMecT 3alieMSIeHUs 1

ABUXKYLLMXCSA AeTanen.

&\ 1. OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMNEHUS.

2. PyneBoi MNnacTtuHsbl.

3. PyneBas cuctema, npubopHas gocka, Kpbifio u
ra3oHOKOCUITKA Ha PUCYHKE He MoKasaHbI.

4. [lpounctuTe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. Mepanb cuenneHus/Topmosa

Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti t6taks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

& HOIATUS: Etvéltida mootori juhuslikku k&ivitumist, ihendage

enne ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stltekttnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
* Kontrollige 8li.
* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
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* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et véltida
mootori kahjustumist vdi Glekuumenemist.

+ Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine

Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vaib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:
* Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus vdib
takistada siduri/piduri pedaali volli likumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib vdimsuse kadu.

a ETTEVAATUST: Viltige koiki detailide omavahelisi
puutekohti ja liikuvaid osi.

4\ 1. ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD

2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimissiisteemi, armatuuri, pdrkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal

(@ PRIEZIDRA
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSska priezitra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad i§vengtuméte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezidra.
Pries kiekvieng naudojima:
» Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
»  Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaiS€iai bty savo vietose ir patikimi.
» Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
+ I3valykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

+ Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:
* Nuvalykite apnaSas nuo vairo mechanizmo plokstés.
Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy peda-
lams. Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

&\ PERSPEJIMAS: Venkite visy galinéiy prispausti viety
ir judanciy daliy.
&\ 1. PERSPEJIMAS: VIETOS GALINGIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklend¢, sparnas ir vejapjové
nerodomi

4. Svari vir$utiné dalis
5. Sankabos / stabdzio pedalas



APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.
&BRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veiksanas.

Pirms katras lietoSanas:
« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.
+ Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.
* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
+ Uzladéjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.
* Rapéjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzinéja bojajumus.
» Parbaudiet bremzu darbibu.

Tirisana
TiriSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Staresanas Plaksnes Tiri$ana: y
* Novaciet Skembas no stiiréSanas plaksnes. Skembas
var traucét sajiga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izsldi vai jaudas zudumu.

& UZMANIBU: Uzmaniet visas vietas ar saspieSanas
bistamibu un kustigas dalas.

A 1. UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU

2. StaréSanas Plaksnes.

3. StdréSanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmasina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet augSpusi.
5. Bremzu un sajlga pedalis.

Mopppbxka

YKA3AHME: Kocaukara TpsibBa oa ce nogabpxa peaoBHO,
3a Ja ce ocurypu 6esynpeyHaTa u pabora.

BHUMAHMUE: lMpean peMOHTHU U UHCMEKUMOHHWN paboTu
W AeriHOCTM Mo noaapbXxkaTta Tpsbsa ga ce cBanw kabena
KbM CBeLnTe, 3a ce NpegoTepaTh BHE3aNHO cTapTupaHa Ha
Kocaykara.
Mpeaw pa6ora:
* [lposepete HuBOTO.
» [posepeTe Aanu BCUYKM BONTOBE, FANKN N OCUTYPUTENHN
LMPTOBE Ca HA MACTOTO CM M [anu ca cTerHaTtu.
+ [posepete knemuTe N oTBOPUTE 3a 06E3BBL3AYLLIABAHE
Ha akomynaropa.
* Axo e Heobxogumo 3apeneTte 6aBHO akymynaTopa CbC
cuna Ha Toka 6A.
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* OcTpaHsiBanTe OT KOcaykata 3aMbpCsiBaHE U OKOCEHe
TpeBa, 3a fa usberHete nospeda Ha ABuratens unu
nperpsiBaHe.

* [lpoBepsiBariTe PyHKUMOHMPAHETO Ha CNUpaYKuTe.

MouucTBaHe
3a nouncTBaHETO He M3MNOoNn3BanTe ypeau 3a NoYncTBaHe nog
BMCOKO HansraHe. Bopata 61 Morna ga npoHUKHe B ABUraTenst
WM CKOPOCTHAaTa KyTUsi 1 ia CbKpaTu NPOA-bIMKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MalUMHaTa.

YNPABNEHUE HA NOYNCTBALLATA MNMJIACTUHA:

» [louncTete octaTbuMTe OT ynpaensBallata nnacTuHa.
Hanunune Ha ocTaTbLY MOXe ja OrpaHnNymn ABUKEHNETO Ha
Bana HanejanaHacbegvHuTens/cnmpaykara, kato Tosa
LLie NpUYMHK U3XMy3BaHe Ha peMbka 1 3aryba Ha Tara.

A BHUMAHUE: U36sareanTe BCUYKM TOUKM Ha 3aliunBaHe
M NOABWXHU 4acTu.

A 1. BHUMAHMUE: TOYKU HA 3ALLMUNBAHE

2. [MnactuHa

3. Cucrtemarta 3a ynpaBneHue, Tabnorto, OpoHaTa u
KocaykaTa He ca NokasaHu

4. Yucrta ropHa cTpaHa.
5. CovepuHuteneH/cnvpayeH negan

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: Tnaintea oricarei fncercéri de reparare,
verificare gi intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:

»  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

» Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

* La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

» Aveti grija ca pe tractor s& nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare si supraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,

scurtandu-se astfel durata de viatd a masini. CURATAREA
PLACII DE DIRECTIE:

»  Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
impiedica migcarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

A ATENTIE: Evitati toate punctele de contact si piesele
in migcare.

&\ 1. ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. PLACII DE DIRECTIE.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul
de taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana
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TexobcnyxuBaHue gBuratens

KnanaH cnuBa macna
BcTaBbTe B knanaH CNvMBHOW LINaHr

OTKpOMTE CMMBHOM KnanaH C NOMOLLIbIO rae4YHOro Kroya
10 MM, noBopavmnBas NPOTUB HACOBOW CTPENKW.

Mocne nonHoro cnycka macna, 3akponTe CAMBHOWM KnaraH,
noBopa4mBasi o YacoBow cTperke. C NoOMOLLbO rae4HOro
kntoya 10 MM HEMHOTO 3aTSIHUTE ero, YToObl OH OcTaBancs
3aKkpbITbIM. He 3aTarMBaiTe CrULLIKOM CUITbHO

CHMMUTE CIMBHOW LUNAHT 1 XpaHuTe ero B 6e3onacHom
MecTe.

Mootori hooldus
Oli viljalaske ventiil
Paigaldage ventiili kiilge valjalasketoru.

Avage valjalaskeventiil, keerates seda 10 mm vdtmega
vastupaeva.

Kuidliontaielikult valja voolanud, sulgege ventiil paripaeva
keerates. Kasutage 10 mm vdtit, et poordemoment oleks
vaike ja ventiil pusiks kinni. Arge pingutage liiga tugev-
asti.

Voétke véljavoolutoru ara ja talletage seda kindlas ko-
has.
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Variklio aptarnavimas
Alyvos iSleidimo sklendé
+  Pritvirtinkite iSleidimo vamzdeli prie sklendés.
+ Atidarykite drenazo sklende naudodami 10 mm
verzliaraktj ir pasukdami pries laikrodzio rodykle.

» Kai alyva pilnai nudrenuota, uzverzkite drenazo sklende
pasukdami pagal laikrodzio rodykle. Naudojant 10 mm
verZliaraktj taikykite nestipry sukimo momentg, sklendei
uzverzti. Neperverzkite.

* Isimkite drenavimo vamzdelj ir laikykite saugioje viet-
oje.

@ Dzingja apkope
Ellas noteces ventilis

» Uzstadiet ventili noteces cauruli.

» Atveriet noteces ventili, izmantojot 10 mm uzgrieznu
atslégu, griezot to pretéji pulkstena raditaja virzienam.

* Péc tam, kad ella ir pilniba iztecéjusi, aizveriet noteces
ventili, griezot pretéji pulkstena raditaja virzienam. Li-
etojiet 10 mm uzgrieznu atslégu, lai piemérotu nelielu
griezes momentu, lai tas bdtu aizvérts. Nepiegrieziet
parak ciesi.

* Nonemiet noteces cauruli un noglabjjiet to drosa
vieta.

MoaapbxKa Ha ABUraTens
BeHTUn 3a nstouBaHe Ha MacrnoTo
* | MoHTtupariite Ha BeHTUna TpbbaTa 3a n3TouBaHe.
+ OrtBOpeTe BeHTUNa 3a U3To4BaHe ¢ nomolutaHa 10mm

KMoY 'ypes BbpTeHe, o6GpaTHO Ha YacoBHMKOBATa
cTperika.

» CnepgkatoMacnoTo u3Tede HanbHO 3aTBOPETE BEHTUNA
3a13TOYBaHE Ype3 BbPTEHE MO NOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa
ctpenka. Manonseante 10mm raeyeH kw4, 3a ga
cTerHete. He ctarante TBbpAe CUITHO.

« [eMoHTupaliTe TpbbaTa 3a U3TOYBaHE U A CbXpaHsiBanTe
Ha CUTYPHO MSCTO.

intretinerea motorului
Supapa de golire a uleiului
*  Montati furtunul de golire pe supapa.

» Deschideti supapa in sens invers mersului acelor de
ceasornic, folosind o cheie de 10 mm.

* Dupa drenarea completd a uleiului inchideti supapa in
sensul mersului acelor de ceasornic. Folositi o cheie de
10 mm pentru a aplica momente scurte de strangere. Nu
stréangeti prea tare.

»  Scoateti furtunul de golire si depozitati-l intr-un loc ferit.
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XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposegeHna nepmnogmn4eckoro TeXO6Cﬂy)KMBaHMﬂ.

Kak
HYXXHO

Kaxable
8 yacos

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacos

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsiHoro cunbTpa)

3ameHa MOTOpPHOro macna ¢
MacnsaHbIM OUNETPOM)

CMaska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YucTka BO3AYLUHOTO aKpaHa

YuncTka BO3AYLIHOMO hunbTpa u
npegouncTuTens

3ameHa GymakHOro
UNLTPYIOLLETO 3neMeHTa
BO34yX004nUCTUTENs

YucTka oxnaxgarowmx pebep
asurarens

CwmeHa cBeum 3axuraHms
MpoBepka gaBneHns WuH
CwmeHa TonnusHoro cdunstpa
Yuctka 6atapeun 1 nonocos
MpoBepka rnywmTens

Cma3ka LapHUPHBIX COeQUHEHNIA. |

€9 HOOLDUSRAAMAT

Pérast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)..
Mootori dlivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll .......................]
Ohuvére puhastamine
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine .|
Ohufiltri paberkasseti vahetamine. |

Mootori jahutuslamellide
puhastamine

Sultekuldnla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine
Kitusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine...................]

Kuullaagrite maarimine
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@ PRIEZIOUROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Pokatri
8valandr

Pokatrr
25valandr

Pokatri
50valandr

Pokatrr
100valandf

Pokatri
200valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti asies tasSkus
Patikrinti stabdZiu darbg
Nuvalyti oro ekrang...................]
ISvalyti oro filtrg

Ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg.....................]
ISvalyti variklio
auSinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudimg padangose..
Pakeisti degaly filtra..................]
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus.
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

@ APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi.

Pécnepie-
cieSamibas

Katras8
stundas

Katras25
stundas

Katras50
stundas

Katras100
stundas

Katras200
stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ....ccccoceeeeenee
leellojiet enges. ......cccceevveeenne.
Parbaudiet bremzu darbibu. ....
Notriet gaisa filtru. ...................
Notiriet gaisa filtru un
pirms-filtru. ........cccccoeiiiiiiieins
Nomainiet gaisa attiritaja
papira kaseti. ......cccccvevveeeenenennn.
Iztiriet motora dzesétajs-
kautnes
Uzlieciet atpakal aizdedzes

Parbaudiet spiedienu riepas ....
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ..
leellojiet stares Sarnira

savienojumu vietas. ................
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MpoTokon 3a noaApLXKaTa

[NonbnHeTe gataTta crned NpuKkYBaHe Ha nogapbXkkara

Mpn
Heo6xoanMoCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 macneH nnTbP)

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(c MacneH PUNTBP)....ceeerveeeerieene

CwmasBaHe Ha npobkuTte

MpoBepka Ha paboTtata
Ha cnpaykuTe

MouncTBaHe Ha pelleTkata
3a Bb3ayX

MouncTBaHe Ha BbAYLIHMS
GUNTHLP 1 NpeaBapuTenHus
bunTup

CMsiHa Ha XapTUMeHWsl NaTpoH
Ha Bb3aYLWHUA PUNTLP

[NoyncTBaHe Ha oxnaxagawmrte
pebpa Ha ABUraTens.......................
CwMsHa Ha cBellTa 3a 3anansaHe...

MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropuBHUS OUITBP

MouyncTBaHe Ha akumyrnartopa u
KrneMuTe Ha akymynaropa

MpoBepka Ha aycnyxa
CmasBaHe Ha narepuTte

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
Tnlocuirea filtrului de aer
Curatarea paletelor ventilatorului ..
nlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei

Curatarea bateriei si a clemelor ....J..

Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
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Cucrema npucyTcTBUA onepaTopa U cucrtema
ob6patHoro xopa (ROS)
Y6eagutecb, YTO CUCTEMbl NMPUCYTCTBUSA onepaTopa U
obpaTtHoro xoaa pabortaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnu

Balu TpakTop He paboTaeT, kKak onMcaHo BblLle, HEMEANEHHO
yCTpaHuTe Henonagky.

* [euratenb He cregyeT 3anyckaTb A0 TeX MNop, Moka
neaganb TOpMoO3a He 6yp,eT NOJSTHOCTbIO HaxkaTa, a pbl4ar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIFl He 6yueT nepemMelleH B
BbIKIMIO4YEHHOE NoJ1oXXeHune.

MPOBEPBLTE CUCTEMY MPUCYTCTBUA OINMEPATOPA:

* I'Ipvl paﬁOTaPOLLI,EM aBurarene, ecrnvoneparop nonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMOeHbe, HEe BKIIOYMB CHa4dana CTOSIHOYHBIN
TOPMO3, ABuUratersb 6y,qu BbIKITHOYEH.

* [pwu paboTatoLieM gBuratene n BKIKOYEHHOM CLENMEHNN
npucrnocobGseHus1, eCrN onepaTop NONbITAETCH MOKUHYTb
cuaeHbe, aBuratenb OyAeT BbIKIOYEH.

»  CuenneHue npucnocobnexns HuKorga He Oyaet paboraTtb
[0 Tex nop, Nnoka ornepartop He 3aiMEeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbU.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHUA 3ALHUM XOLOM
(ROS):

* Ecnupsuratens pabotaeT B TO BpeMs, Koraa Bblkrovaterb
3aXuraHus Haxoamtcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHue npucnocobrneHns BkMoYeHo, ntobas
nomnbITKa onepaTtopa BKIKOYUTb 3a4HUA X0 NPUBEAET K
BbIKITFOYEHNIO ABUraTensi.

* Ecnupsuratens pabotaeT B TO BpeMs, KOraa BblkrovaTesb
3aXUraHus HaxoauTtcs B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNoYeHo, nobas
nonbiTka onepartopa BKMYUTb 3a4HUIA XOf NPUBEOET K
BbIKMIOYEHWNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisiisteem (ROS)
Veenduge, et juhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
islisteemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor tdé6tab, pohjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

+ Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi td6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdotab, stittelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor to6tab, stititeliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Isitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia

ne taip, kaip apra8yta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

» Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdZiy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

»  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzZio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

+ Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi

sédynéje.
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet
koks operatoriaus bandymas jjungtiatbulinés eigos pavarg
turety uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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(V) Operatora klatbiitnes sistcma un reversa op-

eracijas sistcma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatb{itnes un reversa operaci-
jas sistgmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomaindmé aprikojuma sajligs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

+ Ja, dzingjam darbojoties, operators m¢éina pamest
scdekli, iepriekd neiesl¢gdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja,dzingjamdarbojoties arnomainama aprikojuma sajligu
ieslggta stavokli, operators mgéina pamest s¢dekli, dzin-
gjam ir jaizslgdzas.

*+  Nomaindméa aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja

operators nav s¢dekli.

&
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU (ROS):

+ Kaddzingjsdarbojas araizdedzes atsl¢cgu “dzingjs iesl¢cgts”
stavokli un nomaindma aprikojuma sajligs.ir ieslcgts,
mcéinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajlgs ir iesl¢cgts, mgéinot
iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV jaizslgdzas.

Cucrema 3a lNpucsbereme Ha Bogava n Cutema-
Ta 3a O6partHo [iBnxkeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTeMarta 3a MpUCHLCTBME HA Bojaya U
cuctemMara 3a o6paTHO OBWXEeHNe paboTAT npaBunHo. AKo
TpaKTopbT BU He (hyHKLMOHMPA MO ONMcaHus Mo-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe npobrnemMa He3abaBHO.

«  [suratenat HaAMa aa 3ananu, 4oKaTo neaarna Ha cnmpad-
KMUTE He e HaTUCHaT 40 MaKCUMarHo KpanHO NomnoXxeHne
1 neganbT Ha CbeauHUTenNs He e ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBCTBWE HA BO-
JAYA HA MALLMHATA

« KoraTto asuratensi paboTu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
oneparopa fia HanycHe LWobOPCKOTO MSCTO, 6e3 Nnpeau
TOBA Aa € BKIOYMIT pbyHaTa cnupadka, Lie AoBefe Ao
MOMEHTAaJTHO U3KNK4YBaHe Ha ABUraTend.

» Korato gBuratens paboTu n e BKMOYEH CbeanHUTENSA
KbM npucTaekaTa (kocadkarta), TO BCEKU ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamycHe WodbOPCKOTO MACTO Lie
Aosefe A0 MOMEHTarHO M3KIYBaHe Ha ABuratensi.

«  CbeauHuTensiT KbM NPUKayHUA MHBEHTap He TpsioBa da
Obe ocTaBeH BKIHOYEH B OTCTLCTBME Ha ornepartopa Ha
MalluHaTa.
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MPOBEPKA HA CYICTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVKBAHE
(ROS)

* Korato gsuratens pabotu u knoya Ha 3ananBaHETO
e noctaBeH B nosvums “BKITKOYEHO” n cbeauHutens
KbM NPUKa4YHUS MHBEHTAp € BKITKYEH, TO BCEKM ONUT Ha
onepaTtopa Ha MawwmHaTa Aa HarnycHe MSICTOTO CU Lue
[oBefie 0 n3racBaHe Ha ABuraTens.

» Korato gsuratens paboTtu un Kkn4a Ha 3anansaHeTo e
B no3uuusa “BKITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbEAVHUTENS KbM MPUCTaBKUTE € BKIKOYEH, TO BCEKM
ONUT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPEBKIHYM Ha 3a[€eH
xog HE B TPABBAJIO ga poBege 0o m3racBaHe Ha
npuraTtens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat:

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasatala maximum sidupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

* Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.

-
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contacteste in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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Hoxwn

[ns 4OCTVKEHMSI ONTUMATbHBIX PE3YnbTaToB paboThbl HOXU
KOCUINKWN OOSMKHbI ObITh 3aTOYeHbl. 3aMeHNTe U3HOLLEHHbIE
UMW COrHyTble HOXM. [nsi 3aTOYKUM MOXHO MCMONb30BaThb
HaMUMBHYK UK LWNUEOBANbHbIA KPYT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHus 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneyntb OAMHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 0O0MX HOXEN.

OEMOHTAX HOXEW:

+ [MNogHvmuTE KOCUIIKY B KpaiHee BepxHee- MonoxeHue,
YTOGbI MOMYYUTH AOCTYN K HOXaM.

*  VisBnekuTe BONT KpenneHns Hoxa.

*  YcTaHOBWTE HOBBIN UMW 3aTOYEHHbIN HOX TaK, YTOObI pe-
XyLas Kpomka bbina obpalleHa BBEpX No HanpaeneHuno
K AeKe, Kak MoKa3aHO Ha PUCYHKeE.

BAXHO: 4T06bLI 06GecneynTb nNpaBunbHOCTb COOpPKM,
LieHTpanbHOe OTBEpPCTME Ha HOXe AOSMKHO coBMnagaTb CO
3BE3004KOM Ha OrnpaBske.

. YcTtaHoBUTE Ha MecTo BonT HoXa u HaaeXHo 3aTtaHuTe
(62-75 Nm).

BAXHO: bonT Hoxa npoLen TepMmoobpaboTky knacca 8.
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€D Loiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kdverad voidefektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on vdimalik viili voi lihvimiskettaga.

MARKUS: On vaga tahtis, et mélemad I6iketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.
LOIKETERADE EEMALDAMINE:

+ Toéstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et Idiket-
eradele oleks vdimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

» Pange uus vdi teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud Ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada dige paigaldus, peab |6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tédhega.

»  Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

TAHTIS: Spetsiaalne ldiketera polt on 8. astme
kuumtdodeldud

Peiliai
Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bitu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIU NUEMIMAS
+ Pakelkite pjovéja | aukSCiausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverzZle ir ploksCia poverzle
kas sulaiko peilj.

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
j virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

» Kruopsdiai priverzkite varztg (62-75 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.



@ Asmeni

Lai giitu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. AsinaSanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni bdtu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

+ Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu piek|at
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodrosinatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena IimenT ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontéjiet asmens skrivi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat

karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxopbpxkay

3a Han-gobpw pe3ynTaTi OT KOCEHE HOXXOAbPXKaunTe Tpsbea
Ja ca BMHar1 ontumarHo wnudgosaHu. BegHara cmeH-siiTe
N3KPUBEHWU 1IN NOBpPeaeHN HOXO-ObpXKa4yn. Te ce 3ato4yBar
C MoOMOLLIa Ha Nuna unu Auck 3a WwnadaHe.

YKA3AHME: 3a pa ce n3berHe pebanaHc gBete CTpaHu Ha
HOXOObPXaunTe TpsAbBa Oa ce 3aTo4BaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* BpawurHete ycTpoOMCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-ropHa No3nums,
3a ja CM OCUrypuTe AOCTbN A0 HOXOObPXKavuTe.

* Pa3Buinte ocuryputenHus BUHT, KOUTO ChMKCMPa HOXa.

*  MoHTUpaiiTe HOBUS, PECNIEKTVBHO3ATOHEHUS HOXKOABPXKAY,
npu KOeTo 3aHNS (MOMOLLIEH) pexeLL, pbb TpsibBa aa co4n
Harope KbM nnatopmara KakTo e nokasaHo.

BAXKHO: 3a aa ce ocurypu npaBuneH MOHTax LeHTpupaLus
OTBOP Ha HOXOAbpPXadva TpAbBa Aa CbBNaga CbC 3axBallaHeTo
32 HOXOBETE.

+ Cnep cMsiHa NOCTaBETE OTHOBO OCUTYPUTENHMUS BUHT U
cTerHete 3gpaBo (62-75 Nm).

BAXHO: CneuunanHuat ocurypuTteneH BUMHT e 8. knac
TepMu4Ho obpaboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele Tndoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doud lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMELI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

+ Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noud sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei gi strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnv TopMo3HoI NyTb TpakTopa Npu ABMKEHUM C MAKCUMarbHOM
CKOPOCTbIO Ha BEPXHEW nepefave Mo ropu3oHTarNbHOWM Cyxow
GETOHMPOBaHHOW MM C UHBIM TBEPALIM NOKPLITUEM NMOBEPXHOCTU
npeBbiwaer 5 (natb) dyTtoB (1,52 M), TOpMO3HasaA cuctema
Hy>gaeTcst B 06CnyKnBaHUU.

MoxHO TaKkke NPOBEPUTHL TOPMO3a CreAyLWUM 06pasom:

1. YcTaHOBUTE TpaKTOp Ha rOPU3OHTaNbHOW CyXxoun
OETOHMPOBAHHON WUNN C UHBbIM TBEPALIM MOKPbLITUEM
NOBEPXHOCTU, BbXXKMUTE 40 OTKasa negasb TOpMo3a U
npvBegnTe B AENCTBNE CTOSHOYHbIN TOPMO3.

2. OTKMYUTE TPaHCMUCCUIO, YCTAaHOBUB YynpaBsrieHne
CBOOOAHLIM XOLOM B MOJIOXEHWE «TpaHCMUCCUSA
OTKIoYEeHay. BbITaHUTe Tary ynpaeneHusi cBoOoaHbIM
XOL0M U3 NMPOPE3N 1 OTPEryNMpynTe, 0cnabus HaCToOmMbKO,
4YTOObI OHa OCcTaBanachk B BbIKITKOYEHHOM MOSOXEHUM.

NMPUMEYAHMUE: Ecnn 3agHue Komeca TpakTopa OBUXYTCS
cBob0OAHO, 3HAUWT nepedava BeayLlero MocTa yCTaHoBrMeHa B
HelTparnbHOe NOoMoXeHue.

3agHune Koneca AOomKHbI B10KMPOBaTLCH N CKOMb3NUTb KOrAa Bbl
nonbiTaeTecb CABMHYTb TPakTope Bneped. Ecnu 3agHue koneca
BpaLLaloTcH, 3Ha4UT TopMo3a TpebytoT NpoBeaeH s 06cnyxumBa-
Husa. O6patuTech B KBanMULUNPOBaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- vdi sillutatud pinnal
kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks vaja ronkem
kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Ghendage seisupidur.

2. Lahutageulekanne, paigutades vabakaigusidurijuhtseade
asendisse ,ulekanne lahutatud”. Tdommake vabakaigusi-
duri juhtseadet pilust valja ja sisse ning vabastage nii, et
see jaab lahtiihendamise (lahutamise) asendisse.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik valjas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pttate traktorit
kasitsi edasilikata. Kuitagarattad podrlevad, vajavad pidurid kont-
rollimist. Votke Uhendust kvalifitseeritud teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiCiu ir auk$Ciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia taisyti
stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalq ir
uztraukite stovéjimo stabd.

2. ISjunkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirt] perjunkite | ,iSjungtos transmisijos” padétj. Laisvo-
sios eigos movos valdymo svirtj iStraukite ir vél jstumkite
i iSéma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyje.

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné adis
yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis pas-
tumti traktorif & prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia remontuoti
stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas vairak
neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai brugétas
virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoru uzlidzena, sausabetona vaibrugétas
virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galamunieslédziet
stavbremzi.

2. lIzslédziettransmisijuieslédzot brivo ritenu kontroli pozicija
“transmisijaizslégta”. Iznemiet brivoritenu kontroli unievi-
etojiet to gropé, ka ar ielieciet neiedarbinata pozicija.

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi, dzenodais
tilts ir neitrala stavokli.

Ja m¢éinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugurgjiem
ritefiiem ir jafiksgjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni grietas,
bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificctu apkopes
centru.

3a Mpoeepka Ha Cnupaukara

Ako TpakTopa m3uckea noseye ot 152 cm, 3a ga cnpe npwm
BMUCOKa CKOPOCT U ronamMo CbnpoTuerieHne, cyx 6eToH nnu
naBMpaHa NnoBbPXHOCT, cnMpaykaTa TpsbBa fa ce cepBucupa.

MoxeTe pa npoBepuTte cnupadykKkata M no crnegHuTe
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkupaH Ha paBHO, cyx 6eTOH nnu
naBypaHa NOBbPXHOCT, OTNYCHETE CNMpaYHus negan oo
Jony v akTMBMpanTe cnupadkaTa 3a napkmpaHe.

2. OcBobogeTe TpaHCMUCUSATA, KaTo NOCTaBUTE KOHTpona
Ha cBob6ogHOTO koneno B no3uuua “ocBoGoaeHa
TpaHcmucusa”. [pbnHeTe KOHTpona Ha cBo6OgHOTO
KOIeno HaBbH M B yresl U OTNyCHETE Taka, Ye a ocTaHe
B cBoboAHA No3ULMS.

3ABENEXKA: Korato 3agHuTe Konena Ha Tpaktopa ce ABuxar
cBOOOAHO, TPAHC-0CTa € CIIoXKeHa B HEYTParnHo NoMoXeHwue.

3agHuTe konena TpsAbBa ga GrnokupaT v Aa ce nnbarat, Korato
ce onutaTe Aa u3bytaTe TpakTopa Hanpeq pbyHO. AKO 3agHUTe
Korerna ce BbpTAT, ToraBa cnupadkaTta TpsibBa ga ce nposepu.
CBbpxeTe ce ¢ kBanuduumpaH CepBU3EH LIEHTbP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si uscata
vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si jumatate (1,5),
franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de fréna pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Deconectatitransmisia mutand maneta de rulare liberain
pozitia ,transmisie deconectata”. Trageti maneta in afara
si pozitionati-o in locas, astfel incat sa ramana fixata in
pozitia ,deconectat”.

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie s& se blocheze si sa patineze atunci cand
incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca rotile din
spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii de service la
frana. Contactati un centru de service calificat.
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Kak CHaTb Kocunky

YCTaHOBUTHL CLEMNEHNE NPUCTIOCOBNEeHNs B NONOXeHNe @ Niiduki Eemaldamine
«OTKITKOYEHO» (“DISENGAGED”) * Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.
+ OnycTute pbldar nogbema npucrnocobneHns B camoe * Langetage lisaseadme t6stmise hoob kdige madalamasse
HW3KOE MONOoXeHue. asendisse.
. OTu,enMTg LWITOK peMHsi HaTskeHus (K) oT ctonopHoro * Vabastage rihmapingutusvarras (K) luku raamilt (L).
kpoHwTedHa (L). ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras onvedrukoormuse-
A OCTOPOXHO: LLTOK peMHs1 HaTshKeHUsi MOANPYXUHEH ga. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

Have a tight grip on rod and release slowly.

*  CHumMWTE peMeHb KOCUMKK CO LKnBa cuennenus (M).
*  CHumuTe cTtonopHyto npyxury (E) n yganute pbiyar.

*  CHMMUTE CTONOPHYIO NPYXUHY (A) 1 yaanuTe pblyar.

*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yganute pblyar.

* Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

+ Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.

+ Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.

» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.
ETTEVAATUST: Lisaseadme tostmise hoob on ve-

AOCTOPO)KHO: Pbivar nogbema npucnocobnexus noa- drukoormusega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage
npyxuHeH. Kpenko coXXxMuTe pyyKy Ha LUTOKe U MeArieHHO aeglaselt.
ornycrure. » Lukake niiduk traktori parema kdlje alt valja.
»  CABuWHLTE KOCUIIKY HapyXXy C NpaBol HUXHEN CTOPOHSI
TpakTopa.
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@ Kaip Pasalinti Sienapjove
+  Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje ,ISJUNGTA".

e Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki zemiausios
padeties.

» Atlaisvinkite dirzo jtempimo strypa (K) nuo uzrakto laiky-
tuvo (L).

ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjovés dirbg nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
« ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
+ ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

ISPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
Tvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.

+ Sienapjove i$stumkite i§ po deSiniosios traktoriaus
puses.

(@) Lai Nopemtu P|avéju
* Novietojiet pierices sajigu stavokll “DISENGAGED”
(atbrivots).

* Nolaidiet pierices pacelSanas sviru apak$éja stavoklr.

« Atbrivojiet siksnas sprieguma stieni (K) no fiksacijas
balstena (L).

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).
+ Demontgjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
» Demontgjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
» Demontgjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.
A UZMANTBU; Pierices pacelSanas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

+ Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apak$as.

OTtctpaHsaBaHe Ha KocaukaTa

» [locraBeTe pbukaTa Ha npuctaBkaTa B NOMOXeHWE Ha
N3KNIOYEHO.

* CI'IyCHeTe nosauraTenHns NocT Ha NpucTaeBkaTa 4o Hau-
HUCKOTO MY NOJ10XeHne.

» OcBobopgete nocra 3a o6TdraHe Ha pembka (K) ot 6no-
Kvpawiarta koHsona (L).

BHUMAHME: IlocTbT 32 06TsiraHe Ha peMbKa e C NpyXXuHa.
OpbXKTe 3apaBo nocta u oTnyckamte 6aBHO.

+ OrcTpaHeTe peMbka Ha KocaykaTta OT 3akpenBsalums
enemeHT (M)

+ Pasrnobete dmkcmpawiarta npyxvHa (E) n otctpaHete

nocrTa.

+ Pa3srnobete dukcmpaliarta npyxuHa (A) U oTCcTpaHeTe
nocra.

+ Pa3srnobete dumkcupawiata npyxuHa (D) n otctpaHete
nocrta.

A BHUMAHMUE: NoBauraTenHUAT NOCT Ha NpUCTaBKaTa e ¢
npyxuHa. pbKTe 3apaBo fiocTa U oTnyckante 6aBHo.

+  W3Bapete kocaykaTta M3 noj AscHaTta cTpaHa Ha TpakTopa.

57

indepartarea Cositoarei
» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coboréti parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

» Decuplati tija de tensionare a curelei (K) de la brachetul
de blocare (L).

&ATENTIE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

+ Indepartati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

AATEN'!’IE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare
este actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-
o incet.

+ Scoatetiprin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YcTaHoBKa pexyLuero 6rnoka

*  3aaBuWHbTE pexyLumi 6nok nog mawmuHy. OTBepcTue ans
BblGpoca AOMKHO HAXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

« CobepuTe B nopsiake, o6paTHOM AEMOHTaxXY.

Loikerogani paigaldamine

» | Likake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Véljaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

+ Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.

» Pridékite atvirk&Cig tvarkg negu demontavote.

GrieSanas ierices montaza
+ Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha KOca4yHOTO yCTpOVICTBO

* [TbxHeTe koca4yHOTO YyCTPONCTBO Nog TpakTopa. OTBOpPbLT
3a M3xBbpnsiHe TpsibBa Aa e oTASACHO.

. MoHTax®bT ce n3BbplLLBa B 06paTHa nocnegoBaTesiHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

«  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3aMeHa NPUBOAHOrO PEMHSA pexyLiero 6rnoka

1.

2.

3.
4.

1.
2.

3.
4.

@

1.
2.

3.
4.

[MpoBegnTe gemMoHTax pexyuiero 6noka, kak YKa3aHo
BbllLle.

CHumunTe pemMeHb CJ1eBOro LLKnBa ©noka 1 3aTem co Bcex
OCTalbHbIX KOnec.

M3BnekuTte pemeHb 13 pexyLliero 6noka.

YcTaHoBWTE HOBbIN peMeHb B obpaTHOM nopsiake.
Y6eamTech, 4TO peMeHb NPOXOAWT MO HanpPaBNSAoLWUM
ONs peMHs.

Loikeseadme veorihma asendamine

Monteerige 16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.

Vétke maha rihm Idikeseadme vasakpoolselt kiilrihma
rattalt ja seejarel Ulejaanud rihmaratastelt.

Eemaldage kiilrihm I6ikeorganilt.

Uus rihm paigaldatakse vastupidises jarjekorras. Veen-
duge, et rihm oleks korralikult kdigi rihmasuunajate
vahel.

Pjovimo dalies pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasSyta anksciau.

Nuimkite dirza nuo kairio veleno dalies ir paskui nuo kity
raty.

Patraukite dirza  Salj nuo pjovimo dalies.

Naujas dirzas uzdedamas atvirkScia tvarka. Patikrinkite,
kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose.

58

02999

@ GrieSanas ierices piedzinas siksnas nomaina

1.

2.

Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits
ieprieks.

Nonemiet dzensiksnu no vienibas kreisa rulla un tad no
paréjiem riteniem.

Velciet dzensiksnu nost no grieSanas ierices.

Jauna siksna jauzstada pretéja seciba. Parbaudiet, vai
siksnas atrodas sava vieta starp apmalém.

CMsiHa Ha 3agBUXBaWmA peMBbK Ha KOCa4yHuA
arperar

JeMOoHTUpa ce KOCa4yHOTO YCTPOMCTEO.

CBansi ce peMbKbT OT fsiBaTa KMMHOBMAHA peEMbYHA
wanba Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO M crieq ToBa OT
ocTaHanuTe paMbyHM LIANGK.

Cnen TOBa KIWUHOBUOHUAT peMbK ce OTCTpaHdABa OT
KOCa4yHOTO YCTp0I7ICTBO.

HoBusT knvHOBMAEH pemMbk ce MOHTMpa B obpaTHa
nocneposatenHocT. [poBepete Aanu KNVHOBUOHUST
pemMbK € MoCTaBeH MPaBUMHO BbB BCUMYKM BOdayu Ha
pembKa.

Reasezarea curelei de transmisie pe subansam-
blul de cosit

Demontati subansamblul de cositdupa procedura descrisa
anterior.

Scoateti cureaua de transmisie de pe roata din dreapta
a subansambilului si apoi de pe celelalte roti.

Scoateti cureaua de pe subansamblul de cosit.

Procedura punerii noii curele se face in ordinea inversa
procedurii de scoatere. Verificati ca noua curea sa intre
in canalele de ghidare ale rotilor.
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YcTaHOBKa KOCUNKK NO YPOBHHO.

Yb6eoutecb, 4TO AaBfneHWe B LIMHAX COOTBETCTBYET
yKkaszaHHOMY Ha Hux. Ecnu faBneHwe B LUMHAX Bbllle UK
HWXXEe HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELLUHWA BUA, BalleWn
nyxavkv ¥ NpuBecTn Bac K ybexgeHuto, 4To Kocunka He
oTperynupoBaHa Hagnexalium obpasom.

BU3yarnbHasi perynimpoBKa YpPOBHSA
1. Ecrnv pgaeneHune B LUMHAX COOTBETCTBYET HOpPME, a Balla
nyxawka BbIMMSIAMT HEpPaBHOMEPHO MOACTPWKEHHOMN,
onpenenvTe, kakas CTOpoHa KOCUITKN CPe3aeT TpaBy HIDKE.

BHUMAHMUE: Bbl mMoxeTe NpuUNOAHATb MOHUXEHHY0
CTOPOHY KOCUITKW, UIN OMYyCTUTb Bonee BbICOKYH Ha Balle
YCMOTPEHWE.

2. [MoponanTe K TOM CTOPOHE KOCUITKM, KOTOPYHO BblXKEnaeTe
OoTperynMpoBarb.

3. C noMoLLblo raeyHoro krova %" unu passogHoro Krova
NMOBEPHUTE PErYIIMPOBOYHYHO raiky (A) TArM BNEBO —4TOObI
OnyCTUTb KOCUIKY, U BNpaBo — YTOObI NOAOHATDL.

BHUMAHME: OgvH nonHbii 060poT perynmpoBOYHOW ramku
N3MEHSIET BbICOTY YCTaHOBKM KOCUITKN NPUONN3NTENbHO Ha
3/16".

4. TlpoBepbTe perynnpoBKy NyTéM NpobHOro ckalumBaHWs
TpaBbl U BU3yarbHOW OLIEHKN BHELUHETO BMUAA NyXXalKu.
Ecnn Heobxogmmo, MoOBTOpPUTE pPETYyNMPOBKY A0
OOCTUXKEHUSI XXEMAEMOrO pesynbrara.

TOYHASA PETYJIMPOBKA YPOBHA
1. YctaHoBUTE TPaKTOp CHOpMaribHbIM JaBleHNeM B LUMHAX
Ha ropM30oHTarIbHOW NMOBEPXHOCTH.

&BHMMAHME: JlesBus octpele! Monb3yriTeck nepyatkamu

nnu obepHUTE Ne3BUst MITOTHON TKaHbIO.
2. TlogHnMKWTE KOCWUMKY B KpalHee BEpXHee NoroXeHue.

3. Pa3BepHuTE Ne3Bus B CTOPOHbI C06enX CTOPOH KOCUIKU 1
n3mepbTe pacctosiHue (A) Mexay HUKHEN KDOMKOW NIe3BUS
1 noBepxHocTblo 3eMnun. C obeux CTOpoH paccTosiHue
OOIMKHO ObITb 0gMHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu Tpebyetcsi perynupoBka, CMOTPY MyHKTbl 2 1 3
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WHCTPYKUMM No BuayanbHoOW perynmpoBKM YPOBHS (CM.
BbILLE).

5. Ewé pa3 u3mepste paccTosiHue Ao 3emnu, B crny4vae
Heob6XxoOuMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE pPErynunpoBKy,
nobueasicb, UTOGLI ¢ 06enxX CTOPOH paccTosiHue Bbino
OAMHAaKOBbIM.

PErYNUPOBKA HAKNOHa BNEPEQ-HA3AL sTO
BAXHO: PerynupoBka gomkHa 6biTb TOHYHOWN.
[na AOCTWXKEHUsT HaUNyYLWNX pe3ynbTaToB JIE3BUSA KOCUITKA
OOIMKHbI ObITb OTPErynuMpoBaHbl Tak, YTOObl NepeaHUI KOHeL,
ObIN HWXEe 3agHero Ha BenuuunHy ot 1/8” pno 2", y Kocunku,
NOAHATON B KpaHee BepXHee MonoXxeHue.

ABHMMAHME: Jle3Busa octpele! Monb3ynTeck nepyatkamm

1N obepHUTE NesBus MIOTHON TKaHbHO.
+  MogHUMUTE KOCUIKY B KpanHee BEPXHEE MONOXeEHNE.

* YcTaHOBWUTE Kaxaoe ne3Bue Tak, YTobbl ero koHew, 6bin
HarnpaerneH cTporo Brnepén. Namepere pacctosiHue (B)
[0 3eMnu MeXay nepefHuM 1 3aHUM KOHLaMU Ne3BUs
(Pwuc. 3).

* Ecnu nepegHuii KoHew, fe3BUst He HaXoOUTCS HUXe 3a-
[OHero Ha BenuuuHy ot 1/8” 0o 2", nogonanTe Kk nepegHen
yacTu TpakTopa.

+ C nomouwbto raeyHoro kmwoya 11/16” unu passogHoro
KMoYa OTBMHTUTE Ha HECKONbKO 0B6OPOTOB KOHTPrawky
A, 4To6bI 0CBOGOAUTL PEryNMPOBOYHYIO ranky B.

*  C nomoLubto rae4Horo Knrova %" unm passogHoro Knova
NoBEpPHUTE PEryNMPOBOYHYIO raviky (B) nepegHen tarmno
4acoBOW CTperiKe (3aTAHYTb)—4YTOObI NOAHSTE NEPELHION
YacTb KOCUITKM, MU NPOTKB YaCoBOW CTPenkmM (0cnabutb)
— Y4TOObI ONYCTUTL NEPEHIOID YaCcTb Kocunku. (Puc. 4).

BHUMAHUE: OpuwH nomHbIM 060pOT perynmpoBO4HON ramku
N3MEHSIET BbICOTY YCTaHOBKM KOCUITKM NpubnuanTensHo Ha 1/8”.

* EweépasnpoBepbTe n3mMepeHus, B Criydae HeobxoammocTu
OTKOPPEKTUPYNTE PErynupoBKy, AobuBasicb, 4YTOObI
nepe,qHM|7| KOHeL, ne3Bund ObIN HWXKe 3agHero Ha Benn4nHy
ot 1/8” po ¥%".

*  YoepxwvBas KI4YOM PeryrivupoBOYHYH raiky B HY>XHOM
NOMNOXEHWUM, NIOTHO 3aTSHUTE KOHTPravky.



@ Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel naidatud réhuiihi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud véib see méjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine

1. Kuirehvid on 6igestitais puhutud ja teie muruniiduk 1dikab
muru ebatasaselt tehke kindlaks, milline niiduki kulg I6ikab
madalamailt.

TAHELEPANU! Vaite ise valida, kas tésta kérgemale niiduki
madalamat kilge voi lasta madalamale kdrgemat kulge.

2. Minge niiduki sellele kuljele, mida reguleerida soovite.

3. Kasutades Y-tollist voi reguleeritavat mutrivétit poorake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki tdstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU! Reguleerimismutri iga taispo6ére muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

4. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemistvisuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine
1. Parkige oOigesti taispuhutud rehvidega traktor horison-
taalsele pinnale voi sissesbiduteele.

ETTEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi kandes
kindaid ja/voi mahkige terade Gmber tugev riie.

2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiljel tera kilje peale jamdotke
vahemaa (A)teraalumisest servastmaapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiiljel olema Ghesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas ,Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2 ja 3.

5. Mobotke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kiiljel on samad mddtmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab molemal kiiliel olema (ihesugusel
kdrgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-1/2 tollimadalamal kui
tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

ETTEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi kandes
kindaid ja/vdi mahkige terade imber tugev riie.

*  Tostke niiduk kérgeimasse asendisse.

+ Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Mdotke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

» Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutritAmitme p&6rde vorra lahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/3-tollist voi reguleeritavat mutrivétit, pdorake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU! Reguleerimismutri iga taispdére muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8 tolli ulatuses.

+ Teostage uus mdotmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8-1/2 tolli
vorra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivdtme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



@ Zoliapjovés islyginimas
Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodyta verte (iSreikstg PSI vienetais).
Jei padangos pripustos per daug arba per mazai, veja gali
biti nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

5.  DarkartgiSmatuokite atstuma, jei reikia, vél sureguliuokite,
kad jis bty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBI PASTABA: pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame

aukstyje i$ abiejy pusiy.

Kad zoliapjové pjauty kuo tolydziau, jos pjaunamuosius

aSmenis batina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8 — %2

colio zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjové yra auksciausioje

padétyje.
aATSARGvIA_I! Pjaunamieji aSmenys yra astrus. Saugodami
3. % colio arba reguliuojamuoju verzliarak€iu keliamosios ;?g:(ag L:jzglllmauklte pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite

jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei lf u u.

zoliapjove norite nuleisti, arba desinén, jei norite jg pakelti + Zoliapjove pakelkite | aukS€iausig padét;.

(Fig. 1). » UZdékite pjaunamuosius admenis, kad smaigalys baty
PASTABA: reguliuojamaja verzle pasukus per visg apsuka, nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
Zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio. Zemés pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
4. Patikrinkite sureguliavima —nupjaukite nedidelj plota nep- asmeny smaigaliu (Fig. 3).

Zoliapjovés $oniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripustos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazitrékite, kuri zoliapjovés
pusé pjauna Zzemiau.

PASTABA: savo nuoziiira galite pakelti Zemiau nusileidusig
Zoliapjoveés puse arba nuleisti esanciajg auksciau.

2. Prieikite i$ tos pusés, kurig ketinate reguliuoti.

jautos Zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nupjauta .

veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus tenkins
rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
Tinkamai pripGte visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

Jei priekinis pjaunamujy aSmeny smaigalys néra per 1/8
— % colio zemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite prie
traktoriaus priekio.

11/16 colio arba reguliuocjamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

% colio arba reguliuojamuoju verzliarakéiu priekinés

&ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astriis. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite | aukséiausig padétj.
- . . . : = ; PASTABA: reguliuojamajq verzle pasukus per visg apsuka,
3. Abiejose Zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis ! oo ; L KO ;
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio Zoliapjoves aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.
asmenykrasto irzemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose + DarkartgiSmatuokite, jeigu reikia—vél atlikite reguliavimo

jungties reguliuocjamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad Zoliapjovés priekis
nusileisty (Fig. 4).

pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

Jei reikia reguliuoti, Zr. ankstesnéje pastraipoje ,Regu-
liavimas i$ akies* apraSytus 2 ir 3 veiksmus.
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veiksmus, kol priekinis pjaunamujy aSmeny smaigalys
bus per 1/8 — 1/2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigal.
Prilaikydami reguliuojamajg verzle verzliarak¢iu,
fiksuojamajq verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verzlés.



@ Lai nolimenotu zales plavéju
Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas: Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jusu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana

1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliensirnevienmérigi noplauts, parbaudiet, kurazales
plavéja puse plauj zemak.

&PIEZTME: Atbilstosi vélmém, jds varat pacelt augstak zales
plavéja zemo pusi vai nolaist zemak augstako pusi.

2. Pieejiet pie tas zales plavéja puses, kuru vélaties
noregulét.

3. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
pacelta Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vai uzlabo pusi, lai paaugstinatu
zales plaveju (Fig. 1).

PIEZIME: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens mainTs

zales plavéja augstumu par apméram 3/16”.

4. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali
un vizuali parbaudot tas izskatu. Regulgjiet to l1dz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu regulésana
1. Kad visas riepas ir atbilstosi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lidzenas virsmas vai piebraucama cela.
ABRTDINAJUMS:AsmerJi irasi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.
2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszales plavéjapusés pievienojietasmeniun nomériet
attalumu (A) no asmena apak3ejas malas [1dz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. un 3. soli
augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
reguléSanu.
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5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,

[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no Prieksas lidz aizmugurei

SVARIGI: Virsmai abas pusés jabiit viena lTmenT.

Lai iegdtu vislabakos plausanas rezultatus, zales plavéja
asmenijanoregulé t3, lai priekSgals gals atrodas 1/8” I1dz 1/2”
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

BRIDINAJUMS: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paversti uz
priekSu. Izmériet attdlumu (B) ITdz zemei gan no asmens
priek$gala, gan aizmugures (Fig. 3).

Ja asmens priek8gals nav 1/8” Idz 1/2” zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

Ar 11/16” vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot lidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

Ar 3/4” vai reguléjamu uzgrieznu atslegu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
priek$galu, vai preti pulkstena raditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekspusi (Fig. 4).

PIEZIME: Katrs reguléjama uzgrieZna pilns apgrieziens mainis
zales plavéja augstumu par apméram 1/8”.

Parbaudiet mérijumus, ja nepiecieSams, reguléjiet lidz asmenu
priek8gals ir 1/8” Iidz 1/2” zemaks par aizmuguri.

Aruzgrieznu atslégu turiet reguléjamo uzgriezni vélamaja pozicija
un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pret reguléSanas uzgriezn



3aga U3paBHUTe KOCaykKaTta

YBeperte ce, Ye rymmTe ca npaBuiHO HanoMnaHu 40 NoKa3aHms
Ha rymuTte PSI.  Ako TymnTe Ca MoBeve Unu Mo-Marnko
HanomMmnaHu TOBa MOXe Aa Ce 0TPasu Ha BMAA Ha TpeBHUTE
Bu nnowwm, KoeTo MoXe Aa BW Hakapa da cu MucnuTe, ye
Kocaykara He e NpaBuITHO perynupaHa.

3puTtenHo perynupaHe ot kpau go kpawn
1. Ako rymuTe ca npaBuIIHO HanoMMaHu 1 ako TpeBHaTa Bu
NnoLL e HepaBHO Nogpsi3aHa, yBepeTe Ce KOs OT CTpaHuTe
Ha KocadkaTta pexe Nno-HUCKO.

&3ABEHE)KKA: [No xenaHne Bne moxeTe ga noBaurHeTte

HUCKAaTa YacT Ha KocadkaTta UMK [1a CHIKUTE Mo-BUcokaTta
cTpaHa.

2. OTupgeTte OT Ta3u cTpaHa Ha KocaykaTa, KosiTo XenaeTe
[a perynupare.

3. C %’ vnu perynuvpaly Koy, 3BbpTeTE perynupaiiara
ravika Ha nosgurailataBpb3ka (A) HansBo, 3a Aa CHUXUTE
KocaykaTta unm HagscHo, 3a Aa 9 NOBAUIHETE.

3ABEJEXKA: Bcsko nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ravika Lie NnpoMeHu BUCOYMHATA Ha KocadkaTa ¢ 3/16”.

4. TecTBante Baweto perynupaHe, kKato oKocuTe Marnko
TpeBa u npoBepuTe Buaa 3puTtenHo. Perynupawnte
OTHOBO, @Ko € HeobxoaMMO, [OKATO He CTe JOBOMHU OT
pesynratuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpan go kpan
1. CnepgkatorymuTe canpaBuiiHO HaNomnaHu, napkupanTe
TpaKkTopa Ha paBHO MACTO UMW MbT.

&BHMMAHVIE: HoxoBeTe ca octpu. [peanaserte pbLeTe cuc

pbKaBuum n/nunm obBuTe HOXOBETE C NITbTHa MaTepus.
2. BpurHerte kocadkaTta 4o Hal-BMcokaTta W No3nums.

3. Ot pgBeTe cTpaHu Ha KocaykaTa HarnaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3mepeTe pasctosiHMeTo (A) OT AonHUSA pbb Ha HoXa
[0 3emaTa. PasctosHMeTo OT ABETe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakeo (Fig. 2).

4. AKo e HeobGxoguMo perynupaHe, BUXTE CTbMNkM 2 1 3 B
VHCTpyKUMK 3@ 3pUTENHO perynupaHe no-rope.
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5. [lpoBepeTe OTHOBO M3MepBaHWATA, perynupaiTe npu
HEeoBX0AMMOCT [0 M3paBHsIBaHe Ha OBeTe CTpaHMu.

PerynupaHe ot npeg Hasag

BAXHO: [lopHata yacT TpsbBa ga ce n3paBHM OT CTpaHa
[0 CTpaHa.

3a ganonyunTte Han-gobpw pesyntaTi Npy psa3aHe, HOXOBETE
Ha kocauykaTa TpsibBa Oa ce HaAcTpoAT Taka, Ye NpegHus
Kparn ga e no-Hucbk ¢ 1/8” go 1/2” ot 3agHua Kpau, korato
KocaykaTta e B Hal-BMcOKa No3nLms.

BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [peanasete pbLeTe cn c
pbKaBuULM U/nnm obBUIATE HOXKOBETE C NMTbTHA MaTepus.

* BpurHete kocadkaTta 4O HaW-BMCOKaTa 1 NO3ULUS.

* Harnacete HoxxoBeTe Taka, Ye kpasi ja Couv NpaBo Hanpea,
M3mepeTte pasctoaHueTo (B) oo 3emsAta Ha npeaHus v
3agHusA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

*  AKO npefHus kpai Ha HoXa He € MO-HWUCHK OT 3afHus
kpan ¢ 1/8” go %2”, oTmgeTe nNpu npegHarta cTpaHa Ha
TpakTopa.

e C 11/16” wnu perynupauy kntod otxnabeTe 3ararawara
raika A C HSIKOMIKO 3aBbpTaHusl, 3a Aa usdncTute
perynupaiiara rarka B.

* C % vnu perynupaly Koy U3BbpTeTE perynupaiiara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCoOBHMKOBaTa
cTpernka (3aTerHete), 3a Aa NOBAUrHeTe NpegHaTa vacTt
Ha Kocaykarta unu B obpaTtHa nocoka (pasxnabete), 3a
[a CHWXWTe npegHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJIEXKA: Bcsako nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiara
ravika e NpoOMeHn BUCoYMHaTa Ha kocadkaTa ¢ okono 1/8”.

+ [lpoBepeTe uamepBaHusTa OTHOBO, perynupanite npu
HeobXoaANMOCT,A0KaTO NPEeaHUS Kpal Ha HoXa He CTaHe
no-Hucek ¢ 1/8” no 2" ot 3agHus kpan.

«  3appbXTe perynvpaliararaiika e nosvums ¢ perynmpaiums
KN4 U 3aTerHeTe 34paBoO 3aTdrallarta raiika cpetly
perynvpalyara ravika.
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Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba
Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform

cu

presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate

mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia

ca

dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1.

Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

NOTA: Puteti ridica partea mai joasa sau o puteti cobori pe
cea mai Thaltd dupa preferinte.

2.
3.

Mergeti in dreptul partii pe care doriti sa o ajustati.

Cuocheie de 3/4” sau o cheie reglabil, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobor{
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a 1l ridica.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centi-
metru.

4.

Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1.

AAT

cu
2.
3.

4.

Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul
pe teren drept.

ENTIE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va mainile
manusi si/sau infasurati lama cu un tesut gros.
Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.
Pozitionatilama si masuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si panda la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 3 si 3 de la
»Ajustarea Vizuala” de mai sus.
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5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul

pana cand cele doua sunt egale.

Ajustarea longitudinala

IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate latiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

ATENTIE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va mainile
cu manusi si/sau infagurati lamele cu un tesut gros.

Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decéat cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

Cu o cheie de 11/16” sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

Cu o cheie de 3/4” sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori. 4).

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii gi
strangeti ferm contrapiulita.
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3ameHa xogoBOro npuUBOAHOIO peMHA

YCTaHOBMTE TPaAKTOpP Ha TFOPU3OHTAITbHOW MOBEPXHOCTMU.
3aTaHWTe CTOSIHOYHBIN Topmo3. [Anst ynobctea o6cnykmBaHus
BHM3Y NIEBOWN MOAHOXKN MMeeTcs Tabrnmyka ¢ UHCTPYKUUEN
Nno YCTaHOBKE PEMHSI.

CHSATUE PEeMHS -

1. CHumute kocunky (Cm. «CHATME KOCUMKu» B AaHHOM
pasgene).

BHUMAHUE: OcmoTpute BeCb peMeHb, a Takxe Bce

HanpaenswLwWwue 1 NnogaepXuBarLne AreMeHTbl.

2. OTcoeanHuTe XryT npoBoaos cuenneHus (A).

3. CHumwuTe cTonop npotusoBpalleHuns (B) ¢ npasown cTo-
POHbI TpakTopa.

4. CHUMUTE peMeHb C HEMOABUXKHOIO XonocToro wkuea (C)
n wkmea cuennexus (D).

5. CHumuTe pemMeHb C LieHTpanbHOro xonoctoro wkuea (E).

6. Bbibepute cnabuHy pemHs B HanpaeneHuuM 3agHen
yacTtu TpakTopa. Pull belt slack toward rear of tractor.
OCTOpPOXXHO CHUMUWTE PEMEHBb BBEPX C NEPBUYHOIO LLIKMBA
TPaHCMUCCUMN 1 BEHTUNATOpa oxnaxaeHus (F).

7. CHMMWTE pemeHb BHU3 C LLKMBA ABUraTenNs 1 aneKkTpu-
yeckoro cuenneHus (G).

8. TllepemecTute pemeHb B HanmpaBneHUM 3agHen 4acTtu
TpakTopa, 13 HanpasnstoLLero koxyxa (H), 1 BbiHETe ero
13 TpakTopa.

YCTAHOBKA PEMHA -
1. PaamecTuTe HOBbIN peMeHb OT 3aHen YacTu TpakTopa
K nepegHen, nosepx HanpasnsawLero koxyxa (H) n Hag
LUTOKOM Mefanu cuennexus/Topmosa (J).
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2. TpoTaHWTE pemMeHb B HanpaBneHun nepegHen 4yactu
TpakTopa, yCTaHOBUTE €ro BOKPYT 3NEKTPUYECKOrO CLen-
neHus N HageHeTe Ha wkmB apuratens (G).

3. [lpoTsHMTe pemeHb B HanpaBrieHUW 3agHen 4vactu
TpakTopa. OCTOPOXHO OMNyCTUTE ero, Nponyckas BOKpyr
BEHTUNATOPA OXNaXAEHNA TPaHCMUCCUW, U HA[lEHbTE Ha
nepsu4HbIN LWKKB (F). Y6eanTtech, 4To peMeHb HaxoanTes
BHYTPpM Oepxartens.

4. YcTtaHoBUTE peMeHb Ha LieHTparbHbI XONOCTOM LWKKMB (E).

5. YcTtaHoBUTE peMeHb Ha HEMOABWXKHbLIA XONOCTON LLKUB
(C) n wkms cuenneHus (D).

6. CHoBa ycTtaHoBuTE cTonop npoTuBoBpalleHus (B) c
npaBoW CTOPOHbI TpakTopa. HaaéxHo 3akpenuTte ero.

7. 3aHoBO nopcoeanHUTe XryT NpoBoAdos cuennexHuns (A).

8. Ybeawutecb, 4TO peMeHb nNpaBuUIiibHO YCTaHOBJIEH B Ka-
HaBKax BCeX LUKMBOB N BHYTPWU BCEX HanpaBnAwWUX 1
nogaepXXuearLmnx 3J71€eMEHTOB.

9. YcraHosuTe kocunky (CMm. «YCTaHOBKa KOCUIKU» B JAHHOM
pasfene HacTOSLLER UHCTPYKLMHN).

Liikumisedastuse lilekanderihma asendamine

Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage seisu-
pidur. Hoolduse lihtsustamiseks on vasaku jalatoe all rihma
paigaldamisjuhiste leht.

Rihma eemaldamine

1. Eemaldage niiduk (Vt kdesoleva juhendi osa ,NIIDUKI
EEMALDAMINE”).

TAHELEPANU! Kontrollige kogu ulatuses likumisedastuse
ulekanderihma ja selle asendit kdikides rihmajuhikutes ja
hoidikutes.

2. Uhendage lahti siduri juntmekimp (A).

3. Eemaldage traktori paremal kiiljel olev pdérlemisvastane
thenduslili (B).

4. Eemaldage rihm koht-pingutusrullikult (C) ja siduri ping-
utusrullikult (D).

5. Eemaldage rihm keskselt kande-pingutusrattalt (E).

6. Tommake rihmalbtku traktoritagaosa suunas. Eemaldage
rihm, tostes seda Ulekande sisendiplokilt ettevaatlikult
Ulespoole ja lle jahutusventilaatori terade (F).

7. Eemaldagerihm, tdmmates seda mootoriplokistallapoole
ja ule elektrilise siduri (G).

Libistage rihma traktori tagaosa suunas, juhtplaadilt (H)
maha ja eemaldage traktorilt.

®

Rihma paigaldamine
1. Paigaldage uus rihm traktori tagaosa poolt esiosa suunas,
tle juhtplaadi (H) ja siduri piduripedaalivolli (J).
2. Témmake rihma traktori esiosa suunas ja keerake rihm
Umber elektrilise siduri ning mootoriplokile (G).

3. Témmake rihma traktori tagaosa suunas. Viige rihm
ettevaatlikult alla Gmber Ulekandemehhanismi jahutus-
ventilaatori ja sisendiplokile (F). Veenduge, et rihm on
rihmahoidikus.

4. Paigaldage rihm kesksele kande-pingutusrattale (E).

5. Paigaldage rihm labi koht-pingutusrullikul (C) ja siduri
pingutusrulliku (D).

6. Eemaldage traktori paremal kiiljel olev pdérlemisvastane
Uhendusluli (B). Kinnitage kindlalt.

7. Uhendage kiilge siduri juntmekimp (A).

8. Veenduge, et rihm paikneb tdies ulatuses soontes ja
rihmajuhikutes ning hoidikutes.

9. Paigaldage niiduk
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@ Eigos pavaros dirzo keitimas

Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. UZtraukite
stovejimo stabdj. Techninés priezitros palengvinimo sume-
timais kairiosios paminos apacioje yra priklijuotas lipdukas
su nurodymais, kaip uzdéti dirza.

Dirzo nuémimas -

1. Nuimkite Zoliapjove (Zr. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
NUEMIMAS* Siame vadovo skyriuje).

PASTABA: jsidémékite viso eigos pavaros dirzo bei visy dirzo

kreipikliy ir laikikliy padétis.

2. Atjunkite sankabos laidy pyne (A).

3. Nuimkite antirotacine jungtj (B), esancig desinéje trakto-
riaus puséje.

4. Dirzg numaukite nuo nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-
bos skriemulio (D).

5. Dirzg numaukite nuo centrinio skétiklio skriemulio (E).

6. Patraukite dirza traktoriaus uzpakalio link. Traukdami |
virSy, atidziai numaukite dirzg nuo transmisijos jvadinio
skriemulioiriStraukite perausinimo ventiliatoriaus menciy
(F) virSy.

7. Dirza numaukite traukdamiZzemyn nuo variklio skriemulio,
paskui — aplink elektrine sankabg (G).

8. Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link, nutraukite nuo
vairavimo plokstés (H) ir iStraukite i$ traktoriaus.

Dirzo uzdéjimas -

1. Naujgq dirzg uzmaukite pradédami nuo traktoriaus
uzpakalio ir baigdami priekiu, ki8dami pro vairavimo
plokste (H) ir virS sankabos stabdzio pedalo aSies (J).

2. Dirzg traukite traktoriaus priekio link, apvyniokite aplink
elektring sankabg ir uzmaukite ant variklio skriemulio (G).
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3. Dirzg traukite traktoriaus uZpakalio link. Atsargiai
uzmaukite jj ant transmisijos ausinimo ventiliatoriaus ir
jvadinio skriemulio (F). Patikrinkite, ar dirzas jspraustas
| dirZo laikiklj.

4. Dirzg uzmaukite ant centrinio skétiklio skriemulio (E).

5. DirzguZmaukite antnejudamojo skriemulio (C)ir sankabos
skriemulio (D).

6. Vélsumontuokite antirotacine jungtj(B), esancig desinéje
traktoriaus puséje. Stipriai uzverzkite.

7. Prijunkite sankabos laidy pyne (A).

8. Patikrinkite, ar dirzas jspraustas j visy skriemuliy iSémas,
visus dirzo kreipiklius bei laikiklius.

9. Sumontuokite Zoliapjove (zr. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
MONTAVIMAS® Siame vadovo skyriuje).

@ Lai apmainttu kustigo dzensiksnu

Novietojiettraktoru uzlidzenas virsmas. leslédziet stavbremzi.
Lai atvieglotu darbibas veikS8anu, uz kreisa kajas balsta ir
siksnas uzstadiSanas pamaciba.

Siksnas nonemsana

1. Nonemiet zales plavéju (Skatit “ZALES PLAVEJA
NONEMSANA” lietoSanas pamacibas $aja nodala).

PIEZIME: levérojiet visus kustigas dzensiksnas atrasanas

punktus un visas siksnas virzoSas detalas un turétajus.

2. Atvienojiet sajliga stieples (A).

3.. Nonemiet antirotacijas savienojumu (B), kas atrodas
traktora labaja puse.

4. Nonemiet siksnu no stacionara spriego$anas rullisa (C)
un sajiga spriegosanas rullisa (D).

5. Nonemiet siksnu no centra laiduma spriegoSanas rullisa

6. Palaidiet siksnu valigak uz traktora aizmuguri. Uzmanigi
paceliet siksnu uz augSu no transmisijas ievades triSa un
par dzesésanas ventilatora lapstinam (F).

7. Nonemiet siksnu no dzinéja triSa un posmu, kas ir ap
elektriskajam sajigam (G).

8. Slidiniet siksnu uz traktora aizmuguri, nost no stdres
plates (H) un nonemiet no traktora.

Siksnas uzstadiSana

1. Uzstadiet jaunu siksnu sakot no traktora aizmugures uz
priek8u, pari stdres platei (H) un virs sajuoga bremzes
pedala ass (J).

2. Velciet siksnu uz traktora priekSu un aptiniet to ap elek-
trisko sajlgu un uz dzingja trisa (G).

3. Velciet siksnu uz traktora aizmugures dalu. Uzmanigi
aplieciet siksnu ap transmisijas dzesétaju un uzlieciet to
uz ievades trisa (F). Parliecinieties, vai siksna ir siksnas
turétaja iekSpuse.

4. Uzstadiet siksnu centra laiduma spriegoSanas rullttim
(E).

5. Uzstadiet siksnu caur stacionaro spriego$anas rulliti (C)
un sajlga spriegosanas rulliti (D).

6. Veélreiz uzstadiet antirotacijas Sarniru (B) traktora labaja
pusé. CieSi nostipriniet.

7. Atvienojiet sajlga elektroinstalaciju (A).

8. Parliecinieties, vai siksna ir visas triSa gropés un siksnas
virzo$ajas detalas un turétajos.

9. Uzstadiet zales plavéju (Skatit ,ZALES PLAVEJA
UZSTADISANAS” lietoSanas pamacibu Saja nodala).
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3a ga maxHeTe 3aABUXKBaLMA XO40B pPeMBK

MapknpanTe TpakTOpa Ha paBHa NOBLPXHOCT. 3agencreanTte
crnupaykaTta 3a napkmpaHe. 3a no-NecHo obcnyxBaHe Ha
OBHOTO Ha NABOTO CTbMAN0 UMa ynbTBaHe Ha MHCTannpaHe
Ha peMbKa.

CmsHa Ha peMbK

1. MaxHeTte kocaukara (Bmx “CBANAHE HA KOCAYKATA”
B TO3M pa3fen oT ynbTBaHETO).

3ABENEXKA: CtbniogaBante mectata Ha 3aaBukBaLlms
XO[0B PEMbK, KaKTO M BCUYKW BOAAYM W npeanasutenu Ha
peMbka.

2. Ortkadete npegnasnTens Ha kabenaHa cbegnHutens (A).

3. MaxHeTe npoTnBOBBLPTALLATA Ce Bpb3Ka (B) oT asicHaTa
CTpaHa Ha TpakTopa.

4. MaxHeTe pembka OT HenogswxkHata makapa (C) u ot
cbeavHuTenHarta makapa (D).

5. MaxHeTe pembka OT LieHTpanHaTa CBbp3Balla Mmakapa.

6. [pbnHeTe pasxnabeHns pembk KbM 3agHarta 4acT Ha
Tpaktopa. BHumaTenHo maxHeTe pembka Harope oT
BXOAHOTO TPAHCMMUCUMOHHOTO KOMENO U HaJ oxnaxaaLumns
HoxoseTe BeHTUnatop (F).

7. MaxHeTe peMbKa Hagormny oT TPaHCMUCUOHHOTO KOMeno Ha
aBuratensa n OKono enekTpnyeckna cbeanHuTen (G)

8. TMnb3HeTe pemMbka KbM 3agHaTa CTpaHa Ha TpakTopa oT
KopmunHata nnockoct (H) n ro maxHete oT TpakTopa.

MoctabsiHe Ha peMbk
1. CnoxeTe HOBUS peMbK OT 3aaHaTa KbM NpegHaTa cTpaHa
Ha TpakTopa Haj KopMunHaTa nnockocT (H) n Hag nocta
Ha CbeguHUTENHNS cnvpaded negan (J).

2. [pbnHeTe pemMbKa KbM MpefHaTa vacT Ha TpakTopa M
npeBbpTETE PEMbKA OKOO €NIEKTPUYECKMS] ChbeanHUTEN
1 Ha TPAHCMUCUOHHOTO Konerno Ha asuratens (G).
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3. [pbnHeTe pembKka KbM 3agHata 4acT Ha Tpakrtopa.
BHumaTenHo npokapanTe peMbka Hafgony OKOMNO
oxnaguTenHUs BEHTWUMATOP Ha TpaHCMUCMATa U Ha
BXOAHOTO TpaHCcMUcuoHHo koneno (F). YBepeTte ce, ye
pembka e B peMbYHUA npegnasuten.

4. CnoxeTe pemMbkaHaleHTpanHatacebp3sawamakapa (E).

5. TlpokapanTe pembka npe3 HenogswxkHaTa Makapa (C) u
npes cbeguHuTenHaTta makapa (D).

6. Cnoxere OTHOBO NPOTUBOBBLPTALLATA ce Bpb3ka (B) oT
JsicHaTa cTpaHa Ha TpakTopa. 3aTerHere 3paso.

7. CBbpxeTe OTHOBO npeanasutensa Ha kabena Ha
cbegunHuTens (A).

8. VYBepeTe ce, 4Ye pemMbKka € BbB BCUYKM yneu Ha
TPaHCMWUCUOHHWTE KoMena U BbB BCWUYKU BOAAYM U
npeanasvTeny Ha pembka.

9. WHctanupanTe kocadkarta (Bmx “UHCTAJIMPAHE HA
KOCA4YKATA” B TO31 pa3gen oT ynbTBaHETO).

Pentruainlocuicureauadetransmisie avehiculului

Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de mana.
Pentru facilitarea operatiei, existd un autocolant continand un
ghid de instalare a curelei la capatul de jos al rezematorului

de picior stang.

1.

Demontarea curelei -

Demontati dispozitivul de tuns iarba (Vezi ,PENTRU A
DEMONTADISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta
sectiune a manualului).

NOTA: Observati migcarea curelei de transmisie si pozitia
tuturor dispozitivelor de ghidare si mentinere a acesteia.

2.
3.

4.

o

Deconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

Tnlétura;i bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a
vehiculului.

Desprindeti cureaua de pe rotile de suport (C) si (D).
Desprindeti cureaua de pe roata centrala de suport (E).

Trageti partea desprinsa a curelei spre partea posterioara
a vehiculului. Cu o migcare ascendenta, desprindeti cu
grija cureaua de tamburul de transmisie, pe deasupra
lamelor ventilatorului de racire (F).

Trageti cureaua in jos de pe tamburul motor, pe langa
ambreiajul electric (G).

Glisati cureaua de pe placa de directie (H) spre partea
posterioara a vehiculului si inlaturati-o complet.

Montarea curelei -

Montati noua curea dinspre partea posterioara spre cea
anterioara pe deasupra placii de directie si a tijelor ped-
alelor (J).

Trageti cureaua spre partea anterioara a vehiculului si
treceti-o pe tamburul motor (G) peste ambreiajul electric.

Trageti cureaua spre partea posterioara a vehiculului.
Treceti cu grija cureaua in jos pe roata de transmisie
(F) pe dupa ventilatorul de racire a transmisiei. Verificati
cureaua $i asigurati-va ca aceasta se afla in interiorul
dispozitivului de mentinere.

Treceti cureaua pe roata centrala de suport (E).
Treceti cureaua pe rotile de suport (C) si (D).

Remontati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a
vehiculului. Strangeti ferm.

Reconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

Verificati cureaua siasigurati-va ca aceastatrece prin toate
santurile rotilor de transmisie si prin toate dispozitivele
de ghidare gi mentinere.

Montatidispozitivul de tunsiarba (Vezi FENTRUAMONTA
DISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta sectiune a
manualului).



Pelvar ynpaBneHus ckopocTbio
2. [He3go HENMTPanNbHOro NONOXEHNS
3. PerynupoBoyHbI 6onT

Kaigukang
2. Lukk neutraalasendis
3. Reguleerimispolt

Judéjimo kontroles svirtis
2. Perjungéjo tuscioji eiga
3. Reguliavimo varztas

PErYNMPOBKA PbIYATA YMNPABJIEHUA

CKOPOCTbIO BEAYLLEA TPAHCMUCCUU

Pblyar ynpasneHusi CKopoCTbio OTperynnpoBaH Ha 3asoge,
MO3TOMY €ro perynMposka He TpebyeTtcs.

*  OcnabbTe perynmpoBoYHbIi 6oNT nepes npaBbiM 3a4HUM
KOMecoM 1 3aTeM crerka 3aTsHuTe.

* SaI'IYCTMTe/J.BVIFaTeJ'Ib nnepemeLLante pblyarynpasneHna
CKOPOCTbKO A0 TexX nop, noka TpakTop He COABUHETCA C
MecCTa Bnepen nnu Hasaa.

* YoepxuBasi pblyar ynpaBneHWUsi CKOpPOCTblO B 3TOM
NONOXEHWUM, BbIKNOYUTE ABUraTeNb.

*  YoepxwuBasi pblyar ynpasreHUsi CKOPOCTbO B TOM e
NONOXeHUW, ocrnabbTe perynupoBOYHbIA GonT.

» [pvBeguTe pbivarynpasneHns CKOPOCTbLIO B HEWTparnbHoe
nonoxenwue (N) (rHe3go HeVTPanbHOrO NOMOXEHUS).

* HapexHo 3aTsaHuTe perynMpoBoYHbIA 6OnT.

MPUMEYAHME: Ecnu notpebyetcsa Gonbliunii 3a3op ans
TOro, 4tobbl NONYYNTb AOCTYM K PEryrnmpoBOYHOMY GOMTY,
OMnyCTUTE KOCUITKY B KpalHee HUKHee MOoSoXeHue.

Ecnn nocne npoeefeHnA perynnupoBkM TPaKTOp BCe eLle
OBuraeTca Brnepen unu Hasaa B TO BpeMd, KakK pbiyar
ynpasiieHNA CKOPOCTbK HaxoOAWUTCA B HeIZTpaJ'IbHOM
NoNoXeHun, BbINONMHUTE crneaytowine onepaunn:

*  OcnabkTe perynmpoBoYHbI 6onT.

+ CwmecTtute pblyar ynpaeneHust CKopocTbto Ha 1/4 -1/2
arorima (5-15 Mm) B HanpaeneHun xoaa TpakTopa.

* HapexHo 3aTsaHuTe perynMpoBOYHbIV GOMT.
+ 3anyctute gBuratenb U NpoBepbTe.

+ Ecnu Tpaktop npopgomnxaeTr ABuratbCs, noBTOpANTe
OMMCaHHble Bbie onepaunn A0 [AOCTUXKEHUS
YOOBMNETBOPUTESNBbHBIX PE3ynbTaToB.
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@ HUDRAULILISE PEAULEKANDE JUHTKANGI=

REGULEERIMINE

Hudraulilise peatlekande juhtkang on tehases eelseadistatud
ja selle reguleerimine peaks olema mittevajalik.

» Keerake tagaratta esiosas lahti reguleerpolt ja pingutage
seda kergelt.

+ Kaivitage mootor ja muutke kaigukangi asendit, kuni
traktori edasi- voi tagasiliikumine peatub.

+ Hoidke kéigukangi selles asendis ja lulitage mootor val-
ja.

* Hoides kaigukangi oma kohal, keerake lahti reguleer-
polt.

» Viige kadigukang neutraalasendisse (N) (6likanali sulge-
mine)

» Pingutage reguleerpolti piisavalt.

MARKUS: Kui vajate reguleerpoldini padsemiseks suure-
mat 16tku, seadke niiduseadme kdrgus kdige madalamasse
asendisse.

Kui pérast Ulaltoodud seadistuste tegemist traktor siiski, kai-
gukangi neutraalasendis olles, edasi véi tagasi liigub, labige
jargmised sammud:

» Keerake reguleerpolt lahti.

»  Viige kadigukangi 1/4 kuni 1/2 tolli (0,6 kuni 1,3 cm) selles
suunas, kuhu traktor putab liikuda.

* Pingutage reguleerpolti piisavalt.

» Kaivitage mootor ja testige.

» Kui traktor ikka liigub, korrake llaltoodud samme, kuni
tulemus teid rahuldab.

TRANSMISIJOS JUDEJIMO VALDYMO
SVIRTIES REGULIAVIMAS

Judéjimo valdymo svirtis surinkta gamykloje ir nereikalauja
reguliavimo.

» Atlaisvinkite reguliavimo varztg prieSais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

» Uzveskite varikljirjudinkite judéjimo kontroles svirtj  tokig
padétj, kol traktorius nebejuda pirmyn arba atgal.

+ Laikyti judéjimo kontroles svirtj tokioje padétyje ir iSjungti
variklj.

» Esantjudéjimo kontroles svir€iai tokioje padétyje, atlais-
vinti reguliavimo varzta.

» Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tusSc.
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varztg kietai.

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjungta tuscioji eiga.

Jeigu po reguliavimo, traktorius vistiek rieda, kol judéjimo

kontroles svirtis yra neutralioje pozicijoje, atlikite sekancius
veiksmus:

« Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

» Pastumkite judéjimo kontroles svirtj nuo 1/4 iki 1/2 colio
ta kryptimi | kurig bando judeéti.

*  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.
*  |junkite variklj iSbandyti.
« Jeigu traktorius ir vél rieda, pakartokite tai kol pavyks.
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1. Kustibas kontroles svira
2. Neitrals aiztura aizvars
3. NoreguléSanas skrave

1. Jloct 3a ynpasneHve
2

BrnokupoBka Ha audepeHumana B nNos3vuus npaseH
xof

3. Perynupaw 6ont

1. Maneta schimbatorului de viteza
2. Pozitie neutra (ecluza inchisa)
3. Surub de ajustare

@ PRIEKSEJA VELKOSA TILTA KUSTIBAS KON-
TROLES KLOKIS NOREGULESANA

Kustibas kontroles klokis ir iepriekS noreguléts ripnica un to
nav nepiecieSamibas regulét.

» Atlaidiet valigak reguléSanas skravi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa un viegli piegrieziet.

* ledarbiniet dzin€ju un kustiniet kustibas kontroles kloki
[Tdz traktors nekustas ne uz priekSu, ne atpakal.

*  Noturietkustibas kontroles kloki $ada pozicija unizslédziet
dzingju.

» Turotkustibas kontroles kloki sava vieta, atlaidiet valigak
reguléSanas skravi.

» leliecietkustibas vadibas kloki neitrala (N) aiztura aizvara
pozicija.

» Kartigi piegrieziet reguléSanas skrives.

IEVEROJIET: Ja nepiecieSams vairak vietas, lai piek|atu
reguléSanas skrlvei, parceliet plavéja korpusa augstumu
l[dz zemakai pozicijai.

Péc tam, kad minétad noreguléSana ir pabeigta, ja traktors
vél aizvien Iéni kustas uz priek3u vai atpakal, kamér kustibas
kontroles klokis atrodas neitrala pozicija, veiciet sekojoso:

» Atlaidiet valigak regulésanas skrivi.

» Pakustiniet kustibas kontroles kloki par 6 Iidz 12 mm
virziena, kura tas censas kustéties.

+ Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.
» ledarbiniet dzin€ju un parbaudiet.

« Jatraktorsvélaizvienkustas, atkartojietiepriek§ aprakstitos
solus, kamér gustat apmierinoSus rezultatus.
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PEIrYNMPAHE HA NOCTA 3A YNPABNEHME HA

NPEOABKWUTE C NPEBKIIOYBAHE

JlocTbT 3a ynpasneHne e npeaBapuTenHo HacTpoeH OT
dumpmarta npousBoauTen B 3aBoda M NO MpaBUSIO He ca
Heobxoanmm apyrn JONbIHUTENHAU HaCTpOIZKI/I.

+ Pasxnabete perynupaius 60nT, Hamupaly, ce oTnpes Ha
[OSICHOTO 3a[HO KOMEmNo U OTHOBO J1EKO Fo CTErHeTe.

+ [ycHeTe aBuratens v npemecTeTe NocTa 3a yrnpasneHue
[0KaTo TPaKTOpbT NpecTaHe Aa ce ABWXW KakTo Hanpes
Taka 1 Hasag.

. OcraBeTe nocTta 3a ynpasrneHne B ToBa MonoXeHne n
n3Knoyerte gsuratend.

« Cera pasBuiiTe perynupawims 60nT Ookpai fokaTo
focTa 3a ynpasrieHMe CU OCTaBa KaKTo M Jocera B
ropenoco4eHOTO NOSIOKEHME.

+ [lpemecTeTe nocta 3a ynpasneHue B MOMOXeHNe npaseH
xog (N) (bnokupoBka Ha andepeHumana).

+  OTHOBO 34paBo CTerHete perynupawyms 6onr.

YKA3AHUE: Ako e HeobOxoauma no-ronsiMa cBobofa Ha
ABWXEHWe, 3a Aa [OCTUrHeTe J0 perynupaiums 6ont, Bu
cbBeTBaMe [a CBanuTe kocadyHaTta nnargopma B Haln-HNCKO
rornoxeHune. AKO 1 crnep M3BbpLUBaHE Ha Tasn HacTpolika
TpakTopbT NPoAbIKaBa Aa ce nnb3ra 6aBHO Hanpen wnv
Hasap, To TpsAGBa Aa ce NocTbNU KaKkTo cneasa:

* PassunTte perynupawms 6ont

. [NpemecTeTte nocra 3a ynpaBneHune Ha Ya no Y2 uona B
nocokaTta, B KOATO Ce Ninb3ra TPpakTopbT.

» CrerHete 3gpaBo perynupalums 6ont.
» [lycHeTe gBuratens v npoBepeTe HacTponkaTa.

* - AKo TpakTopbT MpogbikaBa Aa ce ABWXW, TO Tasu
npolenypa Tpsbsa Aa ce NoBTapsa AoTorasa, AoKaTo ce
MOCTUIHE 3aA0BONUTENEH Pa3ynTar.

AJUSTAREA MANETEI MECANISMULUI DE

COMANDA

Maneta mecanismului de comanda a fost presetata din fabrica

si nu necesita ajustari.

« Slabiti surubul de fixare aflat deasupra roftii drepte din
spate si apoi strangeti-| iarasi usor.

»  Porniti motorul si migcati maneta pana cand tractorul nu
se va mai deplasa nici in fata, nici in spate.

+ Tineti maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva si opriti motorul.

* Tindnd maneta mecanismului de comanda in pozitia
respectiva, slabiti surubul de ajustare.

» Deplasati maneta mecanismului de control in pozitie
neutra (N) (ecluza inchisa).

» Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Daca este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat s& lasati platforma
cositorii in pozitia cea maijoasa. Daca dupd ajustarea amintita
si dupa ce maneta mecanismului de control a fost deplasata
in pozitie neutra tractorul se mai deplaseaza inainte si Thapoi,
recurgeti la urmatoarele manevre:

+  Slabiti surubul de ajustare.

+ Deplasati maneta mecanismului de control cu 1/4 pana
la 1/2 toli in directia sensului de deplasare a tractorului.

» Strangeti tare surubul de ajustare.
»  Porniti motorul si verificati.

» Daca tractorul se mai deplaseaza, repetati manevrele
amintite pana cand veti ajunge la un rezultat
satisfacator.
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HAMOMWHAHUE OB OBCINY>XUBAHUM | TAUMEP

YCTpOnCcTBO, HaNoOMuHatoLLee 06 06CnyXnBaHum, ykasblBaeTt
obLiee KonmyecTBO 4YacoB, oTpaboTaHHoe ABuratenem,
W nopaét curHan (MuraeTt) o TOM, YTO ABUratenb unu
Kocunka HyxgatoTcs B obcnyxuBanun. Ecnn Tpebyetca
obcnyxusaHme, yCTPOMCTBO ByAeT Muratb B Te4eHue ABYX
Yyacos. [1na npoBeAeHns 06CnyXunsBaHWs ABUraTens v KOCUIKN
O3HaKkombTeCb C pasgenom «O6cnyxuBaHWe» AaHHOro
PYKOBOACTBA.

BHUMAHME: YctporicTBo paboTaeT npu nobom nonoxeHmn
KItoda 3aXkuraHus, 3a uckniveHmeM nonoxeHust «CTOMM».
[ns TouHoro otcyéta ybeamutech, YTO KIOY HaxoouTCs B
nonoxeHun «CTOM» npu HepaboTatollem aBuratene.

@ HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUNNILOENDUR

Hooldusaja meeldetuletaja naitab mootori té6tundide arvu ja
hakkab vilkuma, osutades sellega, et mootor ja niiduk vajavad
hooldustddde teostamist. Kui hooldustédde teostamine on
vajalik, vilgub meeldetuletaja kaks tundi. Mootori ja niiduki
hoolduse teostamise kohta vaadake informatsiooni kaesoleva
juhendi hooldusosast.

TAHELEPANU! Hooldusaja meeldetuletaja to6tab, kui stilit-
evoti on mis tahes asendis, valja arvatud asendis “STOP”.
Tapse lugemisaamiseks veenduge, et véti jaab parast mootori
seiskamist asendisse “STOP”.

@ PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA [TAISAS / LAIKMATIS

Priminimo apie aptarnavimg jtaisas rodo bendrg variklio
darbo valandy kiekj ir blyksi ‘nurodydamas, kad varikliui
arba Sienapjovei reikalingas aptarnavimas. Kai reikia atlikti
aptarnavimo darbus, priminimo jtaisas blyksés dvi valandas.
Kaip atlikti variklio ir Sienapjovés aptarnavimo darbus Zr. Sio
vadovo skyriuje ,Priezitra“.

PASTABA: priminimo apie aptarnavimg jtaisas veikia, kai
uzvedimo raktas yra bet kokioje kitoje padétyje nei ,STOP".
Siekiant, kad veikimo laikas bdty apskaiCiuotas kuo tik-
sliau, jsitikinkite, ar varikliui neveikiant raktas yra padétyje
~STOP*.
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@ SERVISA ATGADINATAJS / STUNDU MERITAJS
Servisa atgadinatajs uzrada kopé&jo stundu skaitu, cik ilgi
dzingjs darbojies, un tas mirgo, lai noraditu uz to, ka dzinéjam
vai zales plavéjam ir javeic serviss. Ja serviss ir vajadzigs,
servisa atgadinatajs mirgos divas stundas. Lai uzzinatu,
kad dzingjam un zales plavéjam javeic serviss, skat. Sis
rokasgramatas sadalu Tehniska apkope.

PIEZIME: Servisa atgadinatajs mirgo, kad aizdedzes atsléga
pagriezta jebkura stavokll, iznemot “STOP” stavokli. Lai
mérijumus nolasttu precizi, parliecinieties, vai atsléga ir
“STOP” stavoklt, kad dzinéjs nedarbojas.

HAMNOMHAHE 3A CEPBU3 / UISMEPUTEN HA YACOBE

Ycnyrata HanoMHsiHE noka3ea obwmsa 6pon yacose, npes
KouTOo ABuratens e paboTun 1 NPUCBETBA, 3a Aa NoKaxe, Ye
ABuraTenaTt nnn Kocadkata mMmat Hyxaa OT CepBu3. Korato
cepBu3a e NpenopbYUTENEH, YCTPOWCTBOTO 3@ HAaNOMHsIHE
3a CcepBu3 LLe NpUCBETBA B NPOAbIMKEHNE Ha ABa Yaca. 3a
CEepBU3VNPAHETO Ha ABMUraTensi U Kocadkata BWK pasgena
MopapbXka OT TOBa yMbTBaHE.

3ABEJIEXKA: HanomHsiHeTo 3a cepBu3 pabotu, KoraTto
Kntoya 3a 3anarnsaHe € Ha BCsKa gpyra no3uumsi, OCBEH Ha
no3uuus “STOP”. 3a no-To4Ho 6poeHe ce yBepeTe, Ye KIMoYbT
e Ha no3uums “STOP”, koraTo ABuraTtens He paboTu.

MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Martorul de avertizare indica numarul total de ore de func-
tionare a motorului si clipeste pentru a semnala faptul ca
motorul sau magina necesita operatii de intretinere. In acest
caz, martorul de avertizare va clipi timp de doua ore. Pentru
executarea operatiilor de intretinere, vezi sectiunea Mente-
nanta din acest manual.

NOTA: Martorul de avertizare functioneaza doar atunci cand
cheia de contact nu este in pozitia ,OPRIT”. Pentru o citire
exacta, cheia trebuie sa ramana in pozitia ,OPRIT” cand
motorul nu functioneaza.
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@) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

OXJAXOEHME B/IOKA BEAYLLEN

TPAHCMUCCUMN

UT06bI 06eCneYnTb Haanexatllee oxnaxaeHue, BeHTUNATOP
M oxnaaaroLune pebpa TPaHCMUCCUM A0MKHBI COAePKaTbCA
B YUCTOTE.

Henbaa npoBOANUTb YNCTKY BEHTUNATOPA UIN TPAHCMUCCUN
npu pa60Tarou.|,eM asuratene unnn Kkorga TpaHcMmncceusa elle
He OCTblna.

* OCMOTpVITe oxnaxgarowmmn BEHTUNATOP U NpoBepbTe,
4yTobbl nNonacTu BEHTUNATOpPAa ObINMM YNCTBIMU 1
HenoBpeXaeHHbIMU.

« [lpoBepbTe oxnaxpgatwue pebpa Ha npegmer
3arpA3HeHNsi, HanMuusi OCTaTKOB TpaBbl WM OPYruX
marepuaros.

PABOYASA XUOKOCTb HACOCA BEQYLLEN
TPAHCMUCCUU

Bnok BeayLieln TpaHCMUCCUMM OblNT rEPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NPOBeAEHNE TEXOOCYKNBaHWS, CBA3aHHOTO
¢ pabo4en xunagkocTbto, He Tpebyercs. Mpu BO3ZHMKHOBEHUN
Teun u3 6rnoka BegyLLen TpaHCMUCCUM UM HEO6X0AUMOCTU B
peMOoHTe, 06paTUTECh B ONVXKanLLINA LLeHTP/0TAEN CEPBUCHOMO
obcnyxuBaHms.

@ TRANSMISSIOONI JAHUTUS

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada néuetekohane jahutus.

Arge piitidke puhastada ventilaatorit v6i transmissiooni, kui
mootor tootab voi transmissioon on kuum.

» Kontrollige wventilaatorit, veendumaks, ret ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK
Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama hool-
dust, votke Uhendust I8hima ametliku teeninduskeskusega.

@ Perdavimo veleno ausSinimas

Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laikomos
Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

«  Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad antjy nebaty purvo,
zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezilra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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Transmisijas ventilatoram un dzesétajSkautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzeséSanu.

Necentieties tirtt ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai arT, kad transmisija ir karsta.

+ Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek€jais velko3ais ilts tika noplombéts ripnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek$séjam velkoSam tiltam
ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu tuvako
pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUAITHO OXINTAXOAHE

BeHTunaTtopbT noa oxnaxgawwute pebpa  Ha
ckopoctute TpsbBa ga ce nogagbpXa 4WCT, 3a Oa ce
ocurypu GesynpeyHo oxNnaxgaHe. He onuTeante fa
noyncTteaTe BeHTUNaTOpa MMM CKOpOCTHATa KyTus
[0KaTo paboTy ABUraTensT UM 4oKaTo CKopocTHaTa KyTus
e ropelua.

» [lpoBepeTe BeHTMNAToOpa 1 ce yBepeTe, Ye Nepkute My
ca 3gpaBu U YMCTuU.

* [lpoBepete pganu
pebpa.

He Ca 3aMbpCeHun oxnaxgawute

TPAHCAKCUAJTHA NMOMIMEHA TEYHOCT

OcTa e xepmeTv3upaHa owie B 3aBoa M B HOpManeH
cryyan He 6w Tpsibeano Aa e HeobxoauMma noaapbXKa Ha
TeyHocTTa. AKO OCTa ce pasxepMmeTusupa unu no apyra
npuynHa e Heobxoauma noaapbXKKa, TpsbBa Aa ce CBbpXeTe
C MECTHMS OTOpU3NpaH CepBU3 UNW C OTAEN 3a obcnyBaHe
Ha KIMUeHTK.

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu incercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

+ Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

»  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucrari de intretinere la aceasta. Dacéa sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.



NMPOMBbIBOYHbIW NMATPYBOK HA OEKE

Ha peke TpakTtopa umeeTcss natpybok Ansi noacoeguHeHus
LUNaHra, SBMSALLMIACA COCTABHOM YaCTbH MOEYHOW CUCTEMbI AEKU.
MM Hy>KHO Nonb30BaTbCsi MOCHEe KaXXaoro UCrofb30BaHus.

+ 3aBegute TPaKTOp Ha pPOBHOE, YNCTOE MEeCTO Ha ra3oHe,
pacnonoXxeHHoe O0CTaTO4YHO 6nmsko K BOoAoONpoBOAHOMY
KpaHy, 4YTOObI KHEMY MOXHO ObINo focTaTb CagoBbIM LUMTAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4ToObI pasrpy3oyHbIn xenob TpakTopa
6bIn HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLUMH 1 T.N. CHUMKTE C TpaKkTopa BbIrpy3HOM Xenob nnm KpbiLky
MYNBYMPYHOLLErO YCTPONCTBA, €CNIN OHW YCTaHOBIEHbI.

* YbeguTtecb, UYTO pblyar ynpaBneHWs CUENKOW HaBEeCHOro
ycTponcTBa Haxoautcsa B nonoxeHuu “BbIKI”, Bknovute
CTOSIHOYHBIN TOPMO3 U 3arfiyLumTe ABurarterb.

* [NpucoenuHute nepexogHuk(A)(NocTaBnsiETCSA BOAHONYNAKOBKE
CcPyKkoBOACTBOM N0 3KCMyaTaLumm)KKOHLY cagoBorowinaHra (B).

* OTTAHMTE 3aXMMHOE KOJbLO MnepexogHuMka W HageHbTe
nepexoaHvK Ha NPOMbIBOYHBIN NaTpyboK Ha NeBON CTOPOHe
pexywen gekn (C). OTnyctute 3aXMMHOE KOMbLO, YTOObI
3admkcMpoBaTh NEPEXOOHMK Ha naTpybke.

BAYXHO: YTo6bl KOHeL LnaHra, obecnevynsaroLLnii coeanHeHue,

ObIN HAaAEXHbIM.

* BknounTe Bogy.

+ Cupas Ha TpaKTope Ha MecTe BOAMTENS!, BKIIOYATE ABUraTelb 1
nepeBeauTepblYarynpaBneHnsirasoMBnonoxeHe «Fasty ("4@").

BAXHO: NpoeepebTe eLue pa3 pabouyto 30Hy, 4ToObl yoeauTbes,
4YTO OHa YmucTas.

* YcTaHoBMTE pblyaryrnpaeneH1s CLENKo HaBeCHOro YCTPOMCTBa
B nonoxeHue “BKIT". OcTtaBaiTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKITHOYEHHOW pexyLUen AEeKON, Noka AeKa He OYNCTUTCS.

+ CHoBa nepeBeauTe pblyar ynpaeneHns CLENKoW HaBeCHOro
ycTponcTea B nonoxeHwue “BblKI1”. MoBepHWTE KoY 3aXnraHns
B MonoxeHue «Ctony», YToObl BbIKMHOYUTE ABUraTeNb TPakTopa.
BoikntounTe BOAY.

+  OTTSHUTE 3aXXMMHOE KOINbLIO MepexogHunKa, HTobbl OTCOeAMHUTD
nepexogHvK OT MPOMbIBOYHOIO naTpybka.

+ OTBeguTe TPaKTOp B Cyx0e MECTO, XemnaTenbHO C GETOHHbIM
U MOLLEEHHBIM MOKPbLITUEM. YCTaHOBUTE pblyar yrnpasneHus
cuenkov HaBecHOro yctponcTtsa B nonoxeHue “BKI1” gns
TOro, 4To6bl 06ecneunTb yaaneHme NULWHEN BoAbl U nydluee
BbICbIXaHue NoBEPXHOCTEN TpakTopa nepes ero NapkoBKOM.

OCTOPOXHO: Ecnu npoMbiBOYHbIN naTpybok
criomMaH unu oTCcyTCTBYET, B Bac UNu Apyrux nogen
MOryT MonacTb OTOpOLIEHHble NpPU KOHTaKTe C
pexyluen nnacTUHON npeamMeThbl.

*+ HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa UcCNoONb30BaTb
pexylwyr [eKy, 3aMeHUTe CJIOMaHHbIA unu
OTCYTCTBYIOLUA NPOMbLIBOYHbLIN NaTpy6OK.

+ 3apenanTte nobble OTBEPCTUS B peXyluen aAeke c
NOMOLLbLI0 GONTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

» Soitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma mu-
ruplatsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt |ahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tiihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee vGi peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme sidur oleks asendis ,DISENGAGED*,
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

» Keerake duisiadapter (A) (samas pakis koos traktori Kasu-
tusjuhendiga) oma aiavooliku otsa (B).

» Témmake dulsiadapterilukustuskrae tagasining llikake adapter
muruniiduki dekivasakul kiiljel asuvasse sisendisse (C). Adap-
teri diilisi sisendisse lukustamiseks vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

« Keerake vesi lahti.

» Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lillitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("4@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

+ Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED*. Uhen-
datud|dikedeki puhul jadge juhikohale seni kunidekk on puhas.

+ Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake siltevéti- traktori mootori valja lllitamiseks STOP
asendisse: Keerake vesi kinni.

» Témmakedulusiadapterilukustuskrae adapteri diisi valjauhte
poordi killjest lahti Ghendamiseks tagasi.

» Sditke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv véi purunenud vilja uhtumise
liitmik voib seada teid véi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

e Vahetage purunenud véi puuduv viljauhtumise liitmik
koheseltvilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

* Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .
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@ DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jrf reikétf naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbf.

Nuvairuokite traktorif a lygif, erdvc¢ vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens Ciaupo, kad sodo zarna ja pasiektr.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamzdis
yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovinéif
automobilii ir kt. Nuimkite rinktuvo ar mulciavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

|sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED" (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

Ant sodo Zarnos (B) galo prisukite antgalio adaptera (A) (kura
gausite kartu su traktoriaus eksploatavimo vadovu).

Atitraukite adapterio antgalio riebok$la ir uzmaukite ‘adaptera
ant disko plovimui skirto vamzdelio, esancio Sienapjovés
dugno galo kairéje dalyje (C). Atleiskite rieboksla ir adapteris
uzsitvirtins ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.

Atsukite vandena.

Sédédami traktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite varikla ir nus-
tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” ("-Q“).

SVARBU: dar kartf apzilrékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED" (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajungé
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj i padetj ,DIS-
ENGAGED" (ISjungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

Atitraukite purkstuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

Perstatykite traktorif a sausr vietf, geriausiai tam tiktf betonuo-
tas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
i padétj ,ENGAGED" (Jjungta), kad pasalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte prie$ traktoriy pastatant.

& ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra sul(izusios

ar ji triiksta, nuo besisukancir aSmenf lekiantys purvo
gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus Zzmones.

* Nieko nelaukdami pakeiskite suliizusias ar triikstamas
dalis prieS naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.

e Visas angas Sienapjovéje uzkiSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.

@ KLAJA NOSKALODANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas piesl¢gvietu, kas ir dada
no klaja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pgc katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru lidz lidzenai, tirai vietai maurifia, kas atrodas
netalu no darza laistidanas dd(itenes pieslgguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavcrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Nofiemiet uzkradanas tvertnes
vai mulécdanas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajiiga vadibas ierices
klokis ir ,|IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

Pieskrilvgjiet sprauslas adapteri (A) (iepakots kopa ar
Lietodanas pamacibu) pie darza dditenes (B).

Velciet atpakad fiksacijas uzmavu un iespiediet adapteri
klaja skalodanas pieslggvieta, kas atrodas traktora gridas kre-
isaja pusc (C). Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai fiksgtu adapteri
sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas ddtitene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet (idens kranu.

Apscdieties traktora vaditja vieta, iesl¢cdziet motoru uniestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vclreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokll. Kamgr pdaudanas klajs ir piesl¢gts
un tiek mazgéats, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajtga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavokli. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP- un izslgdziet motoru. Aizgrieziet dens kranu.

Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas piesl¢gvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajlga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavoklT, lai aizvadrtu ddens paliekas
un nozaveétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

& BRIDINAJUMS: Ja skalodanas stiprinajums ir sabojats

vai pazudis, uz asmens nokd'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdavgja nakodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
e Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivgm un
fiksacijas uzgrietiiiem.



OTBOP 3A U3MMBAHE HA MNMJIATOOPMATA

MnaTtdopmartaHa TpakTopae CHabaeHa coTBOp 3a 3MUBaHE, KOVTO
ce HaMupa Ha NOBbPXHOCTTA i1 11 € YacT OT cucTeMaTa 3a usmuBaHe
Hannardgopmara. Ton TpsioBaaace uanonaeacrenBcskaynorpeta.

3akapaiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSCTO Ha Mopasara,
JOCTaTbyHO OnM30 3a JoCTUraHe A0 KpaHa 3a Bofa 3a Baluus
rpagmHCK MapKyu.

BAXHO: YBepete ce, 4ye nsnyckaTenHuaT KaHan Ha TpakTtopa
e HacovyeH HABbH oT Bawwmsa gom, rapax, napkMpaHu Konu u
ap. Ceanete ynes 3a nNbfHeEHe UNU NOKPMBANOTO 3a TOp, ako
ca nocTaBeHM.

YBepeTe ce, Ye CbeQuHUTENST Ha NpucTaBkaTta € B MosoXeHne
“UBKNKOYEHO”, BKNtoyeTe pbyHaTa crvpadka v cnpete aBuratenst.
3aBuHTETe aganTepa Ha HakpamnHuka (A) (B onakoBkaTa Ha
PbkoBOACTBOTO 3a BoAada Ha BallMsl TPaKTop) BbPXY Kpas Ha
BaLLUMsA rpagunHcku mapkys (B).

OpbnHeTe Hasap 3aknouBalliata rpMBHa Ha agantepa Ha
HaKpanHuKa n HaTUCHETe aganTepa BbpXy OTBOPa 3a MU3MMBAHE Ha
nnarcdopmMarta B neBus Kparn Ha nnatgopmara Ha kocadkara (C).
OcBobopeTe 3aknoyBaLlata rpuBHa, 3a Aa 3akniounte agantepa
BbPXY HakpanHuka.

BAXHO: IpbnHeTe Mapkyya, 3a 4a ce yBepuTte, 4e CbeANHEHNETO
€ 3apaBo.

lMycHeTte BOAara.

[okaTo ceguTe Ha MSICTOTO Ha Bogada, cTapTupaiiTe OTHOBO ABura-
Terns MNoCTaBeTe N10CTa Ha ra3Ta B nonoxeHue Bbpso “Fast” ("4@").

BAXHO: NpoBepeTe 0THOBO OKONTHOTO MPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepute, 4ye e cBoboaHO.

A

lNpemecTeTecbeanHUTENsSHanpucTaBKkaTaHaTPaKTopaBnosoxeHne
“BKJTKOYEHO”. OcTtaHeTe Ha MACTOTO Ha Bogaya npu 3axsaHara
nnatdopma 3a psAsaHe, gokato nnartgopmara 6bae nsymcTenHa.
MpemecTeTe cbeouHWTENA Ha MpucTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxeHne “U3KNKOYEHQO”. 3aBbpTeTe KNtoya Ha 3anansaHeTo
B nonoxeHne STOP, 3a aa usknoumMTe gBuratenst Ha TpakTopa.
3aTBopeTe BOAATA.

OdpbnHeTe Hasag 3akniwouBaliaTa rpyBHa Ha agantepa Ha
HakpamnHuka, 3a Aa oTkauuTe agantepa OoT OTBOpa 3a U3MKBaHe
Ha HakpawnHuvka.

lMpemecTeTe TpakTOpa Ha Cyx0 MACTO, 3a NpeanoynTaHe BbpXy
6eToH unu accant. MNocTtaBeTe CbeAMHUTENS Ha NpUCTaBkaTa B
nonoxexue “BKNKOYEHO”, 3a ga otcTpaHuTe nsnuwHata sBogavn aa
CMOMOTHETE 3a M3CbXBAHETO Ha TPaKTopa, Nnpeau aaro npubepere.

BHUMAHMUE: CuyneHa unu nunceBawa apmMmartypa 3a

M3MMBaHe MoXe [aU3NO0XMW Bac N apyruxopaHaona-

CHOCT OT NpeAMeTH, OTXBbPfIEHUN NPU KOHTaKT C HoXa.

¢ CmMeHeTe cuyyneHa WnM nunceBawa apmartypa 3a
M3MuBaHe He3abaBHO, NMpeAuM Aa u3nonsparte
KocaykaTa OTHOBO.

¢ Bcu4ku oTBOpM B KOCaykaTa TpsibBa Aa ca3aTBOpeHuU

c 6onToBe UNKU KOHTparamku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

Duceti tractorul intr-un loc plan siliber de pe pajiste, aproape de
un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teavade esapamentatractorului NU
esteindreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

Asigurati-vd c& comanda ambreiajului accesoriului este Tn
pozitia “DEZACTIVAT", trageti frdna de ména si opriti motorul.

Insurubati adaptorul pentru ajutaj (A) (care este furnizat
fmpreuna cu Manualul de utilizare al tractorului dv.) pe capatul
furtunului pentru gradina (B).

Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj si
introduceti adaptorul in orificiul de spalare al mecanismului, din
capatul din stanga al mecanismului de tuns iarba (C). Eliberati
colierul de blocare pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

Deschideti apa.

Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("‘Q").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca
este libera.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului n
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu mecan-
ismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

Tragetiinapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj pen-
tru a demonta adaptorul-de pe ajutajul orificiului de spalare.

Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltatad sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului In pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
lovitide obiectele aruncate in urmacontactuluiculama.

+ TInlocuitiimediatgarnitura defecta sau lipsa a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.



7. YCTpaHeHue HeMCcnpaBHOCTEeM.

[Buratenb He 3anyckaeTcs

1. OrtcyTCcTBUE TONNUBA B TONNMBHOM Gake.

2. HeucnpasHasi cBeyva 3axuraHus.

3. HewucnpaeHoe nogcoeavHeHNe CBEYUN 3aXuraHus.
4. TpsA3sb B kapbropatope unu Tpybe nogaym Tonnuea.

MyckoBow anekTpoABuraTenb He 3anyckaeT ABuratenb
PaspsixeHHasi 6aTapesi.

HeucnpaBHbIN KOHTaKT Mexgy npoBOAOM M MOSHOCOM
GaTtapen.

Pblyar noakntoveHnsa/oTKoYeHNa B HenpaBuUiibHOM
NOoNoXeHun

OcCHOBHOW NNaBkuii NpegoXpaHnTeNb Neperopern.
HewncnpaBHbIN 3aMOK 3aXKuraHus.

HeucnpaBHbli NnpefoxpaHuTenbHbI KOHTAKT neganu
cuenneHuns/Topmosa.

He Haxarta neganb cuenneHunsi/Topmosa.

BUratenb He paboTtaeT yCTOM4UBO
CnuLikom BbiCOKasi CTyNeHb nepegaym
HeucnpaBHasi cBeya 3axuraHusl.
HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTtopa.
3akynopka BO34yLUHOro chunerpa.
3akynopka BeHTUNAUMM TonnmMeHoro 6aka.
HenpaBunbHas perynmpoBKa 3aXuraHusi.
Ipsasb B Tpy6e nogaun Tonnmea.

Nogogkrwdbd_pBIZ N ook W M=

HepocTtaTouyHas TAra gBuratens

1. 3akynopka Bo3ayLUHOro dunerpa.

2. HewucnpasHas cBeva 3axuraHusi.

3. [pasb B kapbiopaTtope nnm Tpybe nogaym Tonnmea.
4. HenpaswunbHas perynuposka kapbtopatopa.

MeperpeB aoBuratens

Meperpy3ska gsuratens.

3akynopka cMcTembl Bycka BO34yxa Ui oxnaxaatoLumx
pebep.

HeucnpaBHbIn BEHTUNATOP.

HepocTtatok unun oTcyTcTBME Macna B ABurarene.
HenpaBunbHas perynupoBka 3axuraHusi.
HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.

ok M=

BaTapes He 3apsxaeTcs
1. HewucnpaBHbIi NNaBkuii NpeaoxpaHuTerb.
2. OpHa unm HecKONbKO SYeEK HencrnpaBHbl

3. HewucnpaBHbIi KOHTaKT Mexay NpOBOAOM U Mosocamu
GaTtapew.

®dapbl He paboTaror

1. HewucnpasHble namnbl.

2. HewucnpaBHbI Nepeknoyarens.
3. KopoTkoe 3amblkaHne B NPOBOAE.

MawmHa BuGpupyer
1. Hoxu He 3aKkpenneHbl
2. [suvratenb He 3aKkpenneH.

3. HapyweHne 6anaHcMpoBK/M OOHOTO UM 060MX HOXEN B
pesynbrate NOBPEXOEHWUst UM NIoXon 6anaHCUpOBKK
nocne.

HepoBHoe koweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyuiero 6noka.
BbICOKas U1 MOKpas Tpasa.
HabwsaHune TpaBbl NoA KOXYX.

PasnuuyHoe aaBneHve Bo3ayxa B LUMHaX C NPaBovi 1 NIeBoM
CTOPOHbI

CnvwwkoM BblcoKasi CTyneHb nepeaayn.
Mpockanb3biBaHWE NPUBOAHOMO PEMHSI.

No agkrowob=
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7. Rikete otsimine.

@ Mootor ei kaivitu
1. Paagis ei ole kutust.
2. Suutekuunal defektne.
3. Sulltekiinla thendus defektne.
4. Karburaator voi kiitusetoru on ummistunud.

Starter ei kaivitu

Aku on tahi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lilitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Sultelukk defekine.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I16puni alla.

Nookwh=

Mootor t66tab ebaiihtlaselt

Liiga kérge kaik.

Sidtekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Sulde valesti reguleeritud
Kltusetorus on mustust

Nooabkwbh=

Mootor tundub noérk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekiinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb tile

Mootori Glekoormus.

Ohu sisselase vdi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siude valesti reguleeritud

Sultekldnal defektne.
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Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1. Hdbglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaablilihis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimélemad I8iketerad on tasakaalustamata, mis on

tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Terad on nirid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.

Nookwbh=



7. Gedimai.

@ Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

1. TuScias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
UZdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.
Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.

Paleidimo rakto defektas.

UzZsikimSes degaly padavimo vamzdelis.

Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Nooakwdh
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4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo Zvakés defektas.

Akumuhatorlus nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia Zolé.
Susikimsusi Zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.
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7. Traucéjumu meklésana.
@ Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladégjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
3. SavienoSanas/atvienoSanas limenis nepareiza pozicija.
4. Galvenais droSinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajuga/bremzes pedala drosibas kontakts bojats.
7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzinéjs darbojas nevienmerigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzinéjs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplude vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. V3js kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats slédzis.

3. TIssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas IidzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

Noakwhn=
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestrégusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
Parak augsts parnesums.

Piedzinas siksna slid nost.

No o k~ON =



7. TobpceHe Ha noBpeam.
ABuratenAaT He nanu

1. Hsma ropmBo B pesepBoapa

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [edekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHara ceeLy,

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypatopa unm ropuBonpoBoga

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens

M3ToweH akymynartop

Jlow koHTakT Mexay kabena u knemata Ha
akymynaTopa

JlocTa 3a BKkNOYBaHE Ha KOCA4HWS arperat B rpeluHa
nos3uums.

[edekTeH rmaBeH npegnasuTen.

[edekTeH naTpoH 3a 3anansBaHeTo.

[OedekTeH npeanaseH KOHTaAKT Ha negana Ha
cbeanHuTens/cnupadkara.

He e HaTtucHat pgokpan negan Ha cbeguHuTens/
crnvpadykara.
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OBuratenaT paboTtv HepaBHOMEpPHO
TeBbpae BMCOKa Npeaaska.
[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.
IpelwHo perynupaH kapbypaTop.
3anyweH Bb3ayLleH punTbp.

3anyweHo ob6e3Bb3fylwlaBaHe Ha pesepsoapa 3a
ropueo.

MpeluHa perynmpoBka Ha 3anansaHeTo
3ambpcsiBaHe B ropMBonpoBoaa

No gakob=

[BuratenaT HAMa MOLHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH punTtsp

2. [edpekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. BambpcsBaHe B KapbypaTopa unv B ropMeonposoga
4. T[pelwHa perynupoBka Ha kapbypatopa

MoTtpuca Ty nouyepBeHsiBaMm

lMpeToBapeH asuraten

3anyLweHun Bb3gyxoBoAM Uy donaHum Ha oxnaxaaHeTo
lNoBpeneH BeHTMNAToOp

TBbpae Manko Unu HUKaKBo Macro B ABUraTens
[peluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy
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AxkymynaTtopbT He ce 3apexaa
1. [edbekTeH npegnasuten
2. TloBpegeHn egHa vnu NoBeYe KNEeTKM Ha akymynaTopa

3. Jlow KOHTaKkT Mexgy KrnemuTe Ha akymynaTtopa u
kabenure.

OcBeTneHneTo He pyHKLMOHUPA

1. [JedeKTHu KpyLLKM

2. [edekTeH knto4

3. Kbco cbeamHeHue B HAKOSA MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
1. Xna6asu HoXoBe
2. Xnabas gsurarten

3. [ebanaHc Ha eavHVsA WNW OBaTa HoXa, NPUYUHEH OT
nospeda unu nowio 6anaHcupaHe cnep LwnadaHe.

Jlowo koceHe

3aTbMNeHn HoXOoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

TBbpae Abnra UM Mokpa Tpeea

HatpynBaHe Ha TpeBa noA Koprnyca Ha KOCayHus
arperar

PasnuyHo HansraHe B rymmnte OT nsiBata M OT AgsicHaTta
CcTpaHa

TBbpae BMCOKa NpefasBka

lMpunnb3BaHe Ha 3a4BMXBaALLNSA PEMBK

No o o=
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

POON =

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de sigurantd a pedalei de ambreiaj/frana
defect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

ook wh =
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Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Noobkwbh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

SOk wWh =

Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celulda sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza

1. Becuri defecte.
2. Intrerupator defect.
3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

a0 =
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8. XpaHeHue.

MO 3ABEPLUEHUIO CE3OHA KOLUEHUA

HEOBXOAUMO NPEONPUHATDL CNEAYIOLWUE
DEWUCTBUSA:

* [louncTntb BCHO MaWuHy, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexyLiero 6rnoka. Henb3s mcnonb3oBaTtb ANs YACTKM
BOAY Nof AaeneHvem. Boga moxeT nonactb B aBuraTens
N TPaHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CMYXObl MALLWHBI.

* I'onpacmb BCe noBpeXaeHHble OKpaleHHble
NOBEPXHOCTUN ANA 3alinTbl OT KOPPO3UU.

+ [loMeHsTb MOTOpHOE Macro.

«  Cnutb TONNMBO M3 TOonnMBHOro Oaka. 3anycTtuTb
aBuratenb U [oXxaaTbCA, NMNoka Bce TOMMUBO He
3aKOHYUTCS.

«  CHSTb CBEYY 3aXUraHus 1 3anuTb OgHY CTOMOBYHO JIOXKKY
MOTOPHOTO Macrna B UMnuHAp. [MpoKpyTUTb BPYYHYH
ABuratenb, YToGbl pacnpeaenuTb mMacrno. YCTaHOBUTb
Ha MEeCcTO CBeYY 3aXKuraHusi.

* CHaTb Gatapeto. lNMepesapsanTe U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nopgeeprante Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TEMNepaTyp.

. MawwuHa gomkHa XpaHUTbCA B NMOMELLEHUN B CYXOM,
3alnLeHHOM OT Nblin MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ncnonb3oBath 6eH3NH Ans 4ncTku. Micnonbaynte
o06e3xunpumBaloLLe MOKLLME CpeaCcTBa M TENYO BOAY.

CepBucHoe obcnyxuBaHue
Mpn odopmneHMn 3aKa3oB NpefocTaBbTe CrEAyHLLYH
WMHopMaLuio:

[AaTynoKynku, Mogaens, TMncepunHbIiHoMepKkocunkn. Beerga
ncnonb3ynTe opurmHanbHbIE 3anacHele Yactu. Mo Bonpocam
rapaHTUAHOro 06CNYXXMBaHWA UMW peMoHTa obpallanTecs K
Bawemy mecTHOMY gunepy unun guctpnbytepy.

PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA
JARGNEVALT:

» Puhastage kogu masin, eriti|16ikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse vdi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

« Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

+ Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tédtada, kuni kitus otsa saab.

* Keerake suutekiunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 6li Ghtlaselt
jaotuks. Pange suuteklunal tagasi.

+ Eemaldage aku. Laadige akutjahoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tiip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke Uhendust kohapealse
ametliku muiugiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabadana.

@ Sekancius veiksmus reikia atlikti kada pasi-

baigia pjovimo sezona:

* Nuvalykite visa jranga, ypac po pjovimo jrangos danggciu.
Valymuinenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali paklidti j variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

+ Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

+ Pakeiskite variklio alyva.

* iStustinkite degaly baka. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy,
temperatary.

* lranga reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje viet-
oje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Silta vandeni.

Servisas
UZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numer;j.
Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jusy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ Kad plausanas sezona ir beigusies,

nepiecieSams veikt sekojoSos solus:

* Notiriet visu masinu, it Tpasi zem grieSanas ierices
apvalka. TiriSanai_nelietojiet mazgajamas ierices ar
augstu spiedienu. Udens variek|at dzinéja un transmisija
un saisinat masinas darbibas terminu.

* Retu$gjiet visas virsmas ar nolobTtu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

* Nomainiet motorellu.

+ lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzinéju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjietdzingju, lai vienmérigiizplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladé&jiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

+ Masina ir jaglaba iek8a, sausa vietad bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Itdzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa

un laboSanas darbu veik3anai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

CNneQ KPAA HA CE3OHA TPABBA A CE
WU3BBLPLUAT CNEQHUTE OEAHOCTU

* [a ce nouncTtu uanara MmawmHa, ocobeHo noa kanaka Ha
KOCa4yHOTO yCTpOIZCTBO. 3a noyncTeaHe He M3non3eBanTe
ypeau 3a noyncteaHe nof HansaraHe. Bogata Oou morna
Oa NnpoHMKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KyTua n aa
CbKpaTh NpoaAbJIXUTENMHOCTTA Ha XMBOT Ha MalluHaTa.

-+ PeMoHTVpaliTe noBpeaun no fakoBoTO MOKpUTUE, 3a Aa
ce n3berHe pbxasceaHe.

* CmeHeTe MacnoTo Ha asuraTensi.

* W3npasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratenss M ro octaBeTe ga paboTu, JokaTo U
kapbypaTopa He Cbabpxa NnoBeyve ropuso.

. Ceanerte 3ananutenHara cBell U HanenTe egHa cyneHa
NbXnua MOTOPHO Macsno B UumMHABbpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a Aa ce pasnpenenn Mmacrioto B Aospurartensa
1 OTHOBO 3aBMNTE 3ananuTenHara CBeLl.

« Csanete akymynartopa, 3apefeTe ro 1 ro cbxpaHsizaiTe
Ha xnagHo MacTo. [MaseTe akymynatopa OT HUCKM
TeMnepaTypu (Nof ToyKaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe mawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTta.

BHUMAHUE!

Hwukora He n3nonssaliTe 6eH3MH 3a noYyncTBaHe. BeH3NHBT
cbabpxa onoBo U GeHson. Bmecto ToBa u3nonseanTe
cpencTea 3a obeamacrnsaBaHe v Tonna Boga.

CepBus

Mpn nopbyka Ha pesepBHK YacTn TpsbBa Aa ce gagar Tvna
Ha MalLuHaTa v roguHata Ha MoKymnka, KakTo n Homepa Ha
Mogena, Tuna v cepusTa. 3a rapaHLUMOHEH CepBU3 U PEMOHTHU
ce obbpHeTe kbM Balunsa otopusupaH Tbproseu. BuHaru
n3non3sante opurMHaNHn pesepsBHu YacTu.

79

8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregii magini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

+ Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

*  Schimbati uleiul de motor.

*  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul $i numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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